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บทสรุปผูบ้ริหาร 

โครงการย่อยท่ี 1 การวิจัยเพ่ือศึกษาและสํารวจภูมิทัศน์วัฒนธรรมของย่านเมืองเก่าในชุมชนบริเวณ
แม่น้ําเจ้าพระยาสายเก่าฝั่งธนบรุี: กรณีศึกษา พื้นท่ีตลาดพลู-วัดโพธิน์ิมิตร 

ความเป็นมา 

การต้ังถิ่นฐานริมฝั่งแม่นํ้าน้ันเป็นวิถีการดํารงชีวิตของผู้คนในสังคมไทยมาโดยตลอด เพ่ือการใช้
ประโยชน์ การหาเลี้ยงชีพ การคมนาคม ตลอดจนการป้องกันภัยจากข้าศึก ศัตรูและลักษณะการดํารงชีวิต     
ที่เกี่ยวข้องผูกพันกับนํ้าน้ันยังก่อให้เกิดรูปแบบ คุณลักษณะ และเอกลักษณ์ทางสถาปัตยกรรม รวมไปถึง      
วิถีชีวิต พฤติกรรม ก่อให้เกิดเป็นความสัมพันธ์ระหว่างผู้คน ชุมชนกับแม่นํ้า เป็นวิถีชีวิตและสภาพแวดล้อม
อันเป็นลักษณะเฉพาะพิเศษของสังคมไทยมาโดยตลอด อย่างไรก็ตาม การพัฒนาเมืองซ่ึงประกอบไปด้วย
การเปล่ียนแปลงท่ีมีความหลากหลายทั้งด้านเศรษฐกิจสังคมและวัฒนธรรมประกอบกับการขาดองค์ความรู้    
ความเข้าใจการพัฒนาเมืองที่ขาดการตระหนักและการคํานึงถึงประวัติศาสตร์ภูมิหลังของชุมชน โดยเฉพาะ
อย่างย่ิงชุมชนท่ีมีรากเหง้าทางประวัติศาสตร์และมีถิ่นที่ต้ังริมนํ้าและอยู่ในบริเวณพ้ืนที่ศูนย์กลางของ         
การพัฒนาเมืองจึงส่งผลให้เกิดการพัฒนาท่ีขัดแย้งต่อวิถีชีวิตด้ังเดิมของชุมชน การเสื่อมโทรมและ
โบราณสถานถูกละเลย วิถีชีวิตที่ต้องตามกระแสสังคมสมัยใหม่ ที่ทวีความรุนแรงส่งผลให้คุณค่าและ
เอกลักษณ์ของพ้ืนที่ทางประวัติศาสตร์อย่างคลอง/ชุมชนริมคลองไม่ได้รับการพัฒนาอย่างเหมาะสม รวมไป
ถึงผลกระทบต่อการพัฒนาในด้านอ่ืนๆ อาทิเช่น ด้านการท่องเที่ยว การอนุรักษ์ ทางวัฒนธรรม เศรษฐกิจ 
การใช้พ้ืนที่อย่างไม่เหมาะสม เป็นต้น  

ดังน้ันการวิจัยเพ่ือศึกษาสํารวจภูมิทัศน์วัฒนธรรมของย่านเมืองเก่าในชุมชนจึงเข้ามามีบทบาท      
และเป็นส่วนหน่ึงต่อการกําหนดแผนศึกษาศักยภาพการเป็นแหล่งท่องเท่ียววัฒนธรรมย่านเมืองเก่าใน
ชุมชนบริเวณตลาดพลู และวัดโพธ์ินิมิตรซ่ึงเป็นส่วนหน่ึงของชุมชนเก่าแก่ที่ต้ังรกรากบริเวณริมฝั่งคลอง
แม่นํ้าเจ้าพระยาสายเก่าโดยในอดีต ได้มีการขุดคลองเพ่ิมเติมในบริเวณแม่นํ้าดังกล่าวเพ่ือย่นระยะทาง และ
เพ่ิมการอํานวยความสะดวกของการเดินทาง ต่อมาเม่ือถึงสมัยสมเด็จพระเจ้าตากสิน มีการย้ายราชสํานัก
มาอยู่ที่กรุงธนบุรี ทําให้พ้ืนที่บริเวณริมแม่น้ําเจ้าพระยาสายเก่า ซ่ึงรวมไปถึงคลองบางกอกน้อย เป็นที่
พํานักพักอาศัยของข้าราชบริพาร พ้ืนที่บริเวณน้ีจึงนับเป็นทางสัญจรหลักเป็น ทางระบายน้ํารวมถึงเป็น
พ้ืนท่ีทางประวัติศาสตร์ และพ้ืนที่ทางวัฒนธรรม ทั้งนี้จากการศึกษางานวิจัยท่ีผ่านมาพบว่า การต้ังถิ่นฐาน
ในอดีตต้ังแต่คลองบางกอกน้อยเชื่อมต่อมาถึงคลองบางกอกใหญ่ มีลักษณะการตั้งบ้านเรือนเรียงรายกันไป
ตลอดคลองบางช่วงมีความหนาแน่นของอาคารมาก และบางแห่งยังเป็นสวนผลไม้สลับกับอาคารพักอาศัย 
ลักษณะอาคารริมคลองโดยทั่วไป เป็นอาคารไม้ประเภทอาคารพักอาศัยปะปนกับพาณิชยกรรม ในบางช่วง
เป็นชุมชนใหญ่    มีอาคารสาธารณะ หรือสถานท่ีราชการต้ังอยู่ด้วย นอกจากน้ีลักษณะทางสถาปัตยกรรม
ในพ้ืนที่ น้ีสามารถจําแนกได้เป็น 4 ประเภท ได้แก่ อาคารพักอาศัยซ่ึงเป็นเรือนไทยโบราณ อาคาร        
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ทรงมนิลา และป้ันหยา อาคารพาณิชย์พักอาศัย อาคารพักอาศัยลักษณะพ้ืนบ้านและลักษณะร่วมสมัยแบบ
ผสมผสาน 

อาคารพักอาศัยซ่ึงเป็นเรือนไทยโบราณ เป็นเรือนไทยแบบภาคกลางต้ังอยู่ทั้งในน้ําและบนฝั่ง 
ประกอบไปด้วยเรือนเด่ียวและเรือนหมู่ เป็นเรือนใต้ถุนสูง หลังคาทรงสูง ชายคายื่นยาวและชานกว้าง     
แต่ส่วนของชานมีหลังคาคลุม อาคารหันหน้าไปทางแม่น้ํา หลังคาทรงป้ันหยาหรือทรงมนิลา 

อาคารทรงมนิลาและปั้นหยา เป็นบ้านช้ันเดียวและ 2 ช้ัน มีรูปทรงสี่เหลี่ยมผืนผ้าต่อเน่ืองกัน    
แยกเป็นหลายหลัง ยกใต้ถุนสูง เป็นบ้านไม้ใช้ระบบเสาคาน หลังคาทรงจ่ัว ปั้นหยา หรือผสม ชายคาบาง
บ้านเป็นรางน้ําสังกะสี 

อาคารพาณิชย์พักอาศัย พ้ืนที่ใช้สอยแยกออกจากกันโดยการใช้พ้ืนต่างระดับ อาคารมีการเปิด
หน้ากว้างเต็มช่วงเสา ลักษณะทางกายภาพจะแตกต่างกันตามประเภทสินค้าและบริการ โครงสร้างเป็น
โครงสร้างไม้ ส่วนใหญ่ไม่ตีฝ้าเพดาน ระบายความร้อนส่วนบนด้วยช่องลม มุงหลังคาด้วยสังกะสี 

อาคารพักอาศัยลักษณะพ้ืนบ้านและลักษณะร่วมสมัย มีจํานวนมากท่ีสุดในพ้ืนที่ การวางอาคาร
ยาวตามแนวลําคลองเพ่ือรับลมและให้เกิดการระบายอากาศ โครงสร้างเป็นไม้มีทั้งช้ันเดียวและสองช้ัน 
ลักษณะผังพ้ืนเป็นรูปทรงเรียบง่าย ส่วนใหญ่เป็นการสร้างที่ ว่างในลักษณะโล่งสามารถใช้งานได้
เอนกประสงค์ ใต้หลังคามีช่องลมถ่ายเทอากาศ วัสดุอาคารข้ึนอยู่กับสภาพของอาคาร 

นอกจากความสําคัญทางสถาปัตยกรรมแล้วยังมีวิถีชีวิตของผู้คนการดําเนินกิจกรรมต่างๆ โดยที่
บางส่วนยังคงมีงานประเพณี งานศิลปะ วัฒนธรรมความเป็นอยู่และเรื่องราวทาง ประวัติศาสตร์ที่ในชุมชน
ยังคงสะท้อนให้เห็นถึงคุณค่าและความงดงามทางวัฒนธรรมของสังคมไทย 

อย่างไรก็ตามจากการศึกษาเพ่ิมเติมกลับพบว่าในปัจจุบันยังคงขาดข้อมูลเพ่ือทําการศึกษาการเป็น
แหล่งท่องเที่ยววัฒนธรรมย่านเมืองเก่าในชุมชนบริเวณย่านดังกล่าวอย่างเป็นรูปธรรมครบถ้วนเนื่องจาก
พ้ืนที่บริเวณคลองบางหลวงมีขนาดใหญ่ประกอบไปด้วยชุมชนริมนํ้าอยู่ตลอดแนวคลองเป็นจํานวนมากกว่า 
30 ชุมชนคาบเก่ียวเขตปกครองถึง 5 เขต และหลายชุมชน ที่ยังมีทั้งอาคาร บ้านเรือนในรูปแบบเดิม 
สภาพแวดล้อมและวิถีชีวิตความเป็นอยู่ที่เป็นเอกลักษณ์เฉพาะของกรุงเทพ ในขณะที่บางพ้ืนที่ได้เริ่ม
เปลี่ยนแปลงไปจึงได้ทําการสํารวจหาพื้นที่ชุมชนท่ียังมีเอกลักษณ์ทางสถาปัตยกรรมเร่ืองราวประวัติศาสตร์
ที่สะท้อนความเป็นเมืองเก่าของกรุงเทพฯที่ยังคงอยู่หนาแน่นเโดยมีพ้ืนที่ย่านตลาดพลูและวัดโพธ์ินิมิตรเป็น
กรณีศึกษาเพ่ือเป็นตัวอย่างให้แก่ชุมชนริมน้ําอ่ืนๆในพ้ืนที่แม่น้ําเจ้าพระยาสายเก่า นําไปพัฒนาการ
ท่องเท่ียวชุมชนเพ่ืออนุรักษ์ภูมิทัศนวัฒนธรรมและจัดการการท่องเท่ียวอย่างสร้างสรรค์ต่อไป 

ดังน้ันการวิจัยเพ่ือศึกษาและสํารวจภูมิทัศน์วัฒนธรรมของย่านเมืองเก่าในชุมชนบริเวณแม่นํ้า
เจ้าพระยาสายเก่าฝั่งธนบุรีจะเป็นเคร่ืองมือท่ีทําให้ชุมชนเข้ามามีบทบาทและเป็นส่วนหนึ่งในการฟื้นฟู
เพ่ือให้เกิดการเผยแพร่ความรู้ความเข้าใจคุณค่าของความสําคัญทางสถาปัตยกรรมที่ยังหลงเหลืออยู่ในย่าน
ประวัติศาสตร์ในปัจจุบัน รวมไปถึงทําให้เกิดการท่องเที่ยวเชิงประวัติศาสตร์และวัฒนธรรม ซ่ึงทําให้ชุมชน
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เห็นคุณค่าในการอนุรักษ์สถาปัตยกรรมที่มีประวัติศาสตร์ความเป็นมาที่สําคัญ เข้าใจถึงการอนุรักษ์
สถาปัตยกรรมของชุมชนได้อย่างมีประสิทธิภาพตามแนวทางการพัฒนาและการท่องเท่ียวท่ีย่ังยืน 

ขอบเขตของงานวิจัย:พื้นทีก่รณีศึกษาย่านตลาดพลูและวัดโพธิ์นิมิตร  

 การศึกษาเก็บข้อมูลทางกายภาพ โดยเฉพาะเอกลักษณ์และพัฒนาการทางสถาปัตยกรรมของย่าน
เมืองเก่า ซ่ึงในที่นี่ศึกษาเฉพาะอาคารบ้านเรือนของประชาชน ไม่รวมถึง วัด โบราณสถานอ่ืนๆ ในพ้ืนท่ี ซ่ึง
สะท้อนถึงประวัติศาสตร์ที่สําคัญของรัตนโกสินทร์ในชุมชนบริเวณแม่นํ้าเจ้าพระยาสายเก่าโดยกําหนดพ้ืนที่
กรณีศึกษาย่านตลาดพลูและวัดโพธ์ินิมิตรซ่ึงเป็นชุมชนที่มีความสําคัญทางประวัติศาสตร์และยังมีอาคาร
บ้านและเรือนแถวไม้ที่สามารถสะท้อนคุณค่าและลักษณะเฉพาะทางสถาปัตยกรรมได้อย่างชัดเจนเพื่อเป็น
การศึกษาท่ีนําไปสู่การวิเคราะห์และสามารถทําให้ชุมชนสร้างแเนวทางการอนุรักษ์ทางสถาปัตยกรรมและ
การวางแผนบริหารการท่องเที่ยวอย่างย่ังยืนและการอนุรักษ์ย่านเมืองเก่าโดยชุมชนเอง 

การสํารวจรูปแบบสถาปัตยกรรมในพืน้ที ่  

การลงพ้ืนทีส่ํารวจอาคารต่างๆพบว่ามีรูปแบบอาคารต่างๆดังน้ี  

บ้านพักอาศัย 

 - เรือนไทย หลังคาจ่ัวชันมีป้ันลม ฝาไม้ปะกน  

 - สถาปัตยกรรมแบบไทยผสมกับรูปแบบโคโลเนียล มีลายฉลุไม้ที่สวยงาม หลังคาทรงจั่วย่ืนปีกนก
ทั้ง 4 ด้าน แบบไทยประเพณี ผนังหน้าจ่ัวมีลายปูนป้ันคล้ายสัญลักษณ์ประจําตระกูลหรือหน่วยงาน สัน
หลังคามีปูนป้ันปิด เชิงชายมีลวดลายฉลุรอบอาคาร  

 - บ้าน 2 ช้ัน คอนกรีตผสมไม้ทโครงสร้างก่ออิฐถือปูนหรือไม้หลังคาจั่วป้านไม้ชัน ผนังไม้ตีเกล็ด
แนวนอน  

อาคารพาณิชยกรรมกึ่งพักอาศัย 

 - เรือนแถวไม้ อาคาร 2 ช้ัน โครงสร้างไม้ ผังเป็นรูปตัว C ยาว 12 คูหา และรูปตัว L ยาว 5 คูหา 
เป็นเรือนแถวไม้ อยู่คู่กันโดยมีถนนตลาดพลูกั้นกลางก่อนขึ้นสะพานข้ามคลองบางนํ้าชนไปวัดราชคฤห์     
มีบานประตูบานเฟ้ียมลูกฟักไม้แบบจีน ช่องลมตีไม้เป็นช่องสี่เหลี่ยมย่อยยาวตลอดช่วงเสา มีกันสาดย่ืน
คลุมทางเดินตลอดแนวอาคาร หลังคาทรงป้ันหยามุงสังกะสีในปัจจุบัน แต่เดิมสันนิฐานว่าเป็นกระเบ้ืองว่าว
มาก่อน  
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 - ตึกแถวค้าขายรูปแบบสิงค์โปร์ ลักษณะทางสถาปัตยกรรม ตึกแถวก่ออิฐ 2 ช้ัน ได้รับอิทธิพล
ตึกแถวของประเทศสิงคโปร์ ตึกสูงสามช้ันมีราวระเบียงหล่อปูนลวดลายลูกกรงแบบจีน หลังคาเป็นดาดฟ้า
คอนกรีตเรียบ กันสาดคอนกรีตย่ืนยาว ไม่มีลายปูนป้ันหน้าต่างแต่มีช่องเปิดมากกว่า 

 - ตึกแถวค้าขายรูปแบบตะวันตกและจีน ลักษณะตึกแถวห้องหัวมุมถนนตลาดพลูและซอยเทอดไท 
18 ก่ออิฐถือปูน หลังคาเทพ้ืนคอนกรีตเป็นดาดฟ้า มีลวดลายปูนป้ันลูกกรงราวระเบียงช้ัน 2, 3 และดาดฟ้า 
ที่เป็นเฉพาะของตึกแถวในย่านตลาดพลู แบบตะวันตกผสมจีนประยุกต์ มีหลังคาปีกนกและเสาคํ้ายัน ที่ยื่น
ออกมากันแดดฝนให้ทางเดินช้ันล่าง และระเบียงช้ันสอง 

 - ตึกแถวปูนสมัยใหม่ เปลี่ยนไปเป็นแบบสากลมากข้ึนคือลดรายละเอียดรูปแบบที่ได้รับอิทธิพล
สถาปัตยกรรมตะวันตกจากอดีต เช่นการใช้ซุ้มโค้ง ลวดลายปูนปั้นอย่างตะวันตก การลดความชันของ
หลังคา การลดการประดับตกแต่งอาคารให้น้อยและเรียบง่ายมากขึ้นแปรเปลี่ยนไปเป็นลักษณะผสม
อิทธิพลโมเดิร์นมากข้ึน  

สถาปัตยกรรมอ่ืนๆ ที่เก่ียวข้องในพ้ืนที่  

 - ศาลาท่าเรือภิรมย์ภักดี เป็นศาลาไม้ฉลุหน้าจ่ัวและช่องลดอันงดงาม สีเขียวอ่อนมีลวดลายฉลุ
แบบขนมปังขิง ลักษณะเป็นโครงสร้างหลังคาหน้าจ่ัว 2 ตอนมุงด้วยกระเบ้ืองดินเผา (ทําใหม่) มีครีบฉลุ
ลวดลายหลังคาด้านหน้าและหลังมีทวยหูช้างใต้ชายคาฉลุลวดลายอยู่ตรงมุมหัวเสากับคานข้างบนรับ
นํ้าหนักชายคาท่ีย่ืนออกมาคลอบคลุมส่วนท่ีเป็นระเบียงนั่งพักคอย มีเสารับนํ้าหนักประดับด้วยลวดลาย
ขนมปังขิงไปประดับอาร์ชโค้งบริเวณด้านเข้าออกทั้ง 2 ข้างอันเป็นลักษณะอิทธิพลของสถาปัตยกรรมจาก
ตะวันตก สร้างด้วยไม้มีการฉลุครีบที่หน้าจ่ัวกับเชิงหลังคาอย่างละเอียด 

สรุปการเลือกอาคารเพ่ือทําการเก็บข้อมูลแบบ Vernadoc สําหรับการอนุรักษ์ต่อไปในอนาคต  

 จากการสํารวจโดยได้ข้อมูลรูปแบบอาคารพักอาศัยและพาณิชยกรรมกึ่งพักอาศัยในย่านตลาดพลู
ดังที่กล่าวมาแล้วน้ันจึงได้ทําการเลือกอาคารมาจํานวน 10 หลังในการเขียนแบบ Vernadoc อย่างละเอียด 
ได้ในกรอบระยะเวลาการศึกษา ดังต่อไปน้ี คือ  

 1. บ้านไม้เก่า ธนบุรีเอธานอล เลขที่ 61/1-61/3 ถนนตลาดพลู   
 2. ร้านอาหารครัวบางหลวง เลขที ่73 ซอยเทอดไท 18 ถนนเทอดไท 
 3. เรือนแถวไม้โรงนํ้าปลา เฮ้าเต็กเช้ง เลขที่ 8-10 และ เลขที่ 5 ซอยเทอดไท 16 ถนนเทอดไท 
 4. เรือนแถวไม้ 3 และ 2 ช้ัน 14 คูหา เลขที ่26-2 ซอยเทอดไท 16 ถนนเทอดไท  
 5. ร้านจักสาน บ้านเลขที่ 504 ซอยวัดราชคฤห์ ถนนเทอดไท   
 6. ร้านอินทรโอสถ บ้านเลขที่ 46 ซอยวัดราชคฤห์  



จ 
	

 7. ตึกแถวปูน 31 คูหา เลขที ่922- 95 ซอยเทอดไท 20 ถนนเทอดไท 
 8. บ้านเลขท่ี 1185-1187,886  
 9. ศาลเจ้าโถวหลงซัน (ตึกดิน) 817 ถนนริมทางรถไฟ  
 10. ศาลเจ้าพ่อฮ่วยตึงเอ้ียะ (ศาลเจ้าพ่อพระเพลิง (เก่า)) หลังสถานีดับเพลิงตลาดพลู ถนน    
ตลาดพลู 
 จากการวิเคราะห์พ้ืนที่ตลาดพลู นํามาประกอบกับข้อมูลทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ เป็นแผนท่ี
วัฒนธรรมที่ให้ความสําคัญกับเส้นทางถนนตลาดพลูทางในซ่ึงเป็น เส้นทางสัญจรแต่ด้ังเดิมของพ้ืนที่ พบว่า
สามารถเช่ือมต่อกับ อาคารเก่าแก่อันทรงคุณค่า ได้เกือบทุกหลังคาเรือนโดยในด้านท่ีต้ัง พบว่าอาคารเก่าท่ี
เด่นเห็นได้ชัดท่ีสุดและสมควรได้รับการอนุรักษ์และพัฒนา คือ อาคารท่ีอยู่ริมถนนตลาดพลูทางในและผู้มา
เย่ียมชมเห็นได้อย่างชัดเจน ดังน้ี  

 1. ตึกแถวปูน 31 คูหา ซ่ึงมีความยาวทั้งซอยเทอดไท 20 ต้ังแต่ถนนเทอดไท จนถึง ถนนตลาดพลู  
 2. ร้านอาหารครัวบางหลวง ซ่ึงต้ังอยู่ ณ หัวมุมระหว่าง ถนนตลาดพลูทางในและซอยเทอดไท 18  
 3. เรือนแถวไม้โรงนํ้าปลา เฮ้า เต็ก เช้ง อยู่ขึ้นสะพานข้ามคลองบางนํ้าชน  

ด้านความสําคัญทางประวัติศาสตร์ พบว่าอาคารที่มีประวัติศาสตร์สําคัญ คือ  

 1. บ้านไม้เก่า ธนบุรีเอธานอล โดยเป็นบ้านหลังแรกที่ก่อสร้างโดย คหบดีที่มีซ่ือเสียงเก่าแก่            
ในสมัยรัชกาลท่ี 5 คือ คุณต่าง แซ่ลิ้ม  
 2. เรือนแถวไม้โรงนํ้าปลา เฮ้า เต็ก เช้ง อยู่ขึ้นสะพานข้ามคลองบางนํ้าชน ซ่ึงดําเนินกิจการโรง
นํ้าปลาและโรงเต้าเจ้ียวมานาน บนที่ดินของทายาทคุณพระเสริม ชูโต 
 3. ศาลเจ้าโถวหลงซัน (ตึกดิน)  817 ถนนริมทางรถไฟ เป็นศาลเจ้าท่ีอยู่คู่กับชุมชนมานนาน       
เพราะเปรียบเสมือนเจ้าท่ีคุ้มครองให้คนในชุมชนอยู่เย็นเป็นสุข ทํามาค้าขึ้น 

ด้านสถาปัตยกรรมที่โดดเดน่  

 1. บ้านไม้เก่า ธนบุรีเอธานอล เป็นอาคารคร่ึงปูนคร่ึงไม้ ช้ันบนเป็นไม้หลังคาจั่วย่ืนปีกนก ไม้เชิง
ชาย ช่องลมและลูกกรงระเบียงมีลายฉลุงดงาม 
 2. เรือนแถวไม้โรงนํ้าปลา เฮ้า เต็ก เช้ง เป็นเรือนแถว 2 ช้ัน ไม้สักท้ังหลัง หลังคาปั้นหยา มีบาน
ประตูบานเฟ้ียม ช่องลมไม้ 
 3. ตึกแถวปูน 31 คูหา เป็นตึกแถวแบบสิงคโปร์ 2 ช้ัน มีลวดลายช่องลมเหนือประตูบานเฟ้ียม     
ที่แกะฉลุลายสวยงาม 4 คูหาสุดท้ายด้านถนนตลาดพลู เป็นตึกแถว 3 ช้ัน มีราวระเบียงคอนกรีต         
หล่อลวดลายใบไม้บนแผ่นคอนกรีตย่ืนแทนหลังคากันสาดไม้ของตึกแบบสิงคโปร์เดิมที่ติดกัน  
 4. บ้านเลขที่ 1185-1187,886 เป็นตึกแถว 3 ช้ันมีราวระเบียงหล่อคอนกรีต หน้าต่างและประตู
บานเฟ้ียมไม้สัก 
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แนวทางการอนุรักษ์เบื้องต้น  

 1. จัดทําป้ายบอกประวัติความสําคัญของอาคารเก่าแก่ในพ้ืนที่เพ่ือให้ความรู้แก่ผู้มาเยี่ยมเยือน 
และสร้างความภูมิใจแก่ชุมชน  
 2. ส่งเสริมให้ปรับปรุงและจัดพ้ืนที่ถนนตลาดพลูทางในเป็นถนนท่องเท่ียวในชุมชนเพ่ือคนเดิน-
และข่ีจักรยานชมอาคารเก่าและจัดเป็นพ้ืนที่ขายอาหารในชุมชนในวัน เสาร์-อาทิตย์ เพ่ือส่งเสริมให้มี
กิจกรรมที่สร้างรายได้ ทําให้ชุมชนเห็นความสําคัญของอาคารมรดกของชุมชนเอง 
 3. ส่งเสริมจัดการพื้นที่ริมนํ้าบริเวณท่าน้ําตลาดพลูซ่ึงต่อเนื่องกับถนนตลาดพลูให้เป็นพ้ืนที่         
ที่มีกิจกรรมทางด้านพาณิชยกรรมและนันทนาการท่ีเหมาะสมเกิดประโยชน์แก่ชุมชน ซ่ึงจะเป็นการส่งเสริม
ให้ชุมชนและผู้มาเย่ียมเยือนเห็นอาคารเก่าแก่และภูมิทัศน์วัฒนธรรม ในย่านตลาดพลู  
 4. จัดลําดับความสําคัญของอาคารเก่าแก่ในย่านตลาดพลู โดยปัจจัยที่ต้องคํานึงดังนี้  

4.1 ความสําคัญในเชิงประวัติศาสตร์  
4.2 ความสําคัญในเชิงที่ต้ัง แหล่งท่องเที่ยว  
4.3 ความสําคัญในเชิงงานฝมืีอและรูปแบบสถาปัตยกรรม 
4.4 ความสําคัญในเชิงกิจกรรมเก่ียวข้องกับประเพณีวัฒนธรรม 

 5. จัดการประชุมร่วมกันระหว่างเจ้าหน้าท่ีที่เกี่ยวข้องของรัฐท้ังเจ้าหน้าท่ีท้องถิ่นทั้งการท่องเที่ยว 
และการอนุรักษ์ สภาวัมนธรรม เจ้าของที่ดิน (รวมถึงวัด โบสถ์และศาลเจ้าต่างๆ) เจ้าของอาคารและผู้อยู่
อาศัย ผู้เช่า เพ่ือกําหนดแนวทางและ รูปแบบการอนุรักษ์อาคาร ในย่านตลาดพลูด้วย  
 6. จัดอบรม วิธีการอนุรักษ์ ดูแล ซ่อมแซม รวมถึงการต่อเติมอาคารเก่าแก่อย่างเหมาะสม ให้กับ
เจ้าของอาคารและผู้อยู่อาศัยช่าง ผู้รับเหมาในชุมชน ไม่ให้เกิดการทําลายคุณค่า และหลักฐานทาง
ประวัติศาสตร์ของชุมชน โดยมีหนังสืออาคารเก่าแก่ในชุมชนตลาดพลู ที่รวบรวม Vernadoc Drawing 
ของอาคารท้ัง 10 หลังน้ี 
 7. จัดการอบรมให้เจ้าของอาคารเก่าแก่และผู้อยู่อาศัยได้มีส่วนร่วมกับสมาชิกในชุมชนที่จัดการ      
การท่องเที่ยวสร้างสรรค์ เพ่ือให้งานอนุรักษ์เป็นส่วนหนึ่งของการจัดการการท่องเที่ยวที่ย่ังยืน ไม่ทําลาย
คุณค่าและเอกลักษณ์ของชุมชนไป   
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บทคัดย่อ 

โครงการย่อยที่ 1 การวิจัยเพื่อศึกษาและสํารวจภูมิทัศน์วัฒนธรรมของย่านเมืองเก่าในชุมชนบริเวณ
แม่น้ําเจ้าพระยาสายเก่าฝั่งธนบุรี: กรณีศึกษา พื้นท่ีตลาดพลู-วัดโพธิ์นิมิตร 

 ชุมชนประวัติศาสตร์ที่ต้ังอยู่ในพ้ืนที่ฝั่งธนบุรีกําลังถูกคุกคามโดยการพัฒนาของระบบคมนาคม     
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Abstract 
Study and Survey of the Cultural Landscape of Historic Urban Community along Old 
Chao Phraya River loop of Thonburi are: Case Study of Communities in Talad Phloo 
and Wat Phonimit 
 
 Many historic communities in Western Bangkok are in jeopardy of becoming 
neglected due to infrastructure development. Historically, recent facades are not valued 
and faux elements are used to keep historic identity of built fabric, which is a crucial part 
of this unique cultural landscape, or such diversity is lost by replicating a selected type of 
architectural form. This research attempts to generate a historically derived exterior style 
and form by examining samples from a group of representative buildings to gain an 
understanding of the styles employed in the old market of domestic architecture and to 
recommend a new design for conservation planning process. The research also aims to 
consider options on how to improve the state of preservation and conservation of the 
old floating market district and to establish a framework of conservation plan for the old 
market. 

 The architecture of the old floating market district called Talad Phu has been 
investigated previously; however, the research should address the symbolic and aesthetic 
expression of architectural form and styles through formal architectural analysis. 
Particularly, the shop houses that are very distinctive of their styles, form, and materials 
play a fundamental role in architectural expression influenced by Western architecture, 
but their salient features are often overlooked in the preservation perspective. There has 
also been limited architectural research completed to record those architectural 
elements, and the buildings are frequently studied as isolated entities, but rarely as a 
group, addressing styles and form across a building settlement. 

 Therefore, this research applies the vernacular architectural drawing technique as 
a tool to record and analyze the existing buildings. There are also preliminary assessment 
of conditions, comparative analysis of decorative trends and investigation of architectural 
elements. 

 From the study, it is found that there are a number of shop houses and 
vernacular houses in different locations, built in the reigns of King Rama IV, King Rama V, 
King Rama VI and King Rama VII influenced by Western architecture. The study reveals 
that the canal still has traditional settlement patterns. The existing temples, houses, 
environment, way of life, and culture have made the community structure and elements 
of the area accordingly unique. The proposed conservation guidelines for the community 
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are the following : 1) the conservation of water-based environment which supports 
cultural and tourism activities ; 2) the conservation of settlement patterns and elements 
of the community along the canal using city planning regulations ; and 3) the 
conservation of architectural identity and its environment by regulating height and 
building style controls. 
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บทที่ 1 

บทนํา 

1.1 ที่มาและสาระสําคัญของงานวิจัย 

การตั้งถิ่นฐานริมฝั่งแม่น้ําน้ันเป็นวิถีการดํารงชีวิตของผู้คนในสังคมไทยมาโดยตลอด เพ่ือการ         
ใช้ประโยชน์ การหาเลี้ยงชีพ การคมนาคม ตลอดจนการป้องกันภัยจากข้าศึก ศัตรูและลักษณะการ
ดํารงชีวิต ที่เกี่ยวข้องผูกพันกับน้ํานั้นยังก่อให้เกิดรูปแบบ คุณลักษณะ และเอกลักษณ์ทางสถาปัตยกรรม 
รวมไปถึงวิถีชีวิต พฤติกรรมก่อให้เกิดเป็นความสัมพันธ์ระหว่างผู้คน ชุมชนกับแม่นํ้า เป็นวิถีชีวิต และ
สภาพแวดล้อม อันเป็นลักษณะเฉพาะพิเศษของสังคมไทยมาโดยตลอด อย่างไรก็ตามการพัฒนาเมืองซ่ึง
ประกอบไปด้วยการเปลี่ยนแปลงที่มีความหลากหลายท้ังด้านเศรษฐกิจสังคม และวัฒนธรรมประกอบกับ
การขาดองค์ความรู้ความเข้าใจการพัฒนาเมืองที่ขาดการตระหนัก และการคํานึงถึงประวัติศาสตร์ภูมิหลัง
ของชุมชน โดยเฉพาะอย่างย่ิงชุมชนที่มีรากเหง้าทางประวัติศาสตร์ และมีถิ่นที่ต้ังริมนํ้า และอยู่ในบริเวณ
พ้ืนที่ศูนย์กลางของการพัฒนาเมืองจึงส่งผลให้เกิดการพัฒนาที่ขัดแย้งต่อวิถีชีวิตด้ังเดิมของชุมชน การเส่ือม
โทรมและโบราณสถานถูกละเลย วิถีชีวิตท่ีต้องตามกระแสสังคมสมัยใหม่ ที่ทวีความรุนแรงส่งผลให้คุณค่า
และเอกลักษณ์ของพ้ืนที่ทางประวัติศาสตร์อย่างคลอง/ชุมชนริมคลองไม่ได้รับการพัฒนาอย่างเหมาะสม 
รวมไปถึงผลกระทบต่อการพัฒนาในด้านอ่ืนๆ อาทิเช่น ด้านการท่องเท่ียว การอนุรักษ์ ทางวัฒนธรรม 
เศรษฐกิจ การใช้พ้ืนที่อย่างไม่เหมาะสม เป็นต้น  

ดังน้ันการวิจัยเพ่ือศึกษาสํารวจภูมิทัศน์วัฒนธรรมของย่านเมืองเก่าในชุมชนจึงเข้ามามีบทบาท
และเป็นส่วนหน่ึงต่อการกําหนดแผนศึกษาศักยภาพการเป็นแหล่งท่องเท่ียววัฒนธรรมย่านเมืองเก่าใน
ชุมชนบริเวณตลาดพลูและวัดโพธ์ินิมิตรซ่ึงเป็นส่วนหนึ่งของชุมชนเก่าแก่ที่ต้ังรกรากบริเวณริมฝั่งคลอง
แม่นํ้าเจ้าพระยาสายเก่าโดยในอดีต ได้มีการขุดคลองเพ่ิมเติมในบริเวณแม่น้ําดังกล่าวเพื่อย่นระยะทางและ
เพ่ิมการอํานวยความสะดวกของการเดินทาง ต่อมาเม่ือถึงสมัยสมเด็จพระเจ้าตากสิน มีการย้ายราชสํานัก
มาอยู่ที่กรุงธนบุรี ทําให้พ้ืนที่บริเวณริมแม่น้ําเจ้าพระยาสายเก่า ซ่ึงรวมไปถึงคลองบางกอกน้อย เป็นที่
พํานักพักอาศัยของข้าราชบริพาร พ้ืนที่บริเวณน้ีจึงนับเป็นทางสัญจรหลักเป็น ทางระบายน้ํารวมถึงเป็น
พ้ืนท่ีทางประวัติศาสตร์และพ้ืนที่ทางวัฒนธรรม ทั้งน้ีจากการศึกษางานวิจัยท่ีผ่านมาพบว่า การต้ังถิ่นฐาน
ในอดีตต้ังแต่คลองบางกอกน้อยเช่ือมต่อมาถึงคลองบางกอกใหญ่ มีลักษณะการต้ังบ้านเรือนเรียงรายกันไป
ตลอดคลองบางช่วงมีความหนาแน่นของอาคารมาก และบางแห่งยังเป็นสวนผลไม้สลับกับอาคารพักอาศัย 
ลักษณะอาคารริมคลองโดยทั่วไป เป็นอาคารไม้ประเภทอาคารพักอาศัยปะปนกับพาณิชยกรรม ในบางช่วง
เป็นชุมชนใหญ่มีอาคารสาธารณะหรือสถานที่ราชการต้ังอยู่ด้วย นอกจากน้ีลักษณะทางสถาปัตยกรรมใน
พ้ืนที่น้ีสามารถจําแนกได้เป็น 4 ประเภท ได้แก่ อาคารพักอาศัยซ่ึงเป็นเรือนไทยโบราณ อาคารทรงมนิลา
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และปั้นหยา อาคารพาณิชย์พักอาศัย อาคารพักอาศัยลักษณะพ้ืนบ้าน และลักษณะร่วมสมัยแบบ
ผสมผสาน 

อาคารพักอาศัยซ่ึงเป็นเรือนไทยโบราณ เป็นเรือนไทยแบบภาคกลางตั้งอยู่ทั้งในน้ําและบนฝั่ง 
ประกอบไปด้วยเรือนเด่ียวและเรือนหมู่ เป็นเรือนใต้ถุนสูง หลังคาทรงสูง ชายคาย่ืนยาวและชานกว้าง     
แต่สว่นของชานมีหลังคาคลุม อาคารหันหน้าไปทางแม่น้ํา หลังคาทรงป้ันหยาหรือทรงมนิลา 

อาคารทรงมนิลาและปั้นหยา เป็นบ้านช้ันเดียวและ 2 ช้ัน มีรูปทรงสี่เหลี่ยมผืนผ้าต่อเน่ืองกัน       
แยกเป็นหลายหลัง ยกใต้ถุนสูง เป็นบ้านไม้ใช้ระบบเสาคาน หลังคาทรงจ่ัว ปั้นหยา หรือผสม ชายคาบาง
บ้านเป็นรางน้ําสงักะสี 

อาคารพาณิชย์พักอาศัย พ้ืนที่ใช้สอยแยกออกจากกันโดยการใช้พ้ืนต่างระดับ อาคารมีการเปิด
หน้ากว้างเต็มช่วงเสา ลักษณะทางกายภาพจะแตกต่างกันตามประเภทสินค้าและบริการ โครงสร้างเป็น
โครงสร้างไม้ ส่วนใหญ่ไม่ตีฝ้าเพดาน ระบายความร้อนส่วนบนด้วยช่องลม มุงหลังคาด้วยสังกะสี 

อาคารพักอาศัยลักษณะพ้ืนบ้าน และลักษณะร่วมสมัย มีจํานวนมากท่ีสุดในพ้ืนที่ การวางอาคาร
ยาวตามแนวลําคลองเพ่ือรับลม และให้เกิดการระบายอากาศ โครงสร้างเป็นไม้มีทั้งช้ันเดียว และสองชั้น 
ลักษณะผังพ้ืนเป็นรูปทรงเรียบง่าย ส่วนใหญ่เป็นการสร้างที่ ว่างในลักษณะโล่งสามารถใช้งานได้
เอนกประสงค์ใต้หลังคามีช่องลมถ่ายเทอากาศ วัสดุอาคารข้ึนอยู่กับสภาพของอาคาร 

นอกจากความสําคัญทางสถาปัตยกรรมแล้วยังมีวิถีชีวิตของผู้คนการดําเนินกิจกรรมต่างๆ โดยที่
บางส่วนยังคงมีงานประเพณี งานศิลปะ วัฒนธรรมความเป็นอยู่และเรื่องราวทาง ประวัติศาสตร์ที่ในชุมชน
ยังคงสะท้อนให้เห็นถึงคุณค่าและความงดงามทางวัฒนธรรมของสังคมไทย 

อย่างไรก็ตามจากการศึกษาเพ่ิมเติมกลับพบว่าในปัจจุบันยังคงขาดข้อมูลเพ่ือทําการศึกษาการเป็น
แหล่งท่องเที่ยววัฒนธรรมย่านเมืองเก่าในชุมชนบริเวณย่านดังกล่าวอย่างเป็นรูปธรรมครบถ้วนเนื่องจาก
พ้ืนที่บริเวณคลองบางหลวงมีขนาดใหญ่ประกอบไปด้วยชุมชนริมนํ้าอยู่ตลอดแนวคลองเป็นจํานวนมากกว่า         
30 ชุมชนคาบเก่ียวเขตปกครองถึง 5 เขต และหลายชุมชน ที่ยังมีทั้งอาคาร บ้านเรือนในรูปแบบเดิม 
สภาพแวดล้อมและวิถีชีวิตความเป็นอยู่ที่เป็นเอกลักษณ์เฉพาะของกรุงเทพ ในขณะที่บางพ้ืนที่ได้เริ่ม
เปลี่ยนแปลงไปจึงได้ทําการสํารวจหาพ้ืนที่ชุมชนท่ียังมีเอกลักษณ์ทางสถาปัตยกรรมเรื่องราวประวัติศาสตร์
ที่สะท้อนความเป็นเมืองเก่าของกรุงเทพฯ ที่ยังคงอยู่หนาแน่นเโดยมีพ้ืนที่ย่านตลาดพลู และวัดโพธ์ินิมิตร     
เป็นกรณีศึกษาเพ่ือเป็นตัวอย่างให้แก่ชุมชนริมนํ้าอ่ืนๆ ในพ้ืนที่แม่น้ําเจ้าพระยาสายเก่า นําไปพัฒนาการ
ท่องเท่ียวชุมชนเพ่ืออนุรักษ์ภูมิทัศนวัฒนธรรม และจัดการการท่องเท่ียวอย่างสร้างสรรค์ต่อไป 

ดังน้ันการวิจัยเพ่ือศึกษา และสํารวจภูมิทัศน์วัฒนธรรมของย่านเมืองเก่าในชุมชนบริเวณแม่นํ้า
เจ้าพระยาสายเก่าฝั่งธนบุรีจะเป็นเคร่ืองมือท่ีทําให้ชุมชนเข้ามามีบทบาท และเป็นส่วนหน่ึงในการฟ้ืนฟู
เพ่ือให้เกิดการเผยแพร่ความรู้ความเข้าใจคุณค่าของความสําคัญทางสถาปัตยกรรมที่ยังหลงเหลืออยู่ในย่าน
ประวัติศาสตร์ในปัจจุบัน รวมไปถึงทําให้เกิดการท่องเที่ยวเชิงประวัติศาสตร์และวัฒนธรรม ซ่ึงทําให้ชุมชน
เห็นคุณค่าในการอนุรักษ์สถาปัตยกรรมท่ีมีประวัติศาสตร์ความเป็นมาท่ีสําคัญ เข้าใจถึงการอนุรักษ์
สถาปัตยกรรมของชุมชนได้อย่างมีประสิทธิภาพตามแนวทางการพัฒนาและการท่องเท่ียวท่ีย่ังยืน 
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1.2 วัตถุประสงค์ในการวิจัย 
1. เพ่ือสร้างฐานข้อมูลลักษณะทางสถาปัตยกรรม และพัฒนาการของกลุ่มอาคารประวัติศาสตร์ที่

เป็นเอกลักษณ์สําคัญของชุมชน 
2. เพ่ือสร้างฐานขัอมูลที่เป็นเรื่องเล่าทางประวัติศาสตร์ที่สําคัญ ความเช่ือ วิถีชีวิต งานฝีมือ 

กิจกรรมและวัฒนธรรมที่ยังคงเหลืออยู๋ในชุมชน 
 3. เพ่ือกระตุ้นจิตสํานึกสร้างความภูมิใจ และตระหนักถึงคุณค่าความสําคัญของสถาปัตยกรรมที่
เป็นเอกลักษณ์ท้องถ่ินของชุมชน 
 
1.3 ขอบเขตการศึกษา 
 1.3.1 ขอบเขตด้านพ้ืนที่ศึกษา 
 พ้ืนที่ศึกษาบริเวณคลองบางกอกใหญ่ หรือคลองบางหลวง ซ่ึงในอดีตเป็นที่อยู่อาศัยของขุนนาง      
ในสมัยกรุงศรีอยุธยาและกรุงรัตนโกสินทร์จึงทําให้มีสถาปัตยกรรมแบบด้ังเดิมท่ีเป็นเอกลักษณ์เฉพาะ
หลงเหลืออยู่ซ่ึงคาบเกี่ยวในเขตการปกครอง 3 เขต ได้แก่ เขตบางกอกใหญ่ เขตภาษีเจริญ และเขตธนบุรี   
หากพิจารณาสถาปัตยกรรมท่ีเป็นเอกลักษณ์ภายในพ้ืนที่คลองบางกอกใหญ่ตามลักษณะการใช้งานอาคาร
สามารถแบ่งออกได้เป็นอาคารพักอาศัยประเภทบ้านเดี่ยว เรือนแถวหรือตึกแถว อาคาร หอพัก อาคาร
พาณิชย์ ศาสนสถาน โรงเรียน โรงงาน โรงสีเก่าและอู่ซ่อมเรือ อาคารราชการ และรัฐวิสาหกิจ ดังมี
รายละเอียด ดังน้ี 

 อาคารศาสนสถาน ลักษณะสถาปัตยกรรมของวัดบางแห่งจะเป็นรูปแบบสมัยกรุงศรีอยุธยาตอน
ปลาย เช่น วัดอินทารามวรวิหารน้ัน ภายหลังแต่หลังจากที่ มีการปฏิสังขรณ์ในสมัยรัชกาลท่ี 3 มี
โบราณวัตถุที่สําคัญคือพระแท่นบรรทมไสยาสน์ เป็นพระราชอาสน์ที่พระเจ้าตากสินมหาราชทรงศีลและ
เจริญกรรมฐาน ด้านหน้าของพระอุโบสถเก่ามีพระเจดีย์กู้ชาติ คือ พระเจดีย์ที่บรรจุพระบรมอัฐิของสมเด็จ
พระเจ้ากรุงธนบุรี ยอดบัวกลุ่มคู่กับพระเจดีย์บรรจุพระบรมอัฐิของสมเด็จพระอัครมเหสี ซ่ึงมียอดเป็น
ปล้องไฉน ทางด้านหลังวัดมีศาลาท่านํ้าหลังเล็กสีเขียวอ่อน มีลวดลายแบบขนมปังขิง มีช่ือเรียกว่า “ศาลา
ภิรมย์ภักดี” ศาลาแห่งน้ีก็คือท่าเรือเมล์ขาว ซ่ึงเป็นเรือเมล์ของพระยาภิรมย์ภักดี นอกจากน้ียังมีวัดที่มี
ความโดดเด่นด้านศิลปะและสถาปัตยกรรมในพ้ืนท่ีคลองบางกอกใหญ่อีกมาก 

  บ้านพักอาศัย บ้านเก่ารูปทรงต่างๆของคหบดีในอดีต และกลุ่มเรือนแถวริมนํ้า  
 อาคารสาธารณะ ได้แก่ กลุ่มโรงงานเก่า โรงสีข้าวเก่า อู่เรือ และโกดังเก็บวัสดุ ซ่ึงกระจายอยู่
ประปรายตามพ้ืนที่ริมคลอง 

อาคารการศึกษา ได้แก่ อาคารอํานวยการโรงเรียนฤทธิณรงค์รอน ในซอยวัดสังข์กระจาย ปัจจุบัน
ที่ได้รับการขึ้นทะเบียนเป็นโบราณสถาน เป็นสถาปัตยกรรมทรงปั้นหยาสร้างข้ึนในสมัยรัชกาลท่ี 6 



4 
 

ลักษณะและองค์ประกอบของสถาปัตยกรรมในพ้ืนที่คลองบางกอกใหญ่ช่วยสร้างเอกลักษณ์ให้กับ
พ้ืนท่ีซ่ึงไม่เพียงสะท้อนคุณค่าทางศิลปะและงานฝีมือช่างท้องถิ่นในแต่ละยุคสมัย แต่ยังสะท้อนถึงลักษณะ  
การใช้ชีวิตของผู้ใช้อาคาร นอกจากนี้อายุของอาคารยังเป็นส่ิงแสดงความเช่ียวชาญของงานฝีมือ และ
เทคนิค  ในเชิงช่างได้เป็นอย่างดี 
 1.3.2 ขอบเขตด้านเนื้อหา 
  การศึกษาเก็บข้อมูลทางกายภาพ โดยเฉพาะเอกลักษณ์ และพัฒนาการทางสถาปัตยกรรมของ
ย่านเมืองเก่า ซ่ึงในท่ีนี่ศึกษาเฉพาะอาคารบ้านเรือนของประชาชน ไม่รวมถึง วัด โบราณสถานอื่นๆ ในพ้ืนที่        
ซ่ึงสะท้อนถึงประวัติศาสตร์ที่สําคัญของรัตนโกสินทร์ในชุมชนบริเวณแม่น้ําเจ้าพระยาสายเก่าโดยกําหนด
พ้ืนที่กรณีศึกษาย่านตลาดพลู และวัดโพธ์ินิมิตรซ่ึงเป็นชุมชนท่ีมีความสําคัญทางประวัติศาสตร์ และยังมี
อาคารบ้านและเรือนแถวไม้ที่สามารถสะท้อนคุณค่า และลักษณะเฉพาะทางสถาปัตยกรรมได้อย่างชัดเจน
เพ่ือเป็นการศึกษาที่นําไปสู่การวิเคราะห์ และสามารถทําให้ชุมชนสร้างแเนวทางการอนุรักษ์ทาง
สถาปัตยกรรมและการวางแผนบริหารการท่องเที่ยวอย่างย่ังยืน และการอนุรักษ์ย่านเมืองเก่าโดยชุมชนเอง 
 
1.4 ข้ันตอนและวิธีการดําเนินการศึกษา 
 ในการดําเนินการศึกษา สามารถแบ่งวิธีศึกษาได้ 4 ขั้นตอน ดังน้ี 
 1. ศึกษาและทบทวนวรรณกรรมท้ังแนวความคิด ทฤษฎีที่เกี่ยวข้อง 
 2. การเก็บรวบรวมข้อมูล แบ่งออกเป็นมาเก็บข้อมูลปฐมภูมิ และทุติยภูมิ ดังนี้ 
  - การเก็บรวบรวมข้อมูลปฐมภูมิ เป็นการสํารวจลักษณะทางสถาปัตยกรรม อาคาร 
บ้านเรือนที่เกี่ยวข้อง โดยอาศัยการสังเกตการณ์ และทําการบันทึกรูปแบบทางสถาปัตยกรรมด้วยวิธีการ 
Vernacular Documentation สําหรับอาคารเก่าท่ีสําคัญ และ Sketch Drawing สําหรับอาคารท่ีสําคัญ
รองลงมา 
  - การเก็บรวบรวมข้อมูลทุติยภูมิ เป็นการรวบรวมข้อมูลเอกสารอ้างอิงท่ีเก่ียวข้องกับ
สถาปัตยกรรม ประวัติความเป็นมาในยุคสมัยต่างๆ ในพ้ืนที่ตลาดพลูโดยการสัมภาษณ์ประชาชนในพ้ืนที่ 
 3. การวิเคราะห์ข้อมูล เอกลักษณ์ทางสถาปัตยกรรม อาคาร บ้านเรือน ในพ้ืนที่ รวมถึง
วิวัฒนาการทางสถาปัตยกรรมในพ้ืนที่ตลาดพลู 
 4. เสนอแนะแนวทางในการอนุรักษ์อาคาร บ้านเรือน เพ่ือให้ย่านตลาดพลูคงความเป็นเอกลักษณ์
เฉพาะต่อไป 
 
1.5 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 
  1. ได้ข้อมูล และเกิดความเข้าใจในคุณลักษณะ และเอกลักษณ์ทางสถาปัตยกรรมของ
อาคารบ้านเรือน สถานท่ีสําคัญทางวัฒนธรรม พาณิชยกรรมของย่านเมืองเก่าในชุมชนบริเวณแม่นํ้า
เจ้าพระยาสายเก่าฝั่งธนบุรี 
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2. ความเข้าใจของพัฒนาการของสถาปัตยกรรมของอาคารบ้านเรือน สถานท่ีสําคัญทางวัฒนธรรม 
พาณิชยกรรมของย่านเมืองเก่าในชุมชนบริเวณแม่นํ้าเจ้าพระยาสายเก่าฝั่งธนบุรี 

3. ความเข้าใจในคุณลักษณะและเอกลักษณ์ของของย่านเมืองเก่าในชุมชนบริเวณแม่น้ําเจ้าพระยา
สายเก่าฝั่งธนบุรีในมิติด้านวัฒนธรรม ด้านกายภาพและสภาพแวดล้อม 

4. แนวทางบทบาทและศักยภาพในการอนุรักษ์สถาปัตยกรรม อาคารบ้านเรือน สถานท่ีสําคัญทาง
วัฒนธรรม พาณิชยกรรมของย่านเมืองเก่าในชุมชนบริเวณแม่นํ้าเจ้าพระยาสายเก่าฝั่งธนบุรีตามแนวทาง    
การอนุรักษ์ที่เหมาะสม 

5. เป็นแหล่งท่องเท่ียวทางประวัติศาสตร์ที่สําคัญ ในย่านบางกอกใหญ่ 
 6. แรงบันดาลใจให้แก่เจ้าของอาคาร ชุมชน ในการอนุรักษ์สถาปัตยกรรมในชุมชน 
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แผนท่ี 1.1 แสดงขอบเขตพ้ืนท่ีศึกษา 
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บทที่ 2 

แนวความคิด ทฤษฎี และงานวิจัยที่เก่ียวข้อง 

 การศึกษาลักษณะกายภาพทางสถาปัตยกรรมในย่านตลาดพลู เป็นส่วนหน่ึงของภูมิทัศน์วัฒนธรรม   
ที่มีส่วนที่จับต้องได้น้ันคือ สถาปัตยกรรม โบราณสถาน จึงจําเป็นต้องศึกษาแนวความคิด ทฤษฎี ตลอดจน
งานวิจัยท่ีเก่ียวข้อง เพ่ือนํามาใช้ในการอ้างอิง กําหนดกรอบแนวความคิดต่อไป ซ่ึงมีรายละเอียดดังต่อไปน้ี 
 1. แนวความคิดและการศึกษาของภูมิทัศน์วัฒนธรรม 
 2. แนวความคิดเกี่ยวกับชุมชนและชุมชนริมน้ํา 
 3. แนวความคิดเกี่ยวกับบ้านเรือนสมัยกรุงธนบุรีถึงต้นรัตนโกสินทร์ 
 4. แนวทางการอนุรักษ์โบราณสถานและเมืองเก่า 

2.1 แนวความคิดและการศึกษาของภูมิทัศน์วัฒนธรรม 

แนวคิดและการศึกษาภูมิทัศน์วัฒนธรรมได้รับการยอมรับมากขึ้นและต่อมาในปี ค.ศ. 1992 
คณะกรรมการมรดกโลกได้มีการประชุมผู้เช่ียวชาญเพ่ือให้คําปรึกษาและช่วยปรับปรุงแนวทางปฏิบัติการ
ของ คณะกรรมการมรดกโลกซึ่งได้มีการรวมภูมิทัศน์วัฒนธรรมเข้ามาเป็นลักษณะเฉพาะแบบหน่ึงของการ
ขึ้นทะเบียนมรดกโลกและมีหัวข้อการจํากัดความของภูมิทัศน์วัฒนธรรมดังน้ี  

1. แสดงถึง ผลงานร่วมกันระหว่างธรรมชาติและมนุษย์ (Representing the "combined works 
of nature and of man”) 

 2. แสดงวิวัฒนาการของสังคมมนุษย์และการตั้งถิ่นฐานภายใต้ข้อจํากัดทางกายภาพและโอกาสใน
ธรรมชาติโดยพลังทางสังคมเศรษฐกิจและวัฒนธรรม (Illustrative of the evolution of human 
society and settlement over time, under the influence of the physical constraints and/or 
opportunities presented by their natural environment and of successive social, economic 
and cultural forces, both external and internal) 

3. ครอบคลุมความหลากหลายของการมีปฏิสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์และสิ่งแวดล้อมธรรมชาติ 
(Embracing a diversity of manifestations of the interaction between humankind and its 
natural environment) 

4. สะท้อนถึงวิธีการและลักษณะเฉพาะในการใช้ที่ดินที่มีข้อจํากัดทางธรรมชาติและความสัมพันธ์ุเชิง
จิตวิญญาณกับธรรมชาติ (Reflecting specific techniques of sustainable land-use, considering 
the characteristics and limits of the natural environment they are established in, and a 
specific spiritual relation to nature) 
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 ตามแนวทางข้อกําหนดของคณะกรรมการมรดกโลกในปี คศ .1992 (World Heritage’s 
Operational Guidelines 1992, Annex 3) น้ัน ทางองค์กรวัฒนธรรมและการศึกษาแห่งสหประชาชาติ
ยังได้แบ่งลักษณะภูมิทัศน์วัฒธรรมออกเป็น 3 ประเภท  
 1. ภูมิทัศน์ที่มีการออกแบบสร้างสรรค์โดยมนุษย์อย่างชัดแจ้ง (Clearly defined landscape 
designed and created intentionally by man) 
 2. ภูมิทัศน์ที่มีวิวัฒนาการทางสังคมวัฒนธรรมอันยาวนานโดยธรรมชาติ (Organically evolved 
landscape)  
  2.1. ภูมิทัศน์ที่เป็นทรากปรักหักพัง Relict Landscape  
  2.2. ภูมิทัศน์ต่อเน่ือง Continuing Landscape 
 3. ภูมิทัศน์ที่ มีร่องรอยทางศาสนาและวัฒนธรรมในสภาพธรรมชาติ (Associative cultural 
landscape)  
 
 หลังจากที่องค์กรวัฒนธรรมและการศึกษาแห่งสหประชาชาติมีการให้ความสําคัญและต้ัง
ข้อกําหนดเกี่ยวกับการอนุรักษ์ภูมิทัศน์วัฒนธรรมแล้ว นักวิชาการตลอดจนหน่วยงานต่างๆ ได้ทําการศึกษา
และพัฒนาแนวทางและกําหนดความหมายคําจํากัดความของภูมิทัศน์วัฒนธรรมของตนเอง คําจํากัดความ
ที่น่าสนใจและศึกษาได้แก่แนวทางการปฏิบัติโดยกรมอุทยานของ กระทรวงมหาดไทยแห่งประเทศ
สหรัฐอเมริกา (ค.ศ.1998) โดยได้นิยามคําว่าภูมิทัศน์วัฒนธรรมว่าเป็น “พ้ืนที่ทางภูมิศาสตร์ที่ มีทั้ง
ทรัพยากรทางธรรมชาติ วัฒนธรรม สัตว์ป่าและสัตว์เลี้ยง เกี่ยวเน่ืองกับเหตุการณ์ กิจกรรม บุคคลสําคัญใน
ประวัติศาสตร์หรือแสดงคุณค่าทางความงามและวัฒนธรรม” โดยแบ่งได้ 4 ประเภท 
 1. สถานท่ีทางประวัติศาสตร์ (Historic site) คือสภาพภูมิทัศน์ ที่มีความสําคัญในการมีส่วน
ร่วมกับ (ภูมิประเทศ) กิจกรรมและบุคคลสําคัญทางประวัติศาสตร์เหตุการณ์ 
 2. สถานท่ีแสดงถึงประวัติศาสตร์งานออกแบบต่างๆ (Historic design site) คือภู มิทัศน์            
(ภูมิประเทศ) ที่มีความสําคัญในการออกแบบและศิลปกรรมโดยได้รับการออกแบบอย่างดีจากช่างฝีมือ       
และศิลปินเอก  
 3. สถานที่แสดงถึงประวัติศาสตร์พ้ืนถิ่น (Historic vernacular site) คือภูมิทัศน์ที่มีสิ่งก่อสร้าง     
และผังบริเวณ ที่สะท้อนถึงธรรมเนียม ประเพณี ความเช่ือและค่านิยม ซ่ึงแสดงออก ถึงคุณค่าทางสังคม
วัฒนธรรมและการกระทํา ของมนุษย์ในช่วงเวลาหน่ึง 
 4. สถานที่แสดงถึงเอกลักษณ์กลุ่มเผ่าพันธ์ุต่างๆ (Ethnographic site) คือภูมิทัศน์ที่ มีความ
หลากหลาย ของทรัพยากรทางธรรมชาติและวัฒนธรรมที่ผู้คนท่ีเกี่ยวข้องในพื้นท่ีนั้นๆ กําหนดว่าเป็นมรดก
และทรัพยากร ที่สําคัญของตน 
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2.2 แนวความคิดเก่ียวกับชุมชนและชุมชนริมน้ํา 

 ชุมชนริมน้ําเป็นรูปแบบของชุมชนท่ีอยู่กับวิถีชีวิตของคนไทยมานาน และมีลักษณะแตกต่างกันไป   
ในแต่ละภูมิภาค ซ่ึงเป็นลักษณะชุมชนสะเทินน้ําสะเทินบก ที่ต้ังอยู่ริมฝั่งหรือริมตลิ่งนํ้าท่วมถึง มีการสัญจร
และการเข้าถึงโดยทางนํ้าเป็นหลัก ซ่ึงมีองค์ประกอบของชุมชนท่ีสําคัญท่ีเป็นจุดเปลี่ยนถ่ายจากน้ําสู่บก
ได้แก่ ศาลาท่านํ้าของวัด ของชุมชน ลานวัด ศาสนสถาน ตลาด ซ่ึงสัมพันธ์เกี่ยวข้องโดยตรงกับวิถีชีวิตของ
ชุมชนริมนํ้าในการใช้พ้ืนที่สาธารณะริมน้ําในการสัญจรและเข้าถึงชุมชนที่มีเอกลักษณ์ลักษณะเฉพาะตัว 

 2.2.1 ความหมายและองค์ประกอบของชุมชนริมน้ํา 

 ลักษณะการตั้งบ้านเรือนเป็นแนวยาวทั้งสองฝั่งของแม่น้ํา ลําคลอง โดยมีลักษณะสะเท้ินนํ้า    
สะเท้ินบก ใช้ประโยชน์จากแม่นํ้า ลําคลอง ในการเดินทาง อุปโภคบริโภค ด้านหลังที่พักอาศัยมักเป็นพ้ืนที่
เกษตรกรรม ในขณะท่ีย่านการค้าหรือตลาดของชุมชนจะอยู่บริเวณจุดตัดหรือทางแยกมักมีการกระจุกตัว
หนาแน่นของกลุ่มอาคาร 

 ด้านกายภาพน้ันชุมชนริมนํ้ามีลักษณะรูปลักษณ์ที่โดดเด่น และมีหลากหลายรูปแบบประกอบไป
ด้วยสิ่งปลูกสร้างที่มีความกลมกลืนกับธรรมชาติ ใช้นํ้าเป็นสื่อระหว่างคนกับพ้ืนดิน โดยปลูกบ้านยกเสาสูง
ให้น้ําไหลผ่านใต้ถุนเรือน หน้าบ้านหันออกสู่น้ํา ด้านหลังทํากสิกรรม เป็นลักษณะอาคารบ้านเรือนเรียงราย
ตามริมนํ้าท่ีเช่ือมโยงมีความสัมพันธ์กับเม่นํ้าลําคลอง มีความพร้อมในการดํารงชีวิตในลักษณะแบบสะเทิน
นํ้าสะเทินบก มีทั้งการสร้างบ้านเรือนลงบนน้ําได้แก่ เรือนแพ ตัวอย่างเช่น เรือนแพในจังหวัดพิษณุโลกและ
จังหวัดฉะเชิงเทรา หรือชุมชนท่ีต้ังอยู่ริมฝั่งหรืออยู่ในน้ําต้ืนๆหรือบริเวณที่น้ําท่วมซ่ึงประกอบไปด้วยเรือน
ไม้ยกพ้ืนสูง อาทิเช่น ชุมชนคลองบางกอกน้อยและชุมชนคลองดําเนินสะดวก เป็นต้น 

 2.2.2 องค์ประกอบทางกายภาพของชุมชนริมน้ํา 

  1. เรือนที่มีลักษณะของความสัมพันธ์ระหว่างแม่น้ํากับชุมชนริมน้ําโดยที่ชุมชนจะหันหน้าบ้านออก    
สู่แม่นํ้า โดยมีจุดประสงค์เพ่ือต้องการใช้แม่น้ําสําหรับการอุปโภคบริโภคในชีวิตประจําวัน และใน
ขณะเดียวกันยังใช้เป็นเส้นทางคมนาคมเป็นเส้นทางสัญจรหลักของคนในชุมชนในอดีต ด้านหลังบ้านเป็น
พ้ืนที่เกษตรกรรมต่อเน่ืองตลอดลําคลอง 
  2. มีพ้ืนที่ส่วนกลางที่ใช้ทํากิจกรรมร่วมกันในชุมชนท่ีสําคัญซ่ึงถือว่าเป็นศูนย์กลางของชุมชนริมนํ้า 
และเป็นพ้ืนที่เช่ือมต่อสําหรับบุคคลภายนอกให้สามารถเข้ามามีปฏิสัมพันธ์กับชุมชนได้แก่ ท่าเรือร่วม และ
วัดหรือศาสนถานที่สําคัญของชุมชนนั้น  
 3. มีตัวกําหนดแนวเขตลําน้ําธรรมชาติ หรือการสร้างเข่ือนกันการกัดเซาะ อันเป็นผลจากคลื่นที่
เกิดจากเรือสัญจร โดยในอดีตเขื่อนเริ่มจากตลิ่งดิน ต่อมาทําเขื่อนไม้ และวิวัฒนาการมาเป็นเขื่อนหินทิ้ง ซ่ึง
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เพ่ือไม่ให้เกิดความซํ้าซากตลอดแนวคลองสามารถออกแบบเขื่อนได้โดยใช้การจัดวางหรือพ้ืนผิวได้ เช่น 
การเรียงหินซ้อน หรือยึดหินด้วยซีเมนต์ การผูกไม้ไผ่เป็นมัดแล้วยึดกับเสาที่ปักในนํ้า เป็นต้น 
  4. พ้ืนที่เช่ือมต่อระหว่างนํ้าและบกอันได้แก่ ศาลาริมนํ้าซ่ึงแสดงถึงพ้ืนที่เอกลักษณ์ของชุมชน
ริมน้ําของไทยมากท่ีสุด มีหน้าที่ใช้สอยเฉพาะหรือพ้ืนที่ใช้สอยเอนกประสงค์ และเป็นพ้ืนท่ีประกอบกิจวัตร
ประจําวันเช่น ท่าเทียบเรือสําหรับตักบาตรยามเช้า เป็นจุดขนถ่ายสินค้า เป็นต้น 

 องค์ประกอบทางกายภาพนั้นมีความแตกต่างกันตามลักษณะบริทบทของชุมชน ดังน้ันการ
พิจารณาองค์ประกอบทางกายภาพของชุมชนริมน้ําจึงจําเป็นต้องศึกษาถึงบริบท ที่ต้ัง สภาพแวดล้อมใน
ชุมชนควบคู่ไปด้วย 

 2.2.3 ความสัมพันธ์ระหว่างน้ํากับชุมชนริมน้ํา 

 การตั้งถิ่นฐานของมนุษย์ในอดีตนิยมต้ังถิ่นฐานตามแนวแม่นํ้า ลําคลอง ซ่ึงสัมพันธ์กับสภาพ
ภูมิศาสตร์ของพ้ืนที่แถบลุ่มแม่นํ้าภาคกลางซ่ึงเป็นพ้ืนที่อุดมสมบูรณ์เหมาะแก่การต้ังถิ่นฐาน มีแม่นํ้า 4 สาย
มาบรรจบกัน ทําให้แม่นํ้าเหล่านี้พัดพาโคลนตะกอนมาทับถมจนเกิดท่ีราบอันอุดมสมบูรณ์เป็นศูนย์กลาง
การเพาะปลูก การค้า และเศรษฐกิจ นอกจากนี้ยังสัมพันธ์กับวิถีชิวิตเนื่องจากในอดีตการคมนาคมทางบก
ยังไม่สะดวก การคมนาคมทางนํ้าจึงถือเป็นหัวใจหลักของการคมนาคมและการค้า ซ่ึงเป็นปัจจัยต่อความ
เจริญทางเศรษฐกิจของแต่ละพ้ืนที่ รวมถึงการอุปโภคบริโภค หรือแม้แต่เกษตรกรรมก็ต้องพ่ึงพาน้ําทั้งสิ้น 
จึงเป็นแหล่งรวมของศิลปะ วัฒนธรรม ประเพณี และสถาปัตยกรรม ที่สร้างสมสืบทอดต่อกันมาจากการต้ัง
ถิ่นฐานของชุมชนมาแต่ครั้งโบราณจนถึงปัจจุบันอาทิเช่น ประเพณีลอยกระทง การชักพระ การเล่นเพลง
เรือ ซ่ึงสิ่งเหล่าน้ีนับเป็นมรดกทางวัฒนธรรมท่ีเป็นเอกลักษณ์ของชุมชนน้ันๆ 

 วิถีชีวิตริมนํ้าเริ่มซบเซาเม่ือการคมนาคมทางนํ้าเริ่มหมดความสําคัญเน่ืองมาจากการตัดถนน        
การขนส่งสินค้าจึงเปลี่ยนมาใช้การขนส่งสินค้าทางบกเน่ืองจากสะดวกรวดเร็วกว่าทางนํ้า ทําให้การใช้พ้ืนที่
ของชุมชนริมนํ้ามีการเปล่ียนแปลงทั้งด้านองค์ประกอบทางกายภาพ ด้านสังคมเศรษฐกิจ เพ่ือความอยู่รอด
จึงทําให้ความสัมพันธ์กับน้ําเริ่มลดลงตามลําดับ 

2.3 แนวความคิดเก่ียวกับบ้านเรือนสมัยกรุงธนบุรีถึงต้นรัตนโกสินทร์ 

 2.3.1 สมัยธนบุรี 

 การต้ังถิ่นฐาน 
 บ้านเรือนในสมัยกรุงธนบุรีมีลักษณะทางกายภาพและรูปแบบเหมือนยุคสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น    
ซ่ึงเป็นสมัยที่ยังคงสืบทอดศิลปประเพณีเดิมท่ีมีมาแล้วแต่สมัยสุโขทัยและอยุธยา และในด้านสถาปัตยกรรม
ส่วนใหญ่น้ันยังรักษาลักษณะด้ังเดิมไว้จะมีความคิดใหม่อยู่บ้างก็เพียงเล็กน้อย (ผุสดี ทิพทัส, 2525) อาจ
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เป็นด้วยมีความเสียดายคุณค่าของศิลปประเพณีด้ังเดิมและต้องการสืบทอดประเพณีเก่าตลอดจนต้องการ
รักษาคุณค่าของวัฒนธรรมเดิมไว้ซ่ึงคุ้นเคยมาแต่ก่อนนั้นอาจช่วยส่งเสริมความรู้สึกว่าอดีตไม่ได้ขาดตอนไป 
ยังคงมีการสืบต่อกันมาได้ (เอลิซาเบธ ไลออนส์, แปลโดย จิรา จงกล, 2510:69-70) 
 การต้ังถิ่นฐานในยุคน้ียังคงยึดรูปแบบอย่างในอดีตคือ การตั้งถิ่นฐานริมแม่นํ้า ลําคลอง โดยเฉพาะ
สมัยกรุงธนบุรีเป็นราชธานีน้ันชาวบ้านส่วนใหญ่มักต้ังบ้านเรือนอยู่บริเวณปากคลองบางหลวง (คลอง
บางกอกใหญ่) ซ่ึงเป็นชุมชนย่านการค้าประกอบไปด้วยเรือนค้าขายและตลาดแพท่ีสําคัญโดยมีพ่อค้าชาว
จีนประกอบกิจการค้าขายอยู่ ตลาดใหญ่สุดคาดว่าอยู่บริเวณย่านวัดกัลยาณมิตรบริเวณตรงข้ามพระราชวัง
เดิมของพระเจ้ากรุงธนบุรี และด้านใต้ของพระราชวังต้ังแต่ปากคลองลึกเข้าไปในลําคลองเน่ืองจากบริเวณนี้
มีเรือแพจอดค้าขายอยู่มากในรูปแบบของตลาดนํ้า 
 จากปากคลองลึกเข้าไปในลําคลองต่อไปนั้นพ้ืนที่สองฝั่งคลองประกอบไปด้วยศาสนาถานเก่าแก่มี
มาต้ังแต่สมัยอยุธยา เช่น วัดอินทาราม วัดจันทาราม วัดหงส์รัตนาราม วัดคูหาสวรรค์ เป็นต้น บ้านเรือน
บริเวณนี้ส่วนใหญ่มักเป็นบ้านเรือนของชนช้ันขุนนางอันได้แก่ ข้าราชการและข้าราชบริพารท่ีได้รับ
พระราชทานท่ีดิน ริมคลองต้ังรายล้อมรอบวัดกระจายอยู่ตลอดแนวคลองสลับกับเรือกสวนผลไม้          
ในขณะเดียวกันจากความม่ันคงด้านการปกครองและความเจริญด้านเศรษฐกิจท่ีมีมากขึ้นทําให้มีผู้คน
หลากหลายเชื่อชาติอพยพเข้ามาต้ังบ้านเรือนตามแนวสองฝั่งคลองเป็นจํานวนมาก โดยพ้ืนที่นอกกําแพง
เมืองฝั่งตะวันออกต้ังแต่วัดสลักถึงวัดเลียบเป็นชุมชนชาวจีนและญวนแห่งใหญ่ ส่วนทางฝั่งตะวันตกบริเวณ
ปากคลองบางหลวงเป็นการต้ังถิ่นฐานของชุมชนชาวมุสลิมเก่าแก่ จีนตลาดพลู และฝรั่งกุฎีจีน เป็นต้น 

 การต้ังถิ่นฐานท่ีพบเห็นได้มากมายในยุคน้ีมักอยู่กันเป็นกลุ่มตามเช้ือชาติ สามารถแบ่งได้ดังนี้ 

 - ชาวไทย 
 การต้ังถิ่นฐานของชาวไทยด้ังเดิมบริเวณกรุงธนบุรียังคงมีความเป็นอยู่ลักษณะเดิม โดยมากจะต้ัง
บ้านเรือนอยู่ทางด้านใต้ของพระราชวังเดิม ต้ังแต่วัดกัลยาณมิตรลงไปจนถึงวัดประยูรวงศาวาศ             
วัดพิชัยยาติการาม ส่วนผู้ที่อยู่อาศัยในคลองบางหลวงส่วนมากเป็นบ้านเรือนของบรรดาขุนนางและ
ข้าราชการดังท่ีได้กล่าวมาแล้ว เป็นบ้านของผู้มีฐานะดี ส่วนมากจะอยู่ติดกับคลองเพ่ือสะดวกในการ
คมนาคมใช้สอย ทั้งในการอุปโภคและบริโภค ส่วนพ้ืนที่หลังบ้านยังคงเป็นการทําสวนผลไม้และสวนพลู 
 - ชาวจีน 
 ชาวจีนมีบทบาทสําคัญทางเศรษฐกิจและสังคมเป็นอันมาก พระเจ้ากรุงธนบุรีโปรดให้อพยพมา
จากกรุงศรีอยุธยาตั้งถิ่นฐานอยู่บริเวณปากคลองบางหลวงตรงกุฎีจีน บริเวณวัดกัลญาณมิตรและเย้ือง
พระราชวังของพระเจ้ากรุงธนบุรีลงไปทางใต้ ส่วนใหญ่เป็นจีนฮกเก้ียนที่มีอาชีพค้าขายทางเรือ ที่เรียกว่า 
“กุฎีจีน” ก็เพราะมีศาลเจ้าต้ังอยู่ และยังมีชาวจีนอพยพอีพวกหนึ่งเข้ามาจากเมืองเขมรท่ีมีส่วนช่วยกอบกู้
เอกราชเป็นจีนแต้จ๋ิวมีพระยาราชาเศรษฐีเป็นหัวหน้าจึงโปรดให้ชาวจีนเหล่าน้ีต้ังบ้านเรือนอยู่ริมฝั่งแม่น้
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เจ้าพระยาทางฝั่งตะวันออก (พระนครในปัจจุบัน) ใกล้กับบริเวณท่ีเป็นที่ต้ังของพระบรมมหาราชวังใน
ปัจจุบัน ภายหลังย้ายไปอยู่ที่สําเพ็งเม่ือคราวกรุงรัตนโกสินทร์ (สุดารา สุจฉาย, 2542) 
 - ชาวมุสลิม 
 เม่ือครั้งเสียกรุงศรีอยุธยาให้แก่พม่า บรรดามุสลิมที่จอดแพเรียงรายอยู่ต้องพลัดพรากกระจัด
กระจายหนีหลบซ่อนตัว ที่เหลือก็พากันอพยพล่องแม่น้ําเจ้าพระยาลงมาท่ีกรุงธนบุรีแวะจอดแพตามคลอง
บากอกน้อย คลองบางหลวง และลึกตามแนวคลองท้ังสองฟาก เข้าไปจนถึงตลาดพลู ส่วนใหญ่ยังคงนิยมใช้
เรือนแพอยู่จึงเป็นที่นิยมเรียกกันว่า “แขกแพ” ต่อมาได้ต้ังบ้านเรือนทางตอนใต้ของพระราชวังพระเจ้ากรุง
ธนบุรี มีกุฎีใหญ่หรือกุฎีต้นสน ซ่ึงต่อมาได้เปลี่ยนช่ือเป็น “มัสยิดต้นสน” 
 ส่วนแขกเจ้าเซ็นหรือนิกายชีอะห์ที่มีเช้ือสายอินเดียเปอร์เซีย อาหรับและอิหร่านได้อพยพจากกรุง
ศรีอยุธยาลงมาต้ังบ้านเรือนอยู่บริเวณทางด้านเหนือของพระราชวังพระเจ้ากรุงธนบุรีไปจนถึงคลองมอญมี     
“กุฎีเจ้าเซ็น” หรือ”มัสยิดผดุงธรรมของกุฎีเจริญพาศน์” เป็นศูนย์รวมจิตใจอยู่บริเวณเชิงสะพาน       
เจริญพาสน์ 
 - ชาวตะวันตก 
 เป็นอีกกลุ่มหน่ึงที่อาศัยอยู่บริเวณปากคลองบางหลวง จากประวัติศาสตร์พระศาสนจักรคาทอริก
ในประเทศไทยกล่าวว่า เม่ือพระเจ้าตากสถาปนากรุงธนบุรีเป็นราชธานีแล้ว ในปีพ.ศ.2312 บาทหลวง     
ยาโกเบกอร์ (Jacques Corre) ชาวฝรั่งเศสซ่ึงเคยอาศัยอยู่ในกรุงศรีอยุธยาได้พาพวกเข้ารีตหลบหนีไปอยู่
เขมรเม่ือกรุงแตก ได้กลับมาพร้อมพวกเข้ารีตและได้พบหมู่คริสตังจํานวนไม่น้อยอาศัยรวมกันอยู่ใกล้ป้อมท่ี
บางกอก จึงได้ขอพระราชทานท่ีดินบริเวณนี้จากพระเจ้ากรุงธนบุรีเพ่ือสร้างโบสถ์ที่ช่ือว่า “ซางตาครู้ส”   
อันเป็นโบสถ์โรมันคาทอลิกเก่าแก่แห่งท่ี 2 ของบางกอก (สุดารา สุจฉาย, 2542: 141-142) เป็นภาษา
โปรตุเกสแปว่า “ไม้กางเขนศักด์ิสิทธ์ิ” ส่วนท่ีอยู่อาศัยของชาวโปรตุเกสซ่ึงแต่เดิมอยู่ในค่ายรักษาป้อมเมือง
บากอกก็โปรดให้รวมตัวกันต้ังบ้านเรือนอยู่ริมแม่นํ้าเจ้าพระยาใต้ชุมชนกุฎีจีนต่อลงไป  
 ทั้งน้ี ยังมีกลุ่มชนเช้ือชาติอ่ืนๆ ที่มีการต้ังบ้านเรือนอยู่ตามริมคลองในรัชสมัยนี้อีก ได้แก่ ชุมชน     
ชาวลาว มอญ ต้ังบ้านเรือนอยู่บริเวณคลองมอญ และบริเวณพ้ืนที่จากคลองบางหลวงไปทางคลอง            
วัดท้ายตลาด และคลองคูเมืองเดิมในฝ่ังธนบุรีซ่ึงสมารถเช่ือมต่อถึงคลองวัดอรุณ และคลองมอญได้ 
 
 รูปแบบบ้านเรือน 
 จากการพิจารณาลักษณะการต้ังถ่ินฐานและจากการเทียบเคียงบ้านเรือนในยุคสมัยต้น
รัตนโกสินทร์น้ัน พบว่าบ้านเรือนมีรูปแบบการอยู่อาศัยแบบเรือนแพเป็นจํานวนมากส่วนใหญ่เป็นชุมชน
ชาวจีน 2 ฝั่งแม่นํ้าเจ้าพระยาเป็นบริเวณที่มีเรือนแพจอดเรียงรายไปตลอดแนว ขนาดของเรือนแพเหล่าน้ี
จะมีขนาดใกล้เคียงกัน คือประมาณ 30-40 ฟุต เป็นเรือนแฝดช้ันเดียว ฝาขัดแตะหลังคามุงจาก โดยเรือน
แพเกือบทั้งหมดเป็นที่ทําการค้าของชาวจีน เป็นเรือนที่ต้ังอยู่ในนํ้า ส่วนใหญ่เป็นที่พักอาศัยของสามัญชน 
บางครั้งใช้เป็นที่ค้าขายด้วย ลักษณะท่ัวไปเหมือนรูปแบบเรือนท่ีสร้างข้ึนบนบก สร้างบนแพไม้ไผ่หรือโป๊ะ
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และผูกเสาจอดอยู่ในแม่น้ําลําคลองจึงเรียกว่า เรือนแพ องค์ประกอบส่วนใหญ่ประกอบไปด้วยห้องซ้อนกัน 
3 ห้อง ห้องด้านหน้าหันออกสู่ ลํานํ้ามีฝาขัดแตะปิดเปิดเป็นบานค้ํา ห้องน้ีใช้เป็นร้านค้า ห้องกลางใช้เป็นที่
นอน ห้องด้านหลังหันสู่ฝั่งใช้เป็นครัวและท่ีรับประทานอาหาร อย่างไรก็ตาม ในบริเวณตลาดพลู ย่านคลอง
บางหลวง ชุมชนที่อยู่บริเวณน้ีจะต้ังร้านค้าขายของอยู่อย่างถาวร บางส่วนพายเรือเร่ขายของในคลองหา
เลี้ยงชีพ โดยจะขายพวกสินค้าประเภทอาหารเป็นส่วนใหญ่ นอกจากน้ียังมีชาวจีนท่ีทําการเกษตรโดยปลูก
พลูซ่ึงนับว่าเป็นชุมชนจีนชุมชนเดียวที่ทําเกษตรกรรม 

 ชุมชนเรือนแพ เหล่าน้ีปรากฎให้เห็น และค่อยๆ หายไปในยุคสมัยกลางรัชกาลที่ 5 ซ่ึงในตอน
ปลายรัชกาลมีการพัฒนาการคมนาคม มีการตัดถนนสายใหม่ๆ ชุมชนเรือนแพเหล่าน้ีได้ย้ายไปปลูกสร้าง
บ้านเรือนตามแนวถนนที่ตัดข้ึนใหม่  
 ในส่วนบ้านเรือนของชาวบ้านไทยในยุคน้ีส่วนมากจะมีลักษณะท่ีสืบเนื่องมาจากสมัยอยุธยาทั้งน้ี
เน่ืองด้วยวัฒนธรรม ประเพณี คติการปลูกบ้านเรือน และการกินอยู่ที่คุ้นเคยมาแต่เดิม ที่พักอาศัยส่วนใหญ่
สร้างเป็นเรือนไม้แบบเรือนไทยแทบท้ังสิ้น อย่างไรก็เน่ืองจากการแบ่งชนช้ันตามฐานะทางสังคมอันสืบ
เน่ืองมาจากคร้ันกรุงศรีอยุธยา ทําให้เกิดรูปแบบที่พักอาศัยตามฐานะทางสังคมท่ีแตกต่างกัน ได้แก่ เรือน
เครื่องผูก หรือกระท่อมและโรงนา  

 เรือนของสามัญชน เป็นเรือนที่พักอาศัยท่ีดีกว่าโรงนา และกระท่อมเป็นของสามัญผู้มีฐานะพอมี
อันจะกิน รูปแบบของเรือนสร้างด้วยวัสดุที่คงทนถาวรกว่าได้แก่ ไม้ชนิดต่างๆ เช่น ไม้สัก ไม้เค่ียม         
ไม้ตะแบก ไม้ยาง เป็นต้น เป็นเรือนที่ใช้ไม้เป็นโครงสร้างท้ังหลังต้ังแต่โครงหลังคา ฝาหรือผนัง พ้ืน และเสา 
ลักษณะเป็นเรือนไทยยกพ้ืนสูงจากพ้ืนดิน สร้างโดยการปรุง (ขึ้นรูป) ตัวไม้ทุกช้ินให้เป็นแบบสําเร็จรูปบน
พ้ืนดิน จากนั้นนํามาประกอบเข้าเป็นตัวเรือนโดยการสับปากไม้เข้าเป็นโครงสร้างยึดต่อเน่ืองกันไปท้ังหลัง 
ส่วนผนังหรือฝาก็เข้าดวยไม้กระดานจึงเรียกว่าเรือนฝากระดานหรือเรือนเคร่ืองสับ เรือนแบบน้ีมักมีความ
ยาว 3 ห้อง (3 ช่วงเสา) มีระเบียง และชานตามยาวข้างเรือน มีเรือนครัวอยู่ด้านสกัด (ด้านกว้าง) ของชาน 
อีกด้านหน่ึงพาดบันไดทําทางขึ้นลง ลักษณะพิเศษของเรือนเครื่องสับอีกประการหนึ่งได้แก่การตกแต่งหน้า
จ่ัวด้วยปั้นลม และมีตัวเหงาติดชายปั้นลม ทั้งตัวเรือนและชายคาหน้าจ่ัวจะไม่ทาสีใดสีหนึ่ง คงปล่อยไว้เป็น
สีไม้ธรรมชาติ ส่วนเรือนครัวมักจะใช้ฝาไม้ขัดแตะเป็นหลายโปร่งๆ ไม่มีหน้าต่าง บริเวณยอดจั่วหัวท้าย    
จะเป็นช่องโปร่ง เพ่ือระบายความร้อนและควันไฟ 

 เรือนของข้าราชการ รูปแบบเรือนพักอาศัยของข้าราชการเป็นเรือนไทยยกสูงเช่นกันไม่ต่างไปกว่า
เรือนฝากระดานของสามัญชน ความแตกต่างอยู่ที่การวางตําแหน่งของเรือนอันได้แก่ผังพ้ืน โดยทั่วไปเรือน
ข้าราชการมักมีเรือน 2 หลังขนานกันมีนอกชานอยู่ตรงกลางระหว่างหน้าระเบียงของเรือนทั้ง 2 หลัง    
ท้ายของชานเป็นเรือนครัว ด้านหน้าของชานพาดบันไดข้ึนลง กลางชานระหว่างเรือน มรหอโถงขาดเล็กเรีย
ว่า หอรีซ่ึงวางขนานไปตามความยาวของชาน หอนี้บางทีเรียกว่า หอกลาง เพราะสร้างข้ึนกลางชาน ใช้เป็น
ที่รับรองแขกและพักผ่อน 
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 เรือนของขุนนางข้าราชบริพาร รูปแบบเรือนพักอาศัยของขุนนางผู้มีบรรดาศักด์ิจะเป็นเรือน
ขนาดใหญ่ที่เรียกว่า เรือนหมู่ คือประกอบด้วยเรือนหลายหลัง สร้างขึ้นเป็นกลุ่มเช่ืองโยงด้วยชาน การใช้
งานแบ่งเป็นเรือนที่อยู่สําหรับเจ้าของ บริวาร และอีกกลุ่มหนึ่งใช้เป็นที่สําหรับรับแขกบางครั้งใช้เป็นที่
ทํางานและตัดสินความของขุนนางผู้มีบรรดาศักด์ิผู้ซ่ึงเป็นเจ้าของเรือนนั้นๆด้วย เพราะสมัยก่อนยังไม่มีที่
ทําการเป็นส่วนกลางของรัฐในการดําเนินการต่างๆ เช่น กระทรวง ทบวง กรมเหมือนอย่างในปัจจุบัน 

 เรือนพักอาศัยของขุนนางผู้มีบรรดาศักด์ิ มีลักษณะเป็นเรือนไทยยกพ้ืนสูง เรือนกลุ่มท่ีอยู่อาศัย
ประกอบด้วยเรือน 2 หลังขนานกัน มีนอกชานอยู่ตรงกลางระหว่างหน้าระเบียงของเรือนทั้งสองหลัง   
กลางชานมีหอกลาง หรือหอรี หรือหอน่ัง ด้านหลังของชานเป็นเรือนขวางสําหรับที่อยู่ของลูกที่โตพอจะมี
เรือนอยู่ต่างหากเป็นส่วนตัวได้ หน้าเรือนขวางมีชานแล่นผ่าน หัวชานด้านหนึ่งมีเรือนครัวประจําบ้านและ
หัวชานด้านอีกด้านหน่ึงมีแผงลับแลก้ันเป็นที่อาบนํ้า 
 ส่วนเรือนที่ใช้รับแขกและทํางานน้ันประกอบด้วย หอหน้าหรือหอขวาง ต้ังอยู่ขวางกับชานกลางที่
อยู่หน้าเรือนที่อยู่สองหลังน้ัน หอขวางนี้เป็นเรือนโดดๆบางแห่งกั้นฝาติดหน้าต่างปิดล้อม เพียงสามด้าน 
เปิดโล่งด้านในซ่ึงเปิดเข้าสู่ชานกลาง บางแห่งไม่ใช้หน้าต่างแต่เปิดช่องระหว่างกลางฝาเป็นช่องสี่เหลี่ยม
และกั้นด้วยลูกกรงแทนหน้าต่างใช้เป็นทางระบายลมและให้แสงสว่าง 

 2.3.2 สมัยรัตนโกสินทร1์ 

 พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช ถึง พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย 

 ที่พักอาศัยในช่วงรัชกาลท่ี 1 – รัชกาลที่ 2 นั้นมีลักษณะไม่แตกต่างกันเท่าไรนัก ส่วนมากจะมีแบบ
แผนคล้ายคลึงกับสมัยอยุธยา ในสมัยก่อนสังคมไทยยังมีการแบ่งชนช้ันกันอยู่ได้แก่ เจ้า ขุนนาง ไพร่ และ
ทาส ทําให้ลักษณะที่พักอาศัยจึงมีความแตกต่างกันตามฐานะทางสังคม จนเกิดเป็นขนบธรรมเนียม
ประเพณีนิยมในการปลูกเรือนขึ้น เรือนเหล่าน้ีแบ่งออกเป็นระดับและเรือนยังแสดงฐานะความสําคัญซ่ึง
เป็นสิ่งท่ีคนในสังคมยอมรับและยกย่องนับถือ นอกจากนั้นยังมีชาวจีนอพยพต้ังถิ่นฐานเพ่ือการอยู่อาศัย
และค้าขาย ส่วนชาวต่างประเทศเข้ามาติดต่อในช่วงนั้นมีหมอศาสนานิกายต่างๆ ข้าราชระดับกงสุส ด้วย
เหตุน้ีจึงเกิดท่ีพักอาศัยของชาวต่างชาติที่มีลักษณะแตกต่างจากที่พักอาศัยของคนไทย 

 เรือนของผู้มีรายได้ต่ํา หมายถึงคนงานรับจ้าง ไพร่สม และทาส ลักษฯะของเรือนมักจะสร้างขึ้น
ด้วยวัสดุที่ไม่คงทนถาวรนัก ได้แก่ ไม้ไผ่ ใบจาก ใบลาน ใบตลาด และเส้นหวาย เป็นต้น วิธีการสร้างก็คือ 
นําวัสดุเหล่าน้ีมาผูกรัดตัวไม้อันเป็นองค์ประกอบของเรือนให้ได้รูปทรงด้วยเส้นตอกและเส้นหวาย        
เรียกเรือนประเภทนี้ว่า เรือนเครื่องผูก ซ่ึงแบ่งได้ตามลักษณะการปลูกได้ 2 อย่างคือ ปลูกเป็นโรง และปลูก
เป็นเรือน 

																																																								
1 แน่งน้อย ศักดิ์ศรี, ม.ร.ว. บ้านเรือนสมยัรัตนโกสินทร ์รัชกาลที่ 1-รัชกาลที ่7. กรุงเทพฯ : โรงพิมพ์กรุงเทพ, 2534 



15	
	

 ปลูกเป็นโรง ก่อสร้างโดยปักเสาลงกับดิน มีโครงต้ังฝาและหลังคาเป็นไม้ไผ่ มุงด้วยใบจาก       
หรือหญ้าคา ฝาโดยรอบกั้นด้วยไม้ไผ่ขัดแตะ พ้ืนเป็นดินทุบแน่น ส่วนท่ีน่ัง และนอนทําเป็นแคร่ยกพ้ืนอยู่
ภายในโรง ตัวอย่างท่ีเห็นได้ทั่วไปคือ โรงนา 

 ปลูกเป็นเรือน ก่อสร้างโดยยกพ้ืนจากระดับดิน มีเสาเรือนและตงรับพ้ืนซ่ึงปูด้วยฟากไม้ไผ่        
ฝาเรือนกั้นด้วยผากระแซงหรือไม้ไผ่ขัดแตะ หลังคามุงด้วยตับจาก ตับคา หรือตับแฝก นอกจากน้ันบางทียัง
มีระเบียงและชานเป็นส่วนประกอบเพ่ิมข้ึนมากกว่าเป็นห้องๆเดียวอีกด้วย เรือนแบบน้ีบางทีเรียกกระท่อม 

 เรือนสามัญชน ลักษณะของเรือนมักจะสร้างด้วยวัสดุที่คงทนถาวรได้แก่ ไม้ชนิดต่างๆ เช่น ไม้สัก    
ไม้เคี่ยม ไม้ตะแบก ไม้ยาง เป็นต้น เรียกเรือนประเภทน้ีว่าเรือนเครื่องสับ ซ่ึงเป็นเรือนท่ีใช้ไม้เป็นโครงสร้าง
ทั้งหลังต้ังแต่โครงหลังคา ฝา พ้ืน และเสา ลักษณะเป็นเรือนไทยยกพ้ืนสูง ก่อสร้างโดยการทําไม้ทุกช้ินให้
สําเร็จก่อนจึงนํามาประกอบเข้าเป็นตัวเรือน โดยการบากไม้เข้าเป็นโครงสร้างยึดต่อเนื่องกันไปท้ังหลัง    
ส่วนฝาก็เข้าด้วยไม้กระดาน เรือนแบบนี้มักจะมีความยาว 3 ห้อง (3 ช่วงเสา) มีระเบียงและชานความยาว
เท่ากับข้างเรือน มีเรือนครัวอยู่ด้านสกัดของชาน อีกด้านหนึ่งพาดบันไดทางขึ้น-ลง มีการตกแต่งหน้าจ่ัว
ด้วยปั่นลม และมีตัวเหงาติดชายปั่นลม ทั้งตัวเรือน และชายคาหน้าจ่ัวจะไม่ทาสี ส่วนเรือนครัวมักจะใช้ฝา
ไม้ไผ่ขัดแตะเป็นลายโปร่งๆ 

 เรือนของข้าราชการ เรือนข้าราชการมักไม่ต่างไปจากเรือนของสมัญชนเท่าไหร่นัก แตกต่างกันที่   
การวางตําแหน่งของเรือน เรือนข้าราชการท่ัวไป มักจะมีเรือน 2 หลังขนานกัน มีชานอยู่ระหว่างระเบียง
ของเรือนท้ัง 2 หลัง ท้ายของชานเรือนเป็นครัว ด้านหน้าของชานพาดบันไดข้ึน-ลง กลางชานระหว่างเรือน
มีหอโถงขนาดเล็กเรียกว่า หอรี ใช้รับรองแขกและพักผ่อน 

 เรือนของขุนนางผู้มีบรรดาศักด์ิ มักจะเป็นเรือนขนาดใหญ่ที่เรียกว่า เรือนหมู่ คือมีเรือนหลาย
หลังอยู่ภายในบริเวณเดียวกันเช่ือมกันด้วยชานเรือน เรือนกลุ่มหน่ึงเป็นที่อยู่สําหรับเจ้าของและบริวาร    
อีกกลุ่มหนึ่งเป็นที่สําหรับรับแขกและบางครั้งใช้เป็นที่ทํางาน และตัดสินความของขุนนางผู้มีบรรดาศักด์ิ
ของเจ้าของเรือนน้ัน เน่ืองจากสถานที่ราชการไม่พอเพียงกับส่วนราชการแผ่นดิน และจํานวนข้าราชการใน
สมัยน้ัน ลักษณะเป็นเรือนไทยยกพื้นสูง เรือนกลุ่มที่อยู่อาศัยประกอบด้วยเรือน 2 หลังขนานกัน มีนอก
ชานอยู่ตรงกลางระหว่างหน้าระเบียงของเรือนทั้ง 2 หลัง กลางชานมีหอกลาง หรือหอรี ด้านหลังของชาน
เป็นเรือนขวางสําหรับเป็นที่อยู่ของลูกท่ีโตพอจะมีเรือนอยู่เป็นส่วนตัวได้ หน้าเรือนขวางมีชานแล่นผ่าน   
หัวชานด้านหน่ึงมีเรือนครัว   ประจําบ้าน หัวชานอีกด้านหนึงมีแผงลับแลก้ันเป็นท่ีอาบนํ้า 

 ส่วนเรือนรับแขกและท่ีทํางานน้ันประกอบด้วย หอหน้าหรือหอขวาง ต้ังอยู่ขวางกับชานกลางที่อยู่
หน้าเรือนที่อยู่ 2 หลังนั้น หอขวางนี้เป็นเรือนโดดๆ บางแห่งกั้นฝาติดหน้าต่างปิดล้อมเพียง 3 ด้าน เปิดโล่ง
ด้านในซ่ึงหันเข้าสู่ชานกลาง บางแห่งไม่ใช้หน้าต่าง แต่เปิดช่องระหว่างกลางฝา เป็นช่องสี่เหลี่ยมก้ันด้วย
ลูกกรงแทนหน้าต่าง ใช้เป็นทางระบายลมและให้แสงสว่าง  
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 เรือนแพ เป็นที่พักของสามัญชน บางครั้งใช้เป็นที่ค้าขายด้วย เรือนเหล่าน้ีต้ังอยู่ในน้ําจึงเรียกว่า   
เรือนแพ ลักษณะทั่วไปเหมือนเรือนที่คล้ายบนบก ต่างกันที่สร้างบนแพไม้ไผ่หรือโป๊ะ และผูกเสา จอดอยู่ใน
แม่นํ้าลําคลอง ลักษณะท่ัวไปประกอบด้วยห้อง 3 ห้อง ห้องด้านหน้าหันออกสู่ลําน้ํา มีฝาขัดแตะปิดเปิด
เป็นบานคํ้า ห้องนี้ใช้เป็นร้านค้า ห้องกลางใช้เป็นที่นอน ห้องด้านหลังหันสู่ฝั่งใช้เป็นครัว และท่ีรับประทาน
อาหาร 

 พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว 
 มีการเปลี่ยนแปลงเกี่ยวกับเรือนไม้แบบไทยบางประการ เน่ืองจากสมเด็จพระน่ังเกล้าเจ้าอยู่หัว
ทรงโปรดเกล้าฯ ให้บูรณะปฏิสังขรณ์ที่พักอาศัยของพระภิกษุสงฆ์ (ผุสดี ทิพทัส,2525) ซ่ึงตามประเพณี
นิยมของคนไทยโบราณ มักมีการยกเรือนถวายวัดในโอกาสต่างๆกัน เช่น เรือนที่เจ้าของไม่ได้อยู่อาศัยแล้ว 
หรือเจ้าของเดิมเสียชีวิต ดังนั้น ทําให้รูปแบบของกุฎีสงฆ์มีรูปแบบเช่นเดียวกับเรือนราษฎรที่ใช้อยู่อาศัยกัน
น้ันเอง ยกเว้นกุฎีสงฆ์ที่มีสมณศักด์ิสูงก็อาจจะมีความแตกต่างไปบ้างในด้านขนาดและรายละเอียด ซ่ึงแต่
เดิมกุฎีสงฆ์นิยมสร้างเป็นเรือนไม้แบบไทยทั้งสิ้นได้มีการเปล่ียนแปลงวัสดุเป็นก่ออิฐฉาบปูนเพ่ือความทนคง
ถาวร ซ่ึงเป็นการเปล่ียนแปลงเฉพาะวัสดุและโครงสร้างเท่านั้น ส่วนรูปแบบนั้นยังยึดรูปแบบเรือนไทยเดิม
อยู่เป็นส่วนใหญ่คือ เป็นเรือน 3 ห้องบ้าง 5 ห้องบ้าง มีพาไลหน้าและมีการจัดกลุ่มอาคารโดยหันหน้า
อาคารเข้าหน้ากัน มีประตูทางเข้าไปสู่ลานโล่งตรงกลาง ใต้ถุนได้มีการเปลี่ยนแปลงเป็นการยกพ้ืนสูงจาก
ระดับดินเพียงเล็กน้อย บางแห่งก็ยกพ้ืนสูงพอท่ีจะให้คนคลานเข้าไปได้เช่นกัน หน้าจ่ัวไปเปล่ียนรูปแบบ
เป็นหน้าอุด คือก่ออิฐต่อข้ึนไปจากผนังห้องจนถึงหน้าจ่ัวแล้วโบกปูนเรียบ 

 ส่วนบ้านเรือนของราษฎรทั่วไปตลอดจนขุนนางผู้มีบรรดาศักด์ิสูงนั้น ไม่ได้มีการเปล่ียนแปลงจาก
เรือนไม้แบบไทยมาเป็นก่ออิฐฉาบปูนด้วย เพราะยึดถือขนบธรรมเนียมประเพณีความเช่ือที่จะไม่ทํา
บ้านเรือน ให้เทียบเท่าหรือเสมอเจ้านายและพระสงฆ์ 

 บ้านแบบจีน 
 ในสมัยรัชกาลที่ 3 ไทยมีการติดต่อค้าขายกับจีนอยู่เสมอ ทําให้มีการรับเอาศิลปกรรมแบบจีนเข้า
มาผสมผสานกับศิลปะไทย ซ่ึงจากการติดต่อค้าขายกับจีนทําให้มีการนําเข้าวัสดุจากจีนบางชนิด เช่น 
กระเบื้องเคลือบ ศิลาปูพ้ืน ตุ๊กตาหิน โป๊ะไฟ เป็นต้น อาคารบ้านเรือนในสมัยน้ันได้รับอิทธิพลการก่อสร้าง
จากจีนมาด้วย โดยนิมยมสร้างด้วยอิฐ มีรูปแบบหลังคาและมุงกระเบ้ืองหลังคาแบบจีน 

 บ้านแบบตะวันตก 
 ในช่วงรัชกาลท่ี 1- รัชกาลที่ 3 เป็นช่วงที่มีการติดต่อกับประเทศตะวันตกน้อย และไม่ปรากฏ
หลักฐานว่าชาวตะวันตกที่เข้ามาในประเทศไทยช่วงน้ันได้สร้างบ้านเรือนของตนเอง นอกจากอยู่บ้านเช่า  
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 พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 
 การปรับปรุงพัฒนาบ้านเรือนในยุคน้ีเป็นการเร่งรัดพัฒนาบ้านเมืองให้ทันสมัยเป็นแบบตะวันตก     
โดยเริ่มจากการส่งเจ้าพระยาศรีสุริยวงศ์ (ช่วง บุนนาค) และพระเจ้าลูกยาเธอกรมหม่ืนวิษณุนาถนิภาธร  
ไปดูงานการปกครอง และบํารุงบ้านเมืองของอังกฤษที่สิงค์โปร์เม่ือปี พ.ศ. 2402 และพระยาศรีพิพัฒน์            
(แพ บุนนาค) เป็นราชทูตไปฝรั่งเศสเม่ือปี พ.ศ. 2403 

 ในขณะเดียวกันจากการทําสนธิสัญญาทางการค้ากับต่างประเทศทําให้เกิดการเปลี่ยนแปลงการค้า
จากผูกขาดเป็นการค้าเสรี ทําให้การค้าเกิดความเจริญอย่างรวดเร็ว ทําให้ท่าเรือกรุงเทพฯคับคั่งด้วยเรือแพ 
จนมีการออกกฎมายท้องน้ําเพ่ือควบคุมการเดินเรือในลํานํ้า นอกจากน้ียังทําให้รูปแบบทางสถาปัตยกรรม
เกิดการเปลี่ยนแปลงคือจากเรือนพักอยู่อาศัยก็กลายเป็นเรือนค้าขายมากขึ้น เกิดการสร้างโรงงานและโกดัง
เก็บสินค้าข้ึนมากมาย รวมถึงโรงสีข้าวและโรงเล่ือยไม้ ในยุคนี้ยังมีการขุดคูคลองเพ่ิมเพ่ือขยายเมือง
เน่ืองจากจํานวนประชากรที่เพ่ิมมากขึ้น เช่น คลองผดุงกรุงเกษม ตลอดจนด้านคมนาคมในการตัดถนน
พระราม 4 ถนนเจริญกรุง ถนนบํารุงเมือง และถนนเฟ่ืองนคร  

 จากการติดต่อค้าขายกับต่างประเทศ เช่น จีนและฝรั่งชาติตะวันตกมากขึ้น ทําให้ได้รับอิทธิพลจาก
ต่างประเทศจึงมีการสร้างอาคารท่ีพักอาศัยรูปแบบใหม่ขึ้นอีกชนิดหนึ่งคือตึกแถว มีทั้งตึกแถวช้ันเดียวมี
ลักษณะเหมือนตึกแถวของเมืองสิงค์โปร์ และตึกแถวสองชั้นสําหรับเป็นที่อยู่อาศัยของชาวตะวันตกที่ทรง
จ้างเข้ามาช่วยเหลือราชการและตึกแถวท่ีพ่อค้าชาติต่างๆ เช่าทํามาค้าขายและอาศัยอยู่ด้วย ในยุคน้ียัง
ปรากฎให้เห็นบ้านเรือนอย่างจีนอย่างเห็นได้ชัดกว่ายุคก่อนหน้ามักเป็นบ้านพ่อค้าจีนที่เข้ามาทําการค้าขาย 
เป็นต้น 

 ในรัชสมัยนี้บ้านเรือนของชาวบ้านท่ัวไปก็ไม่แตกต่างจากยุคก่อนเท่าใดนัก บ้านเรือนชาบ้านท่ัวไป
มักมีขนาดเล็กใช้ประกอบกิจกรรมในครัวเรือนเล็กๆ น้อยๆ มีทั้งที่เป็นเรือนไทยเคร่ืองสับ เรือนเคร่ืองผูก 
ในขณะท่ีบ้านเรือนข้าราชการขุนนางต่างๆ มักจะใหญ่โตกว่าบ้านชาวบ้านท่ัวไป เพราะมีคนอาศัยอยู่ใน
บ้านจํานวนมาก ทั้งข้าทาสบริวาร บุตรธิดา ภรรยา บ้านของขุนนางยังใช้เป็นที่พบปะสังสรรค์ เป็นที่
รับแขกข้าราชการหรือพ่อค้า เป็นที่ปรึกษาราชการจึงจําเป็นต้องใช้พ้ืนที่ใช้สอยมากกว่าเรือนของสามัญชน  

 เรือนไทยดั้งเดิม 
 เรือนไทยในยุคสมัยนี้ไม่ต่างจากยุคสมัยต้นรัตนโกสินทร์ซ่ึงเป็นเรือนไทยภาคกลางมีทั้งที่เป็นเรือน
ไม้ใต้ถุนโล่ง และเรือนไม้แบบเรือนไทยบนเสาก่ออิฐถือปูน มีทั้งเรือนฝาปะกน เรือนฝาจาก ฝากระแชงอ่อน 
หลังคามุงจาก และหลังคามุงกระเบื้องดินเผา การวางตําแหน่งอาคารของเรือนแบบไทยในรัชสมัยนี้น้ันก็
ยังคงลักษณะเดียวกับในช่วงต้นรัตนโกสินทร์คือวางเรือนตามตะวันเพ่ือให้ลมพัดผ่านด้านยาวของเรือนและ
ด้านสกัดของเรือนรับด้านตะวันออกและตะวันตกซ่ึงเป็นด้านแคบมีเนื้อท่ีรับแดดไม่มากนัก 
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 เพิงหมาแหงน 
 บริเวณกําแพงเมืองซ่ึงอยู่ในแนวเดียวกับคลองรอบเมืองน้ัน ริมกําแพงเมืองด้านในมีชาวบ้านซ่ึง
ส่วนมากเป็นพวกทาส พวกเลข (ไพร่หลวงและไพร่สมกําลังของพวกเจ้านายและขุนนาง) อาศัยอยู่โดยปลูก
บ้านเป็นแบบเพิงหมาแหงนมุงจากอยู่เป็นระยะๆ ใช้กําแพงเมืองเป็นผนังด้านหลัง ผนังอีกสามด้านกั้นด้วย    
ฝาขัดแตะ ฝากระแชงอ่อนหรือตับจาก บ้างก็เปิดด้านหน้าออกขายกล้วยแขก ข้าวโพดค่ัว อ้อยขว้ันบ้าง        
ตามฤดูกาล 

 เรือนแพ 
 รูปแบบบ้านเรือนจึงเป็นการปลูกบ้านหรืออยู่เรือนแพตามริมแม่นํ้าลําคลองซ่ึงนับเป็นเรือนไทย
ประเภทหน่ึงแต่เป็นเรือนไทยน้ํา 

 พวกท่ีอาศัยอยู่ในเรือนแพมีทั้งกลุ่มคนไทย ทางริมฝั่งแม่น้ําเจ้าพระยาฝั่งตะวันออก ใต้คลองรอบ
กรุงลงไปเป็นกลุ่มพวกพ่อค้าจีนต้ังบ้านปลูกแพอยู่เรียงรายกันไปเป็นกลุ่มใหญ่ อันที่จริงแล้วพวกขุนนาง
และข้าราชการสมัยก่อนก็ชอบอยู่เรือนแพกันมาก ผู้มีบรรดาศักด์ิมักมีแพเป็นที่พักและเป็นที่พบปะมิตร
สหายไปมาเท่ียวเตร่กันทาง 

  ตึกแถว 
 พวกแขกอินเดียเข้ามาทํามาหากินในเมืองไทยมากในรัชกาลนี้ พ่อค้าแขกรวมกลุ่มกันอยู่ที่ตึกขาว
และตึกแดง ริมตึกขาวและตึกแดงมีโรงเก็บสินค้าขนาดใหญ่ โกดังข้าว โรงนํ้าปลา นอกจากนี้ยังมีตึกแถว
สองช้ันเหมือนอย่างตึกแถวริมถนนพาหุรัดในปัจจุบันใช้เป็นที่พักอาศัยและทํามาค้าขาย ตึกแถวเหล่าน้ีมี
ราวๆ 15 คูหา ช้ันล่างทําเป็นร้านขายของพวกผ้า ช้ันบนเป็นที่อยู่อาศัย นอกจากตึกขาวและตึกแดงแล้ว   
ยังปรากฎว่ามีตึกแถวรูปแบบคล้ายคลึงกันกับตึกขาว และตึกแดงอีกตึกหน่ึงเป็นของกลุ่มพ่อค้าคนจีน 

 ตึกแถวในรัชสมัยน้ียังคงมีปรากฎให้เห็นบริเวณถนนบํารุงเมืองตอนในและถนนเฟ่ืองนคร เม่ือสร้าง
ถนนเสร็จเรียบร้อยแล้ว ก็ได้ทําการสร้างตึกแถวช้ันเดียวบนถนนทั้งสองสายน้ี ตึกแถวที่สร้างข้ึนเป็นตึกแถว
เมืองสิงค์โปร์ให้พวกพ่อค้าจีน แขก ฝร่ังได้เช่าเพ่ือต้ังห้างร้านค้าขาย  

 บ้านแบบตะวันตก 
 ชาวตะวันตกท่ีเข้ามาในรัชสมัยน้ีเป็นกลุ่มพวกราชทูตต่างประเทศ ข้าราชการ พวกมิชชันนารีและ
กลุ่มพ่อค้าพวกทูต ตัวอย่างบ้านแบบตะวันตกได้แก่ 

 บ้านของมิชชันนารีอเมริกัน เช่น บ้านของหมอบลัดเลย์ ซ่ึงปลูกบ้านของตนเองที่ปากคลองบาง
หลวงและตึกหลวงที่ท่าเตียนให้ฝรั่งเช่าน้ันเป็นเรือนไม้ 2 ช้ัน หลังคาทรงจ่ัวหรือป้ันหยา มีการแบ่งสัดส่วน
พ้ืนที่ใช้งานอย่างชัดเจน ช้ันบนมีห้องนอน ห้องพักผ่อน และห้องรับประทานอาหาร มีระเบียงโดยรอบ 
ลูกกรงระเบียงเป็นไม้มักตีเป็นตาตารางทะแยงมุม บ้านมักมีเพดานสูง มีช่องลมใหญ่ มีหน้าต่างมาก มีการ
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ระบายอากาศดี ที่หน้าจ่ัวมีช่องระบายลม มีบานเกล็ดระบายความร้อนของหลังคาออกไป ช้ันล่างมีทั้งพ้ืนที่
เปิดโล่ง และกั้นเป็นห้อง พ้ืนที่เปิดโล่งใช้เป็นที่รับรองแขก ตรวจรักษาคนไข้ คนไทยสมัยน้ันเรียกเรือน    
ชนิดน้ีว่า เรือนฝร่ัง 

 บ้านแบบจีน 
 บ้านแบบจีนแบ่งได้เป็น 2 ประเภท คือ แบบเรือนแถวหรือตึกแถวแบบจีนสําหรับลูกจ้างหรือ    
กรรมกรจีน ซ่ึงมีรายได้ปานกลางหรือค่อนข้างตํ่า อีกประเภทหน่ึงคือ บ้านของพ่อค้า คหบดีจีนที่มีฐานะดี 
เช่น พวกเจ้าสัวหรือนายอากรต่างๆ การวางตําแหน่งของตึกแถวข้ึนอยู่กับถนนและบริเวณที่ต้ังเป็นสําคัญ 
เช่น แบบจีนที่ตลาดน้อย ส่วนบ้านคหบดีจีนน้ันมีการวางผังโดยการคํานึงถึงแม่นํ้าหรือถนนท่ีผ่านหน้าท่ีดิน
เป็นสําคัญมากกว่าจะคํานึงถึงทิศทาง เป็นบ้านท่ีประกอบด้วยอาคาร 3 หลัง คือมีตึกใหญ่อยู่กลางเป็น           
เรือนประธานมักวางขนานกับแม่น้ํา หรือขนานกับถนนด้านหน้า และมีตึกยาวขนาบสองข้างต้ังฉากกับ
แม่นํ้าหรือถนน ตึกทั้ง 3 หลังมีแบบท้ังช้ันเดียวและ 2 ช้ัน ส่วนใหญ่มักเป็นแบบ 2 ช้ันมีบันไดขึ้นจาก
ภายนอก การจัดวางตําแหน่งอาคารจะเป็นลักษณะสมดุลย์คือ มีแกนกลาง และส่วนประกอบสองข้างของ
แกนกลางเหมือนกันพ้ืนที่ลานตรงกลางระหว่างตึก 3 หลังจะปล่อยไว้เป็นพ้ืนที่โล่งอาจปูด้วยกระเบ้ืองดิน
เผาขนาดใหญ่ หรือแผ่นหินแกรนิตปูทางเท้าจากเมืองจีน ลานโล่งนี้จะเปิดออกสู่แม่น้ํา หรือหันหน้าสู่ถนน 
ทางด้านหน้าของลานมักมีซุ้มประตูแบบจีนเป็นซุ้มทางเข้า มีหลังคาคลุมในแนวท่ีตรงกับตึกใหญ่ตรงกลางมี
ป้ายช่ือบ้านเหนือประตูทางเข้าใหญ่ บางบ้านมีผนังทึบสองข้างประตูทางเข้าและเขียนภาพเร่ืองราวของจีน
บนผนังด้วย 

 ในด้านประโยชน์ใช้สอยบ้านแบบน้ีมักแบ่งเน้ือท่ีเป็นสัดส่วน และมีรูปแบบการใช้เน้ือท่ีค่อนข้าง
แน่นอน เช่น บริเวณเรือนประธานตรงกลางมักเป็นห้องโถงใหญ่ใช้เป็นที่ต้ังแท่นบูชาบรรพบุรุษ ห้องข้างๆ    
มักใช้เป็นห้องนอนของเจ้าของบ้านหรือผู้ใหญ่ในบ้าน ส่วนเรือนขวางสองหลังที่ต้ังฉากกับเรือนประธานมัก
เป็นห้องนอนภรรยาและบุตรหลาน ถ้าเป็นตึกสองช้ัน ช้ันล่างมักใช้เป็นที่เก็บของหรือท่ีอยู่อาศัยของบ่าว
ไพร่บริวาร รวมทั้งอาจใช้เป็นโรงครัวด้วย 

 โครงสร้างบ้านแบบจีนนั้นพบว่าโครงหลังคาเป็นไม้ซุงกลมก็มีเป็นไม้หน้าตัดสี่เหลี่ยมก็มี เป็น
หลังคาทรงจ่ัวหรือมนิลาที่สันหลังคาโค้งแอ่น ด้านหน้าจ่ัวมีปูนป้ันปิดเอียงไปตามรูปหลังคา ส่วนบนสุดตัด
ป้านไม่เป็นมุมแหลมทรงสูงเหมือนเรือนไทย มุมหลังคามีความลาดเอียงน้อยกว่าหลังคาเรือนไทย วัสดุมุง
หลังคาเป็นกระเบื้องดินเผากาบกล้วยไม่เคลือบรูปโค้ง สันรอยต่อระหว่างแผ่นกระเบ้ืองพอกปูนป้ันเป็นรูป
โค้งกลมผนังภายนอกเป็นผนังรับนํ้าหนักท่ีมีความหนามากกว่าปกติ ก่ออิฐฉาบปูน ทานํ้าปูนขาวหรือทาสี 
อิฐที่ใช้เป็นอิฐขนาดใหญ่ ผนังด้านนอกใช้เป็นกําแพงด้วยไปในตัว มักไม่มีหน้าต่างที่กําแพงภายนอก เสาช้ัน
ล่างมักเป็นเสาสี่เหลี่ยมขนาดใหญ่ ก่ออิฐ ฉาบปูน ทาสีน้ําปูนขาวหรือทาสี ผนังภายในบางส่วนเป็นผนังก่อ
อิฐฉาบปูน บางส่วนใช้ประตูไม้ หรือผนังไม้เป็นตัวก้ันพ้ืนที่ภายใน ส่วนอาคารท่ีเป็นห้องแถวแบบจีนมักเป็น
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คานไม้พาดระหว่างกําแพงรับน้ําหนัก บางหลังใช้เสาไม้เป็นแกนภายใน และก่ออิฐฉาบปูนหุ้มเสาเป็นส่วน
หน่ึงในกําแพงรับนํ้าหนักกั้นระหว่างคูหา 

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 
 ในรัชกาลน้ีเป็นยุคแห่งการปฎิรูปบ้านเมือง มีทั้งการเจริญสัมพันธไมตรีกับต่างประเทศและได้ทรง
นําแบบอย่างท่ีเหมาะสมกับประเทศนํามาปรับปรุงเพ่ือเป็นรากฐานในการพัฒนาประเทศ รวมถึงให้มีการ
ยกเลิกทาสเปลี่ยนสถานะไพร่เป็นราษฎร นอกจากนี้ยัง โปรดเกล้าฯ ให้มีการจ้างชาวต่างชาติที่มีความ
เช่ียวชาญเฉพาะด้านเข้ารับราชการ โดยเฉพาะด้านสถาปัตยกรรม โปรดเกล้าฯ ให้จ้างช่าวอังกฤษ อิตาลี 
เยอรมัน เข้ามาประจํากรมกองต่างๆ จึงทําให้มีงานสถปัตยกรรมรูปแบบตะวันตกเกิดข้ึนเป็นจํานวนมาก 
ส่วนอิทธิพลของศิลปะจีนเริ่มมีน้อยลงจากยุคสมัยก่อนๆ งานสถาปัตยกรรมท่ีเกิดข้ึนในยุคน้ีส่วนมากเกิด
จากพ่อค้าคหบดีสร้างถวายมากกว่า 

 ในสมัยนี้เป็นช่วงต่อเน่ืองกับในสมัยรัชกาลที่ 4 ที่ได้รับอิทธิพลจากตะวันตก รูปแบบของท่ีอยู่อาศัย
จึงมีทั้งเป็นบ้านเด่ียวที่ใช้อยู่อาศัย บ้านเรือนราษฎรสามัญ บ้านเรือนของผู้มีฐานะดี ซ่ึงบ้านเหล่านี้มี
ลักษณะทางสถาปัตยกรรมท่ีแตกต่างกันออกไป นอกจากนี้ยังมี ตึกแถว เรือนแถว หรือเรือนที่พักอาศัยก่ึง
ร้านค้า ซ่ึงได้รับอิทธิพลจากจีนและตะวันตกมีทั้งช้ันเดียวและสองช้ัน สร้างยาวติดต่อกันประมาณ           
5-10 ห้อง บางแห่งเว้นเน้ือท่ีช้ันล่างส่วนท่ีชิดริมถนนเป็นทางเท้าภายในอาคารให้คนเดินได้ 

 ในรัชกาลนี้มีที่อยู่อาศัยอีกประเภทหนึ่งคือ อาคารพักอาศัยที่แบ่งห้องให้เช่าเป็นห้องๆ มีทางเดิน
ร่วมหน้าห้อง มีห้องน้ํา ห้องส้วม และบันไดที่ใช้ร่วมกันทั้งอาคาร อาคารประเภทน้ีแรกๆ คือแฟลตของ
บริษัทเดินรถรางของชาวต่างประเทศ 

 เรือนไทยดั้งเดิม 
 เรือนของผู้มีรายได้ตํ่า มักเป็นเรือนหลังเดียว มีเฉลียงและชานประกอบกับตัวเรือนเหล็กน้อย      
ส่วนเรือนสามัญชนเป็นแบบเรือนไทยเช่นเดียวกับในสมัยรัชกาลที่ 1 ถึง รัชกาลท่ี 4 ซ่ึงเป็นเรือนช้ันเดียว     
ใต้ถุนโล่ง หลังคาจ่ัวสูง แต่มีการเปลี่ยนแปลงวัสดุก่อสร้างไปตามยุคสมัย ได้แก่ 
  - หลังคามุงสังกะสีลูกฟูก  
 - เพดานปิดโครงหลังคาด้วยฝ้าไม้  
 - บานหน้าต่างเป็นบานเปิดออกนอกและใช้บานพับ มีกลอนและขอสับ 
 - ลูกกรง หน้าต่างทําด้วยเหล็กเส้นแทนไม้ซ่ี 
 - มีการนําไม้ฉลุเข้ามาประดับอาคาร เช่น ชายคา และช่องลม 
 - มีการใช้ประตูบานเฟ้ียมเป็นฝากั้นห้องภายใน เพราะมีการนําบานพับมาใช้ 
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 ตึกแถว 
 เม่ือเริ่มมีการตัดถนนสายต่างๆเพ่ิมข้ึนจากสมัยรัชกาลท่ี 4 สิ่งที่ตามมาคือ การสร้างตึกแถวสองฝ่ัง
ถนนตามแบบที่สร้างในสิงคโปร์ใช้เป็นที่อยู่อาศัยช้ันบนและช้ันล่างค้าขาย โดยมีหน้ากว้างใกล้เคียงกัน         
แต่ความลึกไม่เท่ากัน บางแห่งมีความลึกเพียง 8-12 เมตร บางแห่งมีความลึก 20-40 เมตร แล้วแต่ขนาด
ของท่ีดิน มีการตกแต่งหลังคาหน้าจ่ัว ซุ้มประตูหน้าต่าง กันสาด ตลอดจนลายปูนป้ันตามท่ีต่างๆ สามารถ
แบ่งได้ 4 แบบคือ 

 - ตึกแถวริมถนนบํารุงเมือง เป็นตึกแถวที่สร้างในยุคน้ี ลักษณะอาคารก่ออิฐมีความสูง 2 ช้ัน 
โครงสร้างเป็นกําแพงรับนํ้าหนัก มีลักษณะอาคารค่อนข้างทึบ หลังคามุมกระเบ้ืองดินเผา หน้าต่างแคบ     
มีกันสาดเฉพาะตรงหน้าต่าง ปลายกันสาดประด้บด้วยไม้ฉลุลาย ช่องลมเหนือประตูช้ันล่างก่อเป็นรูปโค้ง 
ภายในโค้งประดับด้วยไม้ฉลุลาย บานประตูเป็นบานเฟ้ียมติดบานพับ 

 - ตึกแถวริมถนนอัษฎางค์ เป็นอาคารก่ออิฐถือปูน 2 ช้ัน โครงสร้างเป็นกําแพงรับน้ําหนัก หลังคา
ทรงป้ันหยาลาดเอียงสูง ตึกแถวคูหาสุดท้าย และหัวมุมถนนยกเป็นมุขย่ืนออกมาเล็กน้ออย ด้านหน้ามุขก่อ
อิฐเป็นแผงสู่เท่ากับความสูงของหลังคา ตอนบนทําเป็นซุ้มโค้งแบบตะวันตกเรียกว่า crown ส่วนล่างลงมา
เน้นซุ้มหน้าต่างช้ันบนด้วยการทําบัวปูนปั้นแบบยุโรฟ ซุ้มประตูช้ันล่างทําบัวปูนป้ันรูปโค้งครึ่งวงกลม  

 - ตึกแถวริมถนนแพร่งนารา และแพร่งภูธร เป็นตึกแถวที่มีรูปแบบคล้ายกับตึกแถวริมถนนบํารุง
เมือง แตกต่างกันที่ ช่องลมประดับด้วยลูกกรงเหล็ก มีกันสาดที่หน้าต่าง ปลายกันสาดประดับด้วย          
ไม้ฉลุลาย 

 - ตึกแถวริมถนนทรงวาด ตึกแถวบริเวณน้ีมีความแตกต่างกับบริเวณอ่ืนเน่ืองจากเจ้าของตึกเป็น
คหบดีผู้ม่ังคั่ง มีการตกแต่งผนังด้านหน้าด้วยศิลปะแบบบาโร้ค (Baroque) เช่นหน้าบันด้านสกัดประดับ
ด้วยลายปูนป้ัน เหนือซุ้มหน้าต่างตกแต่งปูนปั้นด้วยเถาไม้ ดอกไม้ และผลไม้ ตกแต่งหัวเสาด้วยบัวแบบ   
คอรินเธียน (Corinthian) ประยุกต์ ซุ้มหน้าต่างกรุด้วยกระจกตามเส้นรัศมีของวงกลม 

 บ้านแบบตะวันตก 
 ในสมัยรัชกาลที่ 5 ได้รับอิทธิพลจากสถาปัตยกรรมตะวันตกเข้ามาผสมผสานกับลักษณะด้ังเดิม
ของสถาปัตยกรรมไทย จึงเกิดรูปแบบของอาคารประเภทบ้านพักอาศัยท่ีได้รับอิทธิพลตะวันตก โดยเป็นที่
นิยมของผู้มีฐานะดี ซ่ึงมีลักษณะเป็นตึก 2 ช้ันขนาดใหญ่ ก่ออิฐ หรือคร่ึงปูนครึ่งไม้ มีรูปทรงสี่เหลี่ยมผืนผ้า               
มีผนังล้อมรอบ มุขตรงกลางทางด้านหน้าบ้าน ช้ันบนมีระเบียงโดยรอบ มีลูกกรงไม้ตาตารางโปร่งๆ             
มีชายคาคลุมโดยรอบ  

 หลังคา รูปแบบท่ีพบเห็นได้มากคือ ทรงจ่ัว หรือทรงมนิลา (Gable Roof) ทรงมนิลาตัดมุมเฉียงลง
ทางด้านหน้าจ่ัว (Half Hipped Roof) ทรงป้ันหยา (Hipped Roof) ทรงมนิลาต่อกับทรงป้ันหยา และทรง
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ผสมท่ีค่อนข้างซับซ้อนตามรูปทรง ชายคาไม่ย่ืนมาก มุมหลังคามีความชัน 30 – 45 องศา อาจมีการเจาะ
ช่องหน้าต่างเล็กบนผืนหลังคา มีการตกแต่งประดับหน้าจ่ัวสันหลังคา และเชิงชายขอบหลังคาโดยใช้ไม้ฉลุมี
ลวดลายละเอียด หรือตกแต่งด้วยปูนป้ัน ลวดลายตามแบบตะวันตก วัสดุมุงหลังคาเป็นกระเบ้ืองดินเผา       
ไม่เคลือบ กระเบ้ืองไม้สัก กระเบ้ืองจีน กระเบื้องว่าว กระเบ้ืองฟาร์นโด หรือแผ่นเหล็กอาบสังกะสีลูกฟูก 

 ประตู มีทั้งชนิดบานลูกฟักไม้กระดานดุนสองหน้า และหน้าเดียว ชนิดบานเกล็ดไม้ติดตาย และ
ชนิดผสมระหว่างเกล็ดไม้และลูกฟักไม้ ลักษณะการเปิดมีทั้งชนิดบานเปิดคู่และบานเฟ้ียม นิยมทํามา    
จากไม้สัก 

 หน้าต่าง มีรูปแบบคล้ายประตู แต่มีลักษณะการเปิดท้ังชนิดบานเปิดคู่ เปิดออกภายนอก ตัวบาน
แบ่งออกเป็น 2 หรือ 3 ตอน ตอนล่างมักเป็นบานกระทุ้งในบานเปิด มีทั้งหน้าต่างยาวตลอดถึงพ้ืน แบ่งเป็น 
2 ช่วง มีลูกกรงก้ันตรงส่วนแบ่งระหว่างช่วงบนกับช่วงล่าง ช่วงล่างมักปิดเปิดแยกจากบานหน้าต่างช่วงบน
ได้เหนือหน้าต่างมีกันสาดเอียง หรือปีกนกย่ืนออกมาบังแดดฝน นิยมทํามาจากไม้สัก 

 ช่องแสง ช่องลม เป็นช่องระบายอากาศมักอยู่เหนือประตูหรือหน้าต่าง เป็นช่องส่ีเหลี่ยมผืนผ้า     
หรือช่องโค้ง มีทั้งเป็นไม้ฉลุ ลวดลายละเอียด เป็นบานเกล็ดไม้ติดตาย และกระจกเม็ด หรือกระจกดอก        
(ทั้งสีขาวและสีอ่ืนๆ เช่น สีนํ้าเงินเข้ม สีเขียว สีเหลือง) หรือติดตายสลับสี 

 บันได บันไดภายในเป็นไม้ทึบมีไม้บังระหว่างขั้นบันได ราวบันได ลูกกรงบันไดไม้ฉลุ หรือลูกกรง      
ไม้กลึง บันไดภายในมีทั้งชนิดมีชานพัก 1 ตอน และชนิดชานพัก 2 ตอน มีช่องแสงหรือช่องหน้าต่างตรง      
ช่วงบน ส่วนบันไดภายนอก เป็นบันไดก่ออิฐฉาบปูน ขั้นบันไดปูหินอ่อนแผ่น ราวบันไดและลูกกรงมักเป็น     
ปูนปั้น หรือลูกมะหวด (Balustrade)  

 ผนังและการตกแต่ง เป็นการตกแต่งแบบตะวันตก เช่น มีเสาหลอกหรือเสาอิง (Pilaster) ประดับ
กับตัวผนังโดยไม่ได้ใช้รับนํ้าหนัก มีลวดลายและหัวเสาแบบประยุกต์จากกรีกและโรมัน มีการตกแต่งตรงมุม
ผนังอาคารเป็นร่องลึกลงไปในผิวแบบก่อหิน (Rustication) มีส่วนประกอบอาคาร เช่น ช่องประตูหน้าต่าง 
หรือช่องระหว่างผนังเป็นรูปครึ่งวงกลม หรือโค้งปลายแหลม  

 มีการใช้บัวและปูนปั้นเป็นลวดลายตกแต่งตามหัวเสา แนวคาน หน้าจ่ัว ใต้หน้าต่าง นอกจากน้ันมี  
การใช้ไม้ฉลุลายเครือเถา เป็นเส้นโค้งแบบตะวันตกตามบริเวณหน้าจ่ัวและมุข ช่องระบายอากาศตอนบน    
ของผนัง และเหนือประตูหน้าต่าง ลูกกรง ระเบียง คํ้ายัน และรอบชายคา เรียกกันว่า บ้านแบบขนมปังขิง 
(Gingerbread)   
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 พ้ืน วัสดุปูพ้ืนช้ันล่างนิยมกระเบ้ืองดินเผา หินอ่อนจีน กระเบ้ืองซีเมนต์ ส่วนพ้ืนช้ันบนนิยมพ้ืน
กระดานไม้สัก ไม้ตะแบก ไม้ตะเคียน ชานหลังบ้านมักก่อด้วยอิฐตะแคง แล้วคาดทับด้วยปูนซีเมนต์ หรือ
อาจปูทับด้วยกระเบื้องหน้าวัว 

 บ้านแบบจีน 
 ในยุคนี้ได้รับอิทธิพลตะวันตกจนเกิดความนิยม จึงทําให้เกิดการประยุกต์เข้ากับรูปแบบของจีน 
ได้แก่ การเน้นขอบอาคารด้วยการป้ันปูนให้คล้ายกับก่อด้วยหินแล้วทาสีเข้มกว่าผนัง ส่วนหน้าต่างเป็น
หน้าต่างโค้งแบนๆ ตอนบน และมีบัวนํ้าตกเป็นรูปโค้งตามหน้าต่าง และมี keystone อยู่ตอนบน ส่วนเสา
ที่รับเฉลียงช้ันบนมีบัวหัวเสาและฐานเสาคล้ายกับเสาดอริก และทําพ้ืนผิวของเสาคล้ายกับหินอ่อนเทียม 
พ้ืนช้ันล่างตรงทางเดินปูโมเสคลวดลายขนมเปียกปูน 

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว 
 ในยุคน้ีเป็นยุคท่ีอารยธรรมตะวันตกเข้ามามีอิทธิพลในไทยมากกว่าในช่วงท่ีผ่านมา ทั้งน้ีเน่ืองจาก   
การสื่อสารคมนาคมท่ีเจริญก้าวหน้าขึ้น การติดต่อค้าขายกับประเทศทางตะวันตกเป็นไปอย่างกว้างขวาง     
อีกทั้งยังได้มีการสานต่อนโยบายเกี่ยวกับการต่างประเทศท่ีจะมีสัมพันธไมตรีอันดีกับชาติต่างๆ ในยุโรปและ
สหรัฐอเมริกาต่อจากสมัยก่อนหน้า มีการแก้ไขสนธิสัญญากับต่างประเทศ โดยชาวตะวันตกสามารถเดิน
ทางเข้ามามีถิ่นที่อยู่ในประเทศไทย ทําการค้าขาย มีสิทธิเป็นเจ้าของเรือนโรง และสามารถเช่าที่ดิน เพ่ืออยู่
อาศัยทําการค้าประกอบพิธีกรรมทางศาสนาได้อย่างอิสระเสรี 

 ในรัชกาลน้ีได้เริ่มมีการกําหนดการใช้ที่ดิน การสร้างวัดวาลดน้อยลงเน่ืองจากประเทศมีความเจริญ
ไปมากจึงมักสร้างอาคารสาธารณะใช้ประกอบกิจกรรมต่างๆแทนทั้ง มหาวิทยาลัย โรงเรียน สถานพยาบาล 
สถานีขนส่ง อาคารที่เกี่ยวข้องกับสาธารณูปโภคขั้นพ้ืนฐานของเมือง  

 ในสมัยน้ีการสร้างอาคารประเภทที่พักอาศัยท่ัวไปไม่แตกต่างจากสมัยรัชกาลที่ 5 คือเป็นบ้านหลัง
เด่ียวปลูกในท่ีดินใหญ่บ้าง เล็กบ้างตามฐานะและจํานวนผู้อาศัย มีตึกแถวที่ใช้ทําการค้าและอยู่อาศัยมาก
ขึ้น ในยุคน้ีเน้นในการขายที่ดินเพ่ือนไปพัฒนาต่อ โดยมีบริษัทก่อสร้างออกแบบเข้ามาให้บริการก่อสร้าง             
มีหน่วยงานของรัฐบาลเข้ามาดูแลในการจัดสรรท่ีดินปลูกบ้านให้เช่า เช่น พระคลังข้างที่ราชพัสดุ ทรัพย์สิน
ส่วนพระมหากษัตริย์ เป็นต้น 

 ในขณะเดียวกัน ในรัชกาลน้ีความนิยมในการปลูกเรือนไทยลดน้อยลง มีอยู่บ้างตามริมคลอง           
ในเรือกสวนไร่นาบริเวณฝั่งธนบุรี และชานเมืองทางฝั่งพระนคร แต่ไม่ได้รับความนิยมเท่าไรนักมักเป็นเรือน
ที่สร้างมาจากรัชกาลก่อนหน้า ในยุคน้ีบ้านไม้เริ่มเป็นที่นิยมแต่เป็นบ้านไม้ในรูปแบบที่ได้รับอิทธิพลทาง
ตะวันตกซ่ึงบ้านแบบนี้มีมาต้ังแต่สมัยรัชกาลท่ี 5 แต่ได้รับการพัฒนาต่อเน่ืองมาจนถึงรัชกาลน้ี  
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  ดังน้ัน ในเร่ืองรูปแบบบ้านเรือนของชาวบ้านในช่วงสมัยรัชกาลที่ 6 นี้สามารถแยกเป็นกลุ่มๆ ตาม
วัสดุที่ใช้ในการปลูกบ้านซ่ึงจําแนกได้เป็น 2 กลุ่มได้แก่บ้านไทย ซ่ึงเป็นบ้านท่ีใช้อาศัยต้ังแต่ระดับพ่อค้า
คหบดี ไปจนถึงผู้มีฐานะปานกลางซ่ึงบ้านไม้มีมาตรฐานต่างกันตามฐานะผู้อยู่ ส่วนอีกกลุ่มเป็นบ้านตึกท่ี
ได้รับอิทธิพลทางตะวันตก มักเป็นบ้านของผู้มีฐานะดี 

 บ้านไทย 
 มักเป็นบ้านไม้ 2 ช้ัน มีทั้งชนิดใต้ถุนโล่งและชนิดใช้เน้ือท่ีเต็มท้ังช้ันล่างช้ันบน ถ้าเป็นบ้านใต้ถุน
โล่งส่วนใต้ถุนจะไม่สูงเท่าช้ันบน และเสาที่รองรับมักเป็นเสาแบบตอม่อขนาดใหญ่ ก่ออิฐฉาบปูนรูป
สี่เหลี่ยมช้ันบนเป็นเสาไม้ ถ้าเป็นบ้าน 2 ช้ันคือใช้เน้ือท่ีเต็มทั้งสองช้ัน ช้ันล่างกับช้ันบนมักมีพ้ืนท่ีเท่ากันมัก
มีผนังล้อมรอบตรงกันขึ้นไปตลอดทั้ง 2 ช้ัน อาจมีกันสาดเป็นหลังคาเอียงต่อจากระดับพ้ืนช้ันบนออกมา
คลุมกันแดดฝนให้กับช้ันล่างเป็นบางด้านหรือโดยรอบทุกด้าน โดยมีค้ํายันไม้ย่ืนออกไปจากผนังไปรับกัน
สาดไว้ ช้ันล่างมักยกพ้ืนสูงจากระดับดินประมาณ 0.60-0.75 เมตร บางบ้านมีเฉลียงหรือระเบียงไม้ที่ช้ันบน 
ตลอดด้านในด้านหน่ึงของตัวอาคารหรือหลายด้าน หลังคาส่วนใหญ่มักเป็นทรงมนิลากับป้ันหยาผสมกัน 
สําหรับผังพ้ืนน้ันมีความซับซ้อนไม่ใช่รูปสี่เหลี่ยมผืนผ้าธรรมดา ในบ้านขนาดเน้ือที่ไม่มากนักผังพ้ืนมี
ลักษณะง่ายๆตรงไปตรงมา อาจใช้หลังคาป้ันหยา หรือมนิลาท่ีมีด้านจั่วหักมุมเอียงลงมาเล็กน้อย       
(Half-Hipped Roof) เพ่ือกันฝนให้กับช่องระบายอากาศที่หน้าจ่ัว ซ่ึงมักทําเป็นเกล็ดไม้ และช่วยแก้ปัญหา
เร่ืองการซึมของนํ้าฝนท่ีสันหลังคาตรงรอยต่อระหว่างไม้ป้ันลมปิดจ่ัวกับโครงหลังคาด้วย ซ่ึงเป็นหลังคา
แบบท่ีพบมากในรัชกาลน้ี ความชันของผืนหลังคามักไม่เกิน 45 องศา ชายคามักไม่ย่ืนยาวนัก ประมาณ    
1 เมตร  

 ในส่วนฝาหรือผนังนั้นมักเป็นฝาไม้กระดานตีเข้าลิ้นบังใบทางแนวนอนโดยใช้เคร่าต้ัง ไม่ใช้ฝาตีเข้า
ลิ้นบังใบทางแนวตั้ง เพราะฝนอาจแทรกเข้าไปในรอยต่อระหว่างแผ่นรั่วเข้าภายในห้องได้ ในขณะเดียวกัน
ก็มีบ้านบางหลังตีฝาเข้าลิ้นบังใบทางแนวนอนไว้ภายใน และเอาเคร่าไม้ตาตารางสี่เหลี่ยมอยู่ภายนอก 
สันนิษฐานว่าคงจะเป็นรูปแบบระยะแรกๆต่อมาจึงเร่ิมเอาเคร่าไม้ไว้ภายในบ้าน เอาฝาทางนอนไว้ข้างนอก 
ใช้เคร่าทางต้ังห่างกันประมาณ 0.80 เมตร ตามมุมท่ีฝาผนังมาชนเสามักมีไม้แผ่นทางต้ังตีหุ้มเสาประกบทั้ง 
2 ด้านของมุมบ้าน ต้ังฉากกันด้านละแผ่น 

 ประตูมักเป็นบานไม้เปิดคู่ ลูกฟักไม้กระดานดุนด้านเดียวหรือสองด้าน ลูกฟักบานเกล็ดไม้ หรือ    
แบบผสมทั้งสองชนิดในบานเดียวกัน มักแบ่งเป็นสองหรือสามตอน ขนาดของบานรวมทั้งวงกบด้วย
ประมาณ 1.00-1.20 เมตร ต่อหน่ึงคู่ สูงประมาณ 2.40 เมตร อาจมีบานประตูเฟี้ยมก้ันผนังบางส่วนท่ี
ต้องการเปิดโล่งถึงกันได้ตลอด มีทั้งชนดลูกฟักไม้ทึบและบานเกล็ด มักไม่พบลูกฟักบานกระจก 

 หน้าต่างมักเป็นหน้าต่างไม้บานเปิดคู่ มีทั้งชนิดลูกฟักไม้และลูกฟักบานเกล็ดไม้ มักแบ่งเป็นสอง
ตอน และตอนล่างเป็นบานกระทุ้งเปิดออกจากตัวบานเปิดอีกช้ันหนึ่งได้โดยใช้ขอรับขอสับ ขนาดของบาน
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รวมวงกบด้วยคู่ละ 0.80-1.10 เมตร สูงประมาณ 1.50-1.60 เมตร ห้องที่เป็นด้านหน้าจ่ัวมักมีหน้าต่างหรือ
ผนังบานเกล็ดไม้ตลอดทั้งช่วง ส่วนด้านอ่ืนๆอาจมีหน้าต่างช่วงเสาละหนึ่งคู่ หรือเต็มตลอดทั้งช่วงแล้วแต่
ความต้องการในการใช้สอยของผังพ้ืน 

 ช่องระบายอากาศ มีทั้งส่วนท่ีเป็นกรอบอยู่เหนือหน้าต่างประตู มักเป็นบานเกล็ดไม้ติดตาย หรือไม้
ฉลุโปร่งลวดลายต่างๆ ช่วงหน่ึงๆ กว้างประมาณ 0.40-0.50 เมตร ความยาวเท่าช่องประตูหรือหน้าต่าง อีก
ชนิดหน่ึงเป็นช่องระบายอากาศตอนบนของผนัง อยู่ใต้ฝ้าเพดานลงมา เป็นช่องแคบๆ ยาวตลอดแต่ละด้าน
ของตัวบ้าน มักเป็นไม้ฉลุ ไม้ระแนงตีตารางส่ีเหลี่ยม ตีตารางทะแยง หรือไม้ซ่ีทางต้ังตีเว้นร่อง เพ่ือให้ลม
ผ่านเข้าภายในห้อง ช่วยระบายความร้อนใต้ฝ้าเพดานออกไป 

 บันไดมักอยู่ภายในตัวบ้าน เป็นบันไดไม้ทึบ ท้องบันไดตีไม้ทางนอนปิดเรียบตามแนวเอียงของ       
แม่บันได ราวบันไดไม้ ลูกกรงไม้ซ่ีตามต้ัง บันไดภายนอกขึ้นยังตัวบ้าน ชั้นล่างมักเป็นบันไดก่ออิฐฉาบปูนขัด
มัน หรือปูกระเบ้ืองซีเมนต์ สูงประมาณ 4-5 ขั้น ส่วนบันไดภายนอกข้ึนยังตัวบ้านช้ันบนมักเป็นบันไดทึบ 
หรือบันไดไม้โปร่ง ไม่มีไม้บังขั้นลูกกรงไม้ 

  พ้ืนช้ันล่างที่ยกพ้ืนสูงจากพ้ืนดินและพ้ืนช้ันบนเป็นไม้กระดานแผ่นเข้าลิ้น ถ้าอย่างถูกอาจเป็น        
พ้ืนไม้ตีชน พ้ืนช้ันล่างของบ้านไม้ใต้ถุนโล่ง ที่เป็นพ้ืนติดดินอาจใช้ซีเมนต์บนดินอัด ปูทับด้วยกระเบ้ือง
ซีเมนต์ หรือถ้าใต้ถุนเต้ียไม่เข้าไปใช้พ้ืนที่ใต้ถุน ก็ปล่อยเป็นพ้ืนดินตามเดิม 

 บ้านแบบไม้น้ีมักมีฝ้าเพดานที่ห้องช้ันบนเพ่ือปิดโครงหลังคาทั้งในอาคารและท่ีชายคานอกตัว
อาคาร เป็นฝาไม้ตีเข้าลิ้นเหมือนฝาผนัง 

 การตกแต่งที่เห็นได้ชัดเจนของบ้านไม้น้ันคือ การใช้ไม้ฉลุติดที่ขอบชายคาโดยรอบ ที่ขอบกันสาด
ของส่วนท่ียื่นออกมาเหนือประตูหน้าต่าง ที่สันหลังคา หน้าจ่ัวและมุขหน้า ที่ช่องระบายอากาศต่างๆ ที่
ขอบลูกกรงระเบียงและส่วนกันแดดตอนบนของระเบียงส่วนท่ีติดเพดาน มักมีแผ่นไม้ฉลุติดระหว่างช่วงเสา 
ช่วยกันแดดกันฝน นอกจากนั้นบางหลังมีการตกแต่งที่ไม้คํ้ายันด้วย 

  บ้านตึก 
 บ้านประเภทน้ีมักเรียกกันว่าตึก และเป็นแบบอย่างที่นิยมกันในหมู่ผู้มีฐานะดี เช่น ขุนนาง 
เสนาบดี หรือพ่อค้าคหบดี มักมีแบบอย่างคล้ายคลึงกัน และไม่ต่างจากบ้านท่ีสร้างในปลายสมัยรัชกาลที่ 5 
เท่าใดนัก เพียงแต่ในยุคนี้มีขนาดใหญ่โตกว่า ใช้วัสดุต่างกัน และมีการตกแต่งประดับประดาที่แตกต่าง   
กันออกไป 

 รูปทรงเป็นบ้านตึกขนาดใหญ่ 2 ช้ัน และอาจมีส่วนใดส่วนหนึ่งของตัวบ้านเป็น 3 ช้ัน สูงขึ้นไปเป็น
หอคอย มักใช้เนื้อท่ีเต็มทั้งช้ันล่างและช้ันบน ความสูงของชั้นๆหนึ่งไม่เกิน 3.00 เมตร ช้ันล่างกับช้ันบนมัก



26	
	

มีเนื่อที่ เท่ากัน มีผนังล้อมรอบตรงกันขึ้นไปท้ังหมด พ้ืนช้ันล่างมักยกพ้ืนสูงกว่าระดับดินประมาณ        
0.50-1.00 เมตร และจะก่อปิดส่วนใต้ถุนท่ียกพ้ืนทึบโดยรอบ เว้นช่องระบายอากาศไว้เป็นระยะห่างๆ กัน 

 หลังคามักเน้นให้เป็นส่วนสําคัญส่วนหน่ึงของตัวบ้าน โดยการอวดผืนหลังคา ส่วนใหญ่เป็นหลังคา
ทรงป้ันหยาผสมทรงมนิลา หรือมนิลาตัดมุมด้านจ่ัวเฉลียงลงในอาคารเดียวกัน เพราะเป็นบ้านขนาดใหญ่ 
และมีผนังพ้ืนซับซ้อน รูปทรงหลังคาจึงซับซ้อนตามไปด้วย ส่วนใหญ่หลังคามุงกระเบื้องซีเมนต์หรือ
กระเบ้ืองว่าว  

 ผนังภายนอกและภายในส่วนใหญ่เป็นผนังก่ออิฐฉาบปูนเรียบ ทาสี ผนังภายนอกอาจฉาบปูนเซาะ
ร่องเป็นแนวทางนอนเป็นระยะๆรอบอาคาร หรือเป็นผนังฉาบเรียบมีลวดลายปูนป้ันตามแนวเสา แนวคาน      
และบนผนังรอบๆ หน้าต่าง และที่ผนังส่วนเฉลียงเป็นช่องโค้ง  

 ผนังภายในของบ้านมีการก่อสร้างอย่างประณีต มักตกแต่งส่วนล่างของผนังจากพ้ืนขึ้นไปด้วยไม้สัก
สลักลวดลายประกอบทับด้านหน้าของผนังอีกช้ันหนึ่ง (Dado) สูงจากพ้ืนประมาณ 1.20-1.50 เมตร มีบัว
เชิงผนังไม้ด้านล่าง และค้ิวไม้ด้านบนตรงรอยต่อระหว่างไม้กับผนังก่ออิฐฉาบปูน บัวและคิ้วไม้มีการสลัก
ลวดลาย 

 ประตูส่วนใหญ่มีความสูงเกิน 2.00 เมตร มักเป็นประตูบานเปิดคู่ ประตูบานเฟ้ียมมีบ้างแต่เป็น     
ส่วนน้อย วงกรอบไม้ ลูกฟักไม้กระดานดุน 2 หน้า หรือไม้สลักลวดลาย อาจแบ่งเป็น 2 ตอน หรือ 3 ตอน    
ลูกฟักตอนบนอาจเป็นกระจกฝ้า กระจกใส กระจกสีหรือเกล็ดไม้  

 หน้าต่างเป็นบานเปิดคู่ วงกรอบไม้ ตัวบานมักแบ่งเป็น 2 ตอน มีลูกฟักไม้กระดานดุน กระจกเม็ด
อย่างสี หรือบานเกล็ดไม้ ตอนล่างของบานมักเป็นบานกระทุ้งเปิดออกได้โดยใช้ขอรับขอสับ บางหลังเป็น
หน้าต่างยาวจดพ้ืนต่อกันทั้งบานแบบประตู มีราวลูกกรง หรือแบ่งเป็น 2 ช่วง ช่วงบนเหมือนหน้าต่างบาน   
เปิดธรรมดา ช่วงล่างเป็นลูกฟักไม้ทึบ  

 รูปแบบช่องแสงมักเป็นกระจกเม็ดสีขาวหรือสีต่างๆ หรือกระจกใสติดตายในกรอบไม้ตาตาราง
เหนือประตูหน้าต่างหรือตรงบริเวณบันได บางบ้านอาจเป็นรูปโค้งครึ่งวงกลมเหนือช่องประตูหน้าต่าง 

  ช่องลมมักเป็นเกล็ดไม้ติดตายอยู่เหยือประตูหน้าต่าง หรือส่วนหน่ึงของจ่ัว หรืออาจเป็นช่องไม้ฉลุ
ลวดลายอยู่เหนือช่องแสงบริเวณผนังตอนบนติดกับเพดาน บางหลังมีการเว้นช่องบนผนังเป็นช่องถี่ๆ หรือ
ช่องสี่เหลี่ยมเล็กๆ ให้ระบายอากาศได้ 

 บันไดภายนอกมักเป็นบันไดก่ออิฐฉาบปูน หรือคอนกรีตเสริมเหล็ก บันไดหน้ามักปูหินอ่อน เป็น
บันไดเต้ีย 5-7 ขั้น มักมีราวบันไดและลูกกรงลูกมะหวด ทําด้วยปูนป้ันหรือดินเผาเคลือบสี เช่น สีขาวขุ่น 
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เขียวไข่กา น้ําตาล และน้ําเงินเข้ม เป็นต้น บันไดภายในมักเป็นบันไดไม้ มีชานพักบันได 1 หรือ 2 แห่ง เป็น
บันไดทึบมีไม้บังขั้น ราวบันไดไม้ ลูกรงไม้กลึงและสลักลวดลายมักเน้นให้เป็นส่วนตกแต่ง  

 พ้ืนบ้านมักเป็นพ้ืนคอนกรีตเสริมเหล็ก หรือพ้ืนซีเมนต์บนดินถมอัดแน่นอาจปูด้วยกระเบื้องหินขัด   
หรือหินอ่อนขนาด 1 ฟุต หรืออาจเป็นพ้ืนไม้สักเข้าลิ้นหรือปาเก้ ในกรณีที่ยกพ้ืนสูงจากพ้ืนดิน พ้ืนช้ันบนปู
ด้วยพ้ืนไม้เข้าลิ้น 

 ฝ้าเพดานส่วนใหญ่เป็นไม้แผ่นทางยาวเข้าลิ้น หรือเซาะร่องตรงรอยต่อระหว่างแผ่น บางแห่งมีค้ิว
ไม้เพดานตีปิดทับฝ้าเป็นตาตาราง ภายในแต่ละตารางอาจมีลวดลายประดับ มักมีคิ้วไม้โดยรอบ ฝ้าเพดาน
แต่ละห้องปิดตรงรอยชนระหว่างผนังกับฝ้า 

 พระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว ถึง ต้นรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวภูมิพล     
อดุลยเดช 

 ในรัชสมัยน้ีเป็นช่วงเศรษฐกิจตกตํ่าทั่วโลก อีกทั้งการเงินของประเทศได้ขาดดุลมาต้ังแต่รัชกาลท่ี 6 
เป็นเวลาหลายปี ทําให้มีการยกเลิกการจ้างช่างชาวต่างชาติที่เข้ามาประจํากรมกองต่างๆ แต่ชาวต่างชาติ    
บางคนไม่ได้กลับประเทศของตนยังคงทําการออกแบบก่อสร้างให้ผูมีฐานะดีต่อไป ฉะน้ันจึงยังคงมีรูปแบบ
ของสถาปัตยกรรมตะวันตกให้เห็นอยู่ นอกจากน้ีการพัฒนาประเทศก็ยังคงดําเนินอย่างต่อเน่ืองทรงมีพระ
ราโชบายให้ขยายความเจริญไปยังฝั่งธนบุรี โดยโปรดเกล้าให้สร้างสะพานพุทธยอดฟ้า เพ่ือเช่ือมกรุง
รัตนโกสินทร์ฝั่งพระนคร และฝั่งธนบุรีเข้าด้วยกัน 

 ด้านสถาปัตยกรรมในช่วงรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว และสมัยพระบาทสมเด็จ   
พระเจ้าอยู่หัวอานันนทมหิดลนั้น การสร้างอาคารท่ีพักอาศัยส่วนใหญ่เป็นบ้านเด่ียวส่วนบุคคลเช่นใน
รัชกาลก่อนๆ ที่ผ่านมา ส่วนตึกแถวที่ใช้ทําการค้าและอยู่อาศัยไปด้วยได้รับความนิยมมากข้ึน และมักสร้าง
อยู่ริมถนนในตัวเมืองหรือในชุมชนที่เจริญแล้ว ในช่วงต้นรัชกาลพระบามสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวภูมิพล-     
อดุลยเดช ก่อนปีพ.ศ.2503 เริ่มมีที่พักอาศัยประเภทอ่ืนๆ ซ่ึงเป็นโครงการของรัฐบาล และหน่วยงาน
รัฐวิสาหกิจ 

 ในระยะเวลา 3 รัชกาลมีระยะเวลารวมกัน 35 ปีนั้น ลักษณะทางสถาปัตยกรรมของบ้านท่ีอยู่
อาศัยสามารถจําแนกได้เป็น 2 กลุ่ม คือ ในช่วงตันรัชกาลที่ 7 ก่อนการเปลี่ยนแปลงการปกครองจนถึง 
พ.ศ. 2478 (พ.ศ.2468-พ.ศ.2478) และระยะต้นรัชกาลท่ี 8 – ต้นรัชกาลที่ 9 (พ.ศ.2479-2503) ซ่ึงในช่วง
หลัง พ.ศ.2479 เป็นต้นไป เป็นช่วงที่เริ่มมีพระราชบัญญัติควบคุมการก่อสร้างอาคารออกมาบังคับใช้กับ
การปลูกสร้างบ้านเรือนในเขตเทศบาล เพ่ือให้เกิดความม่ันคงแข็งแรง ความปลอดภัย การป้องกันอัคคีภัย 
การอนามัย การสุชาภิบาล ประกอบกับช่วงหลังมีสถาปนิกไทยสําเร็จการศึกษาจากต่างประเทศหลายคน 
ทําให้ลักษณะทางสถาปัตยกรรมช่วงหลังแตกต่างกับช่วงแรกอย่างเห็นได้ชัด 
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 บ้านในช่วงแรก (พ.ศ.2468 – 2478) 
 รูปทรง – ทั้งบ้านไม้และก่ออิฐถือปูน มีรูปร่างคล้ายคลึงกับบ้านในช่วงปลายสมัยรัชกาลที่ 6 คือ
เป็นบ้าน 2 ช้ัน เน้ือที่ช้ันล่างกับช้ันบนเท่ากัน มีแนวผนังตรงกันทั้ง 2 ช้ัน บ้านไม้อาจมีกันสาดจากพ้ืนช้ัน
บนเอียงลงมาคลุมผนังช้ันล่าง มักหันด้านท่ีมีจ่ัวออกสู่ด้านหน้าอาคาร ตัวบ้านเป็นรูปทรงสี่เหลี่ยมผืนผ้า   
ช้ันล่างโล่งบางส่วน ช้ันมีระเบียงโล่ง และมีลักษณะเลียนแบบรูปทรงบ้านตึกที่ได้รับอิทธิพลตะวันตกในสมัย
รัชกาลท่ี 6  

 ด้านหน้าของบ้านตึกมีส่วนประกอบ 2 ข้างของรูปทรงอาคารและทรงหลังคาที่ต่างกัน เพ่ือ
หลีกเลี่ยงความซํ้า บ้านบางหลังที่ได้รับการออกแบบโดยสถาปนิกชาวต่างชาติได้มีการคํานึงถึงสภาพดินฟ้า
อากาศในแถบร้อนช้ืน โดยมีลักษณะอาคารสูง หลังคาใหญ่ ชายคาย่ืนกว้าง มีเสาสูงๆรับชายคาภายนอก  

 บ้านครึ่งตึกครึ่งไม้ที่ชาวต่างชาติพักอาศัย ยังมีลักษณะบางส่วนที่คล้ายกับบ้านแบบมิชช่ันนารี แต่
มีรูปทรงที่ซับซ้อนข้ึนแต่ยังคงระเบียงรอบ ลูกกรงไม้ช้ันบน ชายคา 2 ช้ัน กันแดดฝน 

 หลังคา – เป็นหลังคามุมสูงชันไม่ตํ่ากว่า 30 องศา ส่วนมากเป็นหลังคาจ่ัวมนิลา หลังคาป้ันหยา 
หลังคามนิลาผสมป้ันหยา และหลังคาจ่ัวปาดมุม โครงหลังคาไม้ มุงกระเบ้ืองซีเมนต์  

 บ้านไม้มักมีช่องลมเป็นบานเกล็ดท่ีหน้าจ่ัว สําหรับระบายความร้อนใต้โครงหลังคา และไม้ฉลุที่
ขอบชายคาโดยรอบใต้รางนํ้า 

 บ้านบางหลังในปลายของช่วงนี้ เร่ิมมีการให้หลังคาแบน (Flat Roof) คอนกรีตเสริมเหล็กมาใช้
เป็นบางส่วนของหลังคาหรือกันสาดของช้ันบน 

 ผนัง – มีทั้งผนังก่ออิฐฉาบปูนหุ้มเสาไม้ภายในสําหรับบ้านท่ีใช้โครงสร้างผนังรับนํ้าหนัก ส่วนบ้าน
ที่เป็นโครงสร้างคอนกรีตเสริมเหล็ก มักก่อผนังอิฐเท่าความกว้างของเสา ประมาณ 0.15-0.20 ซม.  

 ผนังภายนอกมีทั้งก่ออิฐฉาบปูนเรียบทาสี และชนิดฉาบผิวให้มีความขรุขระ บางหลังมีลายปูนปั้น    
เป็นคิ้ว หรือบัวปูนบนผนัง ลวดลายแบบตะวันตก ผนังส่วนระเบียงบางหลังมีการเจาะช่องโค้งบนผนัง           
มีลูกกรงปูนป้ัน  

 ผนังภายในของบ้านแบบก่ออิฐถือปูน มักฉาบเรียบทาสี บ้านท่ีมีการก่อสร้างท่ีประณีตมักมีไม้ตีทับ
ผนังจากแนวพ้ืนถึงแนวใต้หน้าต่าง บัวเชิงผนังเป็นไม้ 

 บ้านไม้ มีทั้งฝาไม้เข้าลิ้นบังใบทางแนวนอน มีเคร่าหรือไม้ทับแนวภายนอก ภายในมีไม้ทางตั้งตี
ประกอบหัวเสา และมีทั้งชนิดตีฝาไม้ทางนอนซ้อนเกล็ดชนมุม ทาสี 
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 ประตู – ประตูบานเปิดคู่ วงกบไม้ วงกรอบไม้ ลูกฟักเป็นวัสดุต่างชนิดกัน มีขนาดกว้างประมาณ     
1.6 เมตร สูงประมาณ 2.5 เมตร 

 หน้าต่าง – บานไม้เปิดคู่ มีขอสับ ลูกฟักเป็นบานกระทุ้งไม้ทึบ (ไม้เข้าลิ้นหรือกระดานดุน)       
หรือบานกระทุ้งบานเกล็ดไม้เปิดจากตัวบานโดยมีขอรับขอสับโลหะ ตัวบานภายนอกทาสี ภายในทาแชลค
หรือทาสี 

 บางหลังตรงช่วงบันไดมีการให้แสงด้วยกระจกใสหรือกระจกดอกในกรอบไม้ตาตารางหรือกรอบไม้
ทางนอนถ่ีๆ อาจติดตายหรือเปิดกระทุ้งออกได้ในระยะท่ีคนยืนปิด-เปิดได้จากชานพักบันได 

 โดยทั่วไปหน้าต่างแต่ละบายเป็นบานแคบและสูง ขนาดประมาณ 0.35-0.50 เมตร ใต้หน้าต่างมี
ขอบปูนเป็นบัวนํ้าหยดยาวไปตามแนวใต้หน้าต่าง 

 ช่องแสง ช่องลม – เป็นช่องแสงกระจกฝ้า (กระจกดอกทั้งชนิดสีขาวและสีต่างๆ) กระจกใสเหนือ    
ช่องประตูหน้าต่างภายนอก เป็นช่องสี่เหลี่ยมผืนผ้า บางบานอาจเป็นช่องโค้งครึ่งวงกลม หรืออีกประเภท
หน่ึง ช่องเหนือหน้าต่างเป็นช่องระบายอากาศ และได้รับแสงไปด้วยในตัว 

 บันได – บันไดภายนอกเป็นบันไดฉาบปูนเรียบ หรือปูด้วยวัสดุอ่ืนๆ เช่น กระเบ้ืองซีเมนต์ หินอ่อน 
หินขัด มีลูกกรงปูนปั้น มีทั้งบันไดหน้าและบันไดหลัง สูงประมาณ 3-4 ช้ัน 

  บันไดภายในเป็นบันไดไม้ทึบ มีไม้บังขั้น และตีใต้ท้องบันไดด้วยไม้เข้าลิ้น ราวบันไดไม้ ลูกกรงไม้
โดยทั่วไปมักเป็นบันได 2 ทอด มีชานพักตรงกลางช่อง มักเป็นบันไดรูปตัวแอล หรือตัวยู บางบ้านมีบันได
ภายใน 2 บันได 

 พ้ืน – พ้ืนภายนอก เช่น เฉลียง หน้ามุข มักยกพ้ืนสูงจากระดับดิน เทพ้ืนด้วยซีเมนต์หรือคอนกรีต
เสริมเหลก็ ปูกระเบ้ืองซีเมนต์ กระเบ้ืองหินขัด หินขัดกับที่ หินอ่อนแผ่น หรือ เซรามิค  

 พ้ืนภายในช้ันล่าง และช้ันบนมักเป็นไม้แผ่นเข้าลิ้นบนตงไม้ 

 ฝ้าเพดาน – ฝ้าไม้ตีเข้าลิ้น และฝ้าเพดานประเภทแผ่นใยไม้อัดชนิดอีดแน่น รูปสี่เหลี่ยวจัตุรัส       
3 หรือ 4 ฟุต มีคิ้วไม้ทับแนวรอยต่อระหว่างแผ่น ช้ันล่าง ปล่อยให้เห็นแนวตง และพ้ืนไม้ช้ันสอง 

 ฝ้าชายคาเป็นไม้แผ่นตีเข้าลิ้น หรือตีซ้อนเกล็ด เว้นช่องไว้ระบายอากาศในผืนหลังคา และกรุ
ช่องว่างด้วยลวดตะแกรงกรงไก่ กันนกและแมลงเข้าไปในโครงหลังคา  
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 การตกแต่ง – บ้านในช่วงต้นของระยะน้ียังมีรูปแบบและการตกแต่งเช่นเดียวกับบ้านในสมัย
รัชกาลที่ 6 เช่น การตกแต่งหน้าจ่ัวเป็นรูปสามเหลี่ยม ประกอบด้วยลูกกรงปูนป้ัน และช่องจั่วเล็กตรงกลาง
ของผืนหลังคา มีการตกแต่งลวดลายปูนป้ันประดับตามแบบตะวันตก 

 บ้านในระยะปลายของช่วงหลังนี้ เริ่มลดการตกแต่งประดับประดาอาคารลงบ้าง เช่น ไม้ฉลุตาม     
ขอบชายคา และหน้าจ่ัวออกเหลือเพียงขอบเรียบๆ 

 บ้านก่ออิฐถือปูน และบ้านคร่ึงตึกครึ่งไม้ในช่วงนี้ เริ่มมีความเรียบง่ายไม่ซับซ้อน ไม่มีเสาอิงติดผนัง
ที่มีหัวเสาตามแบบตะวันตก หรือมีลวดลายปูนปั้นประดับตามผนังและส่วนประกอบของอาคาร 

 บ้านในช่วงหลัง (พ.ศ.2479 – พ.ศ. 2503) 
 บ้านในยุคหลังมีทั้งประเภทบ้านช้ันเดียว บ้านช้ันครึ่ง บ้าน 2 ช้ัน หรือบ้านช้ันเดียวใต้ถุนโล่ง ใช้
ส่วนใต้ถุนบางส่วนเป็นที่จอดรถ เพราะในช่วงปลาย บ้านชนช้ันกลางข้ึนไปเริ่มมีการใช้รถยนต์เป็นพาหนะ         
และในบ้านมักต้องมีโรงรถหรือที่จอดรถยนต์  

 รูปทรง – เป็นรูปสี่เหลี่ยมผืนผ้า บ้าน 2 ช้ันเน้ือท่ีช้ันล่างและช้ันบนไม่แตกต่างกันมากนัก ช้ันล่าง
อาจมีเฉลียงย่ืนออกมาต่อเนื่องกับตัวบ้าน มีหลังคาไม้ระแนงคลุมเฉลียงบางส่วน 

 บ้านท่ัวไปมักแยกตัวบ้านกับส่วนบริการ เช่น เรือนครัว และโรงรถเป็นคนละหลังกัน บางบ้านเรือน
ครัวและโรงรถเป็นเรือนช้ันเดียวต่อกัน โรงรถอาจมีผนังล้อมรอบอยู่ทางด้านข้างหรือด้านหลังของตัวบ้าน    
หรือโรงรถต่อกับตัวบ้านทางด้านข้างโดยมีหลังคาเอียงเป็นเพิงแหงนขึ้นไปชนกับผนังของตัวบ้าน ทาง
ด้านหน้าก่อเป็นผนังโค้งครึ่งวงกลมขนาดใหญ่ให้รถแล่นผ่านช่องโค้งเข้าไปจอดในโรงรถ 

 หลังคา – เป็นหลังคาจ่ัว หลังคาป้ันหยา หลังคาป้ันหยาเปิดจ่ัว (หลังคาช่วงบนเป็นจ่ัว ช่วงล่างเป็น
ป้ันหยา) และหลังคาจ่ัวมาต่อกับหลังคาป้ันหยา 

 ในระยะปลายของช่วงน้ีเริ่มมีการใช้หลังคาเพิงแหงน (Lean-to-roof) สําหรับบ้านท่ีต้องการ
ประหยัดราคาก่อสร้างหรือใช้เป็นหลังคาเรือนครัว โรงรถ เพราะสร้างได้รวดเร็ว ประหยัด บางหลังเริ่มมี
การก่อขอบปิดโครงหลังคา (Parapet) 

 มุมของหลังคาทั่วไปแตกต่างกันตามวัสดุมุงหลังคา และความต้องการของสถาปนิก มีชายคายาว
กว่าในช่วงต้น คือ ย่ืนพ้นตัวอาคารออกมาประมาณ 1.50-2.00 เมตร 

 มักมีกันสาดเอียงหรือปีกนกมุงกระเบ้ืองย่ืนจากผนังเหนือหน้าต่างด้านหน้าจั่ว หรือย่ืนจากระดับ     
พ้ืนช้ันบนออกไปคลุมช่องเปิดต่างๆ ของช้ันล่าง หรือมีหลังคาคลุมเนื้อที่เฉลี่ยบางส่วน ถ้าย่ืนกันสาด            
ช้ันล่างมาก ตรงปลายกันสาดมักมีเสารองรับ ถ้ายื่นน้อยใช้ค้ํายันไม้ย่ืนจากผนังอาคารรับปลายกันสาด 
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 ผนัง – บ้านท่ีใช้โครงสร้างคอนกรีตเสริมเหล็ก ผนังมักก่ออิฐฉาบปูนเรียบ บางบ้านผนังก่ออิฐเต็ม
แผ่นหนาเท่าขนาดเสา หรือก่ออิฐเต็มแผ่นเฉพาะผนังด้านตะวันออก – ตะวันตก เพ่ือช่วยกันความร้อน 
นอกจากการฉาบปูนเรียบแล้ว ยังมีวิธีฉาบผนังในรูปแบบต่างๆ อาทิเช่น ฉาบปูนทรายหยาบ หรือฉาบเกล็ด 
ฉาบปูนสลัดหรือปูนสาด ยังมีการตกแต่งผนังด้วยวิธีอ่ืนๆ เช่น เซาะร่องให้เป็นเส้นทางแนวนอนบนผนัง 

 ผนังภายนอกช่วงล่าง ส่วนท่ีอยู่ใต้พ้ืนช้ันล่างถึงพ้ืนดินซ่ึงสูงประมาณ 0.45-0.60 เมตร หรือผนังทึบ
ด้านใดด้านหน่ึงของตัวบ้าน มักมีการตกแต่งให้ดูหยาบขรุขระเป็นส่วนฐานท่ีม่ันคงโดยการใช้หินก้อนขนาด
ไม่เกิน 1 ฟุต มาเรียงแทรกในระหว่างการก่ออิฐ และฉาบปูนให้ผิวของหินโผล่จากผิวปูนฉษบเรียบ หรือ
ฉาบขรุขระเป็นระยะๆ กระจายห่างๆ บางบ้านอาจมีลวดลายซํ้าๆ กับบนผนังทั้งภายในและภายนอก เช่น         
ผนังภายนอกบางส่วนแสดงรอยกดของเกรียงบนผิวปูนฉาบเป็นจังหวะถี่ๆ ต่อเน่ืองกันไปตลอดทั้งผนัง        
หรือผนังภายในตกแต่งด้วยแผ่นสังกะสีดุนลายเป็นแม่พิมพ์ 

 ประตู – ทั่วไปเป็นประตูบานเกิด มีทั้งบานเด่ียวและบานคู่ ระยะต้ยเป็นลูกฟักไม้กระดานดุนหน้า
เดียวหรือ 2 หน้า ระยะหลังเป็นลูกฟักไม้เข้าลิ้นเรียบ หรือเซาะร่องตัววี ตรงรอยต่อ ภายในทาแชลคหรือ
ทาสี ภายนอกทาสี หรือลูกฟักกระจกในกรอบไม้แบ่งซอยทางนอนหรือตาตาราง มีการใช้มุ้งลวดเหล็ก
ในช่วงปลายของยุคน้ี ทั้งหน้าต่างและประตู โดยเป็นมุ้งลวดในวงกรอบไม้ติดอยู่ด้านในของวงกบหน้าต่าง  

 หน้าต่าง – เป็นหน้าต่างบานเปิดคู่ ขนาดของหน้าต่างไม่สูงเท่าหน้าต่างช่วงที่ผ่านมาโดยมีขนาด
ต้ังแต่ 0.85-1.20 เมตร มีทั้งหน้าต่างบานเกล็ดหรือบานกระทุ้งไม้ทึบอยู่ในบานเปิดคู่ และหน้าต่างลูกฟักไม้
เข้าลิ้นเซาะร่องตัววี ตรงรอยต่อระหว่างแผ่น ภายในทาแชลคหรือทาสี ภายนอทาสี หรือทาน้ํามันรักษา  
เน้ือไม้ 

 ธรณีหน้าต่างมักมีขอบปูนด้านล่างของวงกบ หน้าต่างเป็นบัวน้ําหยด บางบ้านอาจเน้นให้เป็นบัว
ขอบหน้าต่าง ทาสีให้แตกต่างจากสีผนัง บางบ้านบัวกันนํ้าเอียงลงด้านนอกบุส่วนเอียงด้วยกระเบ้ืองดินเผา
เคลือบให้นํ้าไหลลงภายนอกบ้าน 

 ช่องแสง ช่องลม – บ้านทั่วไปในช่วงนี้และบ้านในหมู่บ้านจัดสรรรุ่นแรกๆ ใช้ช่องระบายอากาศ     
เป็นบานเกล็ดไม้ หรือกระจกฝ้าติดตายเหนือช่องหน้าต่าง ขนาดเท่าบานหน้าต่าง และสูงขึ้นไปประมาณ     
0.45 เมตร หรือสูงจรดฝ้าเพดาน หรือเป็นลูกกรงไม้ซ่ีตามแนวต้ังที่บริเวณใต้ฝ้าชายคาลงมาเป็นแนวแคบๆ 
ตลอดทั้งด้าน 

 ในระยะปลายของช่วงน้ีมักใช้บานพลิก วงกรอบไม้ ลูกฟักกระจกฝ้าหรือกระจกดอกอยู่เหนือ
หน้าต่าง เป็นบานขนาดเล็ก ถ้าบานขนาดใหญ่อาจมีไม้แบ่งซอยเป็นช่องตาตาราง มีโซ่ทองเหลืองขนาดเล็ก
ห้อยลงมาสําหรับดึงเปิดปิด หน้าจ่ัวมีช่องระบายอากาศเป็นบานเกล็ดไม้ติดตาย 
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 ตรงบันไดมีช่องระบายอากาศเป็นบานเกล็ดไม้ หรือมีช่องแสงลูกฟักกระจกใสหรือกระจกฝ้าติด
ตาย  ในกรอบไม้แบ่งซอยเป็นตาตาราง หรือทางนอน บางหลังใช้บานกระทุ้ง หรือบานพลิกกระจกใสหรือ
กระจกฝ้าในกรอบไม้ บางหลังใช้ช่องหน้าต่างกลม ส่วนบ้านในปลายช่วงนี้ ตรงบริเวณบันไดมักใช้อิฐแก้ว
โปร่งแสงรูปสี่เหลี่ยมจัตุรัสขนาดประมาณ 0.20 เมตร ก่อเป็นผนังเฉพาะตรงช่วงบันได 

 บันได – บันไดภายนอกมักเป็นบันไดเต้ียๆ ลูกต้ังประมาณ 0.14-0.15 เมตร ลูกนอนประมาณ      
0.28-0.30 เมตร ขั้นบันไดใช้วัสดุแตกต่างกันออกไป เช่น หินอ่อน หินขัด กระเบ้ือหินขัด หินล้าง กรวดล้าง 
กระเบ้ืองดินเผา หรืออิฐก้อนใหญ่ก่อเรียงทางต้ัง  

 บ้านในหมู่บ้านจัดสรรรุ่นแรกๆ มีบันไดไม้ 2 บันได อยู่ภายนอกทางด้านหน้า และด้านหลังของ
บ้านด้านละ 1 บันได ขึ้นไปยังระเบียงช้ันบน มีชายคาคลุมส่วนบันได 

 พ้ืน - พ้ืนเฉลียงและพ้ืนช้ันล่างในระยะแรกของช่วงน้ีมักยกสูงจากพ้ืนดินประมาณ 0.75-1.00 
เมตร ถ้าเป็นบ้านไม้ ต่อม่อลอย ใต้พ้ืนช้ันล่างโล่งเพ่ือระบายอากาศไม่ให้มีความช้ืน พ้ืนเฉลียงภายนอก              
เป็นพ้ืนคอนกรีตเสริมเหล็กผิวหัวขัด หรือปูด้วยกระเบ้ืองหินขัด กระเบ้ืองดินเผา หินอ่อน หรือคอนกรีต     
เสริมเหล็ก ผิวหินล้าง หรือกรวดล้าง 

 พ้ืนช้ันล่างของบ้านท่ีมีทุนทรัพย์น้อยหรือพ้ืนที่ด้านหลังบ้าน นิยมใช้พ้ืนซีเมนต์หรือคอนกรีต        
เสริมเหล็กบนดินอัด ผิวซีเมนต์ขัดมันอาจผสมสีฝุ่นสีเขียวหรือสีแดงลงในซีเมนต์เพ่ือให้พ้ืนมีสีด้วย 

 พ้ืนภายในช้ันล่าง ส่วนที่ยกสูงจากพ้ืนดินมักเป็นพ้ืนไม้ขนาด 1 นิ้ว x 4 น้ิว เข้าลิ้นหรือตีชนอุดยา    
แนวรอยต่อ พ้ืนวางบนตงไม้ คานไม้ หรือคานคอนกรีตเสริมเหล็ก  

 พ้ืนภายในช้ันบน มักเป็นพ้ืนไม้ 1 นิ้ว x 4 น้ิว เข้าลิ้นหรือตีชนบนตงไม้ คาน ไม้หรือคอนกรีต      
เสริมเหล็ก 

 พ้ืนห้องนํ้า เป็นพ้ืนคอนกรีตเสริมเหล็กวางบนคานคอนกรีตเสริมเหล็ก หรือบนตงไม้คานไม้  

 ฝ้าเพดาน – นิยมใช้แผ่นใยไม้อัดชนิดอัดแน่น หรือเป็นการฉาบฝ้าเพดานแบบเดียวกับผนังขัดแตะ   
ถือปูน บ้านไม้มีฝ้าเพดาน ไม้ตีเข้าลิ้นบังใบ ตีซ้อนเกล็ด ตีทับแนว หรือตีชน ทาสี 

 ฝ้าเพดานช้ันล่าง เป็นกระเบ้ืองแอสเบสตอสซีเมนต์แผ่นเรียบขนาดสี่เหล่ียมจัตุรัสประมาณ 3-3½ 
ฟุต มีบัวหรือคิ้วไม้สามเหลี่ยมตีปิดตรงรอยต่อระหว่างแผ่น  

 ฝ้าเพดานภายในช้ันบนมีทั้งชนิดที่เป็นฝ้าในแนวตรง และแนวเอียงตามแนวใต้ท้องจันทัน วัสดุ
เช่นเดียวกับฝ้าเพดานช้ันล่าง 
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 ฝ้าชายคามักตีปิดใต้จันทัน ในระยะแรกมักเป็นฝ้าไม้เช่นเดียวกับฝ้าเพดาน ไม่มีการเว้นช่องระบาย
อากาศท่ีชายคา ในภายหลังเริ่มมีการใช้ฝ้าเพดานกระเบื้องแผ่นเรียบ มีค้ิวไม้ตีปิดทับแนวรอยต่อระหว่าง
แผ่น หรือแผ่นไม้อัดเซฟว่ิงบอร์ด 

 การตกแต่ง – ไม่เป็นที่นิยมเหมือนในช่วงรัชกาลก่อนๆ การตกแต่งอาคารในช่วงน้ีนิยมใช้เป็น
ส่วนประกอบของอาคาร เช่น ผนังภายนอกใช้เทคนิคการทําให้เกิดรอยลึกบนผนังตามรูปแบบที่ต้องการ
ซํ้าๆ กันแทนการใช้ปูนป้ันลวดลาย 

2.4 แนวทางการอนุรักษ์โบราณสถานและเมืองเก่า  
 การอนุรักษ์สถาปัตยกรรมที่เป็นโบราณสถานหรือประวัติศาสตร์สถาน เป็นสิ่งที่ควรทําเพ่ือรักษา
คุณค่าความสําคัญและความหมายทางประวัติศาสตร์ ศิลปกรรมและโบราณคดี ซ่ึงจะเป็นตัวสะท้อนถึงให้
เห็นถึงประวัติศาสตร์ของเมืองหรือกิจกรรมของประชาชนในเมือง รวมถึงลักษณะทางสังคม อิทธิพลจากภูมิ
ประเทศและนโยบายทางการเมือง ซ่ึงเริ่มมีการพัฒนาข้อตกลงในการอนุรักษ์โบราณร่วมกัน โดยมีการ
ปรับเปลี่ยนแนวคิดในการอนุรักษ์ให้มีความเหมาะสมตามบริบทที่ต่างกันออกไปในแต่ละวัฒนธรรม  

 การอนุรักษ์ หมายถึง การทํานุบํารุง ดูแลรักษาสิ่งที่เคยมีก่อนหน้านั้นให้คงสภาพเดิม หรือมีการ
เปลี่ยนแปลงท่ีเป็นไปอย่างถูกต้องและมีระเบียบแบบแผนที่ชัดเจน 

 2.4.1 หลักการสําคัญในการอนุรักษ2์ 

 1. การเลือกอาคารหรือพ้ืนท่ีที่จะอนุรักษ์  
 การท่ีจะอนุรักษ์เมืองให้คงสภาพเดิมท้ังหมดถือว่าเป็นเรื่องยากท่ีจะทําได้ เนื่องจากมีหลายปัจจัยท่ี
เก่ียวข้อง เช่น การพัฒนาเศรษฐกิจ การเปลี่ยนแปลงนโยบายทางการเมือง เป็นต้น การอนุรักษ์จึงต้อง
เลือกแนวทางท่ีดีที่สุดให้แก่เมือง โดยพิจารณาจากสิ่งที่สะท้อนเอกลักษณ์ หรือสัญลักษณ์ของเมืองน้ันๆ 
 2. การจํากัดการเปลี่ยนแปลงและขยายตัว 
 การอนุรักษ์ในบริเวณใดก็ตามต้องคิดถึงการพัฒนาควบคู่กันไปด้วย เพราะการกําหนดพ้ืนท่ีอนุรักษ์
ย่อมเป็นการจํากัดการพัฒนาบริเวณนั้น จึงต้องจัดให้อีกด้านหน่ึงของเมืองเป็นพ้ืนที่พัฒนาและขยายตัวเพ่ือ
ป้องกันไม่ให้เมืองเป็นเมืองท่ีหยุดนิ่งไม่มีการพัฒนา 
 3. ประสิทธิภาพในการใช้งาน และความเป็นไปได้ในทางเศรษฐกิจ 
 เพ่ือให้การอนุรักษ์มีประโยชน์จึงควรคํานึงถึงการใช้งานของอาคารน้ันด้วย อาคารอนุรักษ์ควรจะ
สามารถใช้งานได้เม่ือได้รับการซ่อมแซ่มให้อยู่ในสภาพสมบูรณ์ สะดวก ปลอดภัย นอกจากนี้ยังต้องคํานึงถึง
งบประมาณในการอนุรักษ์ควบคู่กันไปด้วย 
 
																																																								
2 อํานวย พิชิตรเดช. แนวทางการพัฒนาด้านกายภาพพ้ืนที่ริมแม่น้ําบริเวณกรุงรัตนโกสินทร์ช้ันใน. วิทยานิพนธ์สถาปัตยกรรมบัณฑิต.  
 มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2528. 105-107 
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 4. ลําดับในการลงทุน 
 สิ่งสําคัญอีกอย่างหนึ่งที่จะทําให้การอนุรักษ์ประสบความสําเร็จ คือการเลือกบริเวณอนุรักษ์ให้
เหมาะสมกับงบประมาณท่ีมีอยู่ เน่ืองจากบางบริเวณจําเป็นต้องใช้จํานวนเงินในการอนุรักษ์สูงกว่า
งบประมาณท่ีมีอยู่ ส่งผลให้การอนุรักษ์ล้มเหลว 
 5. ประชาสัมพันธ์ 
 ดังท่ีได้กล่าวในข้างต้นแล้วว่า การอนุรักษ์เป็นการจํากัดการเปลี่ยนแปลงของเมือง และมี
ผลกระทบต่อความเป็นอยู่ของประชาชนในพ้ืนที่ จึงจําเป็นต้องมีการประชาสัมพันธ์ให้ประชาชนเข้าใจถึง
การอนุรักษ์และให้ความร่วมมือในการอนุรักษ์ 

 การกําหนดขอบเขตในการอนุรักษ์ไม่มีมาตรฐานท่ีแน่นอน ต้องพิจารณาจากองค์ประกอบหลายๆ
อย่าง เช่น 
 - อาคารท่ีมีความสําคัญทางประวัติศาสตร์ของเมือง เช่น ป้อม ค่าย กําแพง เมือง 
 - อาคารที่มีลักษณะเด่นทางสถาปัตยกรรม และแสดงให้เห็นถึงศิลปะและวัฒนธรรมของชาวเมือง 
เช่น พระราชวัง วัด โบสถ์ เป็นต้น 
 - สภาพภูมิศาสตร์ เป็นเครื่องแสดงขอบเขตของเมือง หรือมีความเก่ียวข้องกับประวัติศาสตร์ของ
เมือง เช่น แม่นํ้า คูคลอง เป็นต้น 
 - ลักษณะสังคมและความเป็นอยู่ของประชาชนในบริเวณนั้น ซ่ึงอาจจะแสดงให้เห็นโดยอยู่ใน
รูปแบบ ตลาด จัตุรัสกลางเมือง บ้านพักอาศัย เป็นต้น 
 - มุมมองของคน การกําหนดขอบเขตการอนุรักษ์มีวิธีกําหนดอีกอย่าง คือ จากมุมมองของคน คือ
เป็นบริเวณที่มีมุมมองท่ีดี หรือเม่ือทําการอนุรักษ์แล้วสามารถสร้างให้เกิดมุมมองที่ดีได้ สิ่งสําคัญที่เกี่ยวข้อง
กับมุมมองได้แก่ ความสูงของอาคารที่อยู่ใกล้เคียงโบราณสถาน กําหนดเขตห้ามปลูกสร้างอาคารบาง
ประเภทใกล้กับพ้ืนที่อนุรักษ์ เป็นต้น สิ่งเหล่าน้ีช่วยให้เม่ือน้ันมีมุมมองท่ีดีขึ้น 
 - การกําหนดนโยบาย ต้องมีการกําหนดท่ีแน่นอนว่าจะอนุรักษ์อะไร มีรายละเอียดการอนุรักษ์ที่
ชัดเจน ตลอดจนงบประมาณในการอนุรักษ์ เพ่ือท่ีจะได้ปฎิบัติตามได้ถูกต้อง และได้ผลตามเป้าหมาย 

 2.4.2 กฎบัตรในการอนุรักษ์ 
 แนวความคิดการอนุรักษ์โบราณสถานและเมืองเก่าน้ันมีหลากหลายแนวความคิด แต่แนวคิดที่เป็น
หลักสากลน้ันออกโดยองค์กรการศึกษา วิทยาศาตร์และวัฒนธรรมแห่งสหประชาชาติ (UNESCO) ซ่ึงมี
ข้อกําหนดต่างๆที่ได้รับการปรับปรุงพัฒนาจนมีแนวทางและหลักการในการอนุรักษ์ที่สามารถนําไปใช้ให้
เหมาะสมกับบริบทของพ้ืนท่ีได้ดังนี้ 
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กฎบัตรเอเธนส์เพ่ือการบูรณะปฏิสังขรณ์โบราณสถาน  
(The Athens Charter for the Restoration of Historic Monuments) 

 เน้ือหาสาระที่เก่ียวข้องกับการอนุรักษ์โบราณสถานเกิดข้ึนครั้งแรกในการประชุมระหว่างประเทศ
ของสถาปนิกและช่างที่เกี่ยวข้องกับโบราณสถาน (The First International Congress of Architects 
and Technicians of Historic Monuments) ครั้งท่ีหน่ึง ณ  กรุงเอเธนส์ (Athens) ในปี พ .ศ . 2474 
(ค.ศ. 1931) ซ่ึงมีข้อสรุปคือ “กฎบัตรเอเธนส์เพ่ือการบูรณะปฏิสังขรณ์โบราณสถาน” (The Athens 
Charter for the Restoration of Historic Monuments) มี ใจความสํ าคัญ ได้แก่  การต่อ ต้านการ
ปฏิสังขรณ์ที่มีการปรับเปลี่ยนอาคารใหม่ทั้งหมด (restoration in toto) งานศิลปกรรมประวัติศาสตร์ใน
อดีตต้องถูกรักษาไว้ทั้งหมด การใช้สอยครอบครองอาคารช่วยให้เกิดความต่อเน่ืองแต่ต้องเคารพบริบทใน
การออกแบบท้ังหมด การดูแลรักษาพืชพรรณในพ้ืนที่โบราณสถานน้ันเป็น  แบบเน้นความงามและการ
ตกแต่งที่ช่วยส่งเสริมทัศนียภาพในอดีต (Picturesque Perspective) บริบทของชุมชนและการดําเนินชีวิต
ของชุมชนไม่มีส่วนเก่ียวข้องกับการอนุรักษ์โบราณสถาน ที่เน้นเรื่องการใช้วัสดุต่อเติมต่างๆ ฉะน้ันงาน
อนุรักษ์โบราณสถานจึงจํากัดอยู่ในวงแคบเห็น โดยให้ความสําคัญของโบราณสถานท่ีเน้ือหาด้ังเดิมของวัสดุ
และลักษณะทางกายภาพของอาคารเท่าน้ัน  

กฏบัตรนานาชาติเพื่อการอนุรักษ์และบูรณะปฏิสังขรอนุสาวรีย์และที่ตั้ง  
(The International Charter for the Conservation and Restoration of Monuments and 
Site) หรือ กฏบัตรเวนิส (The Venice Charter 1964) 

  แนวคิดการอนุรักษ์ได้พัฒนาและขยายวงกว้างครอบคลุมถึงบริบทของพ้ืนที่แต่มีความละเอียด       
ในหลักการ โดยมีการประชุมระหว่างประเทศของสถาปนิกและช่างที่เกี่ยวกับโบราณสถาน (The 2nd 
International Congress of Architects and Technicians of Historic Monuments) ครั้ ง ท่ี สอง ณ 
เมืองเวนิส ประเทศอิตาลี ในปี พ.ศ. 2507 (ค.ศ.1964) และได้มีข้อตกลงร่วมกันในระดับนานาชาติคือ        
“กฏบัตรนานาชาติเพ่ือการอนุรักษ์และบูรณะปฏิสังขรอนุสาวรีย์และที่ต้ัง” (The International Charter 
for the Conservation and Restoration of Monuments and Site) หรือที่ เราเรียกว่า “กฏบัตรเว
นิส” (The Venice Charter 1964) ซ่ึงได้รับรองโดยสภาการโบราณคดีนานาชาติ  (International 
Council on Monuments and Sites--ICOMOS) กฏบัตรฉบับน้ีเป็นหลักการพื้นฐานเสนอแนะแนวทาง
ในการรักษาและบูรณะอาคารโบราณสถาน โดยให้แต่ละประเทศนําไปประยุกต์ใช้ให้เข้ากับบริบทของพ้ืนที่
และวัฒนธรรมของตนเอง สาระสําคัญคือ การดูแลโบราณสถานท่ีไม่ใช่เฉพาะสถาปัตยกรรมเท่านั้น รวมถึง
พ้ืนที่ที่พบหลักฐานอารยธรรม พัฒนาการท่ีสําคัญ หรือเหตุการณ์ประวัติศาสตร์และไม่ได้เจาะจงเฉพาะงาน
ศิลปะเท่านั้น แต่รวมถึงงานธรรมดาสามัญด้วย (Article 1)  
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 การอนุรักษ์ต้องคํานึงถึงคุณค่าทางศิลปะและประวัติศาสตร์อย่างเท่าเทียมกัน (Article 3) โดยที่
ขั้นตอนการ อนุรักษ์น้ัน ยังคงเน้นที่การศึกษาประวัติศาสตร์และโบราณคดีอย่างละเอียด การรักษา เนื้อหา 
วัสดุด้ังเดิมของ อาคารให้ถาวร (Article 4) การดูแลท่ีต้ังที่แหมาะสมกับโบราณสถาน การซ่อมแซมในจุดท่ี   
สูญหายด้วยของใหม่สามารถทําได้ โดยให้มีความกลมกลืนกับสภาพเดิมแต่ต้องไม่เลียนแบบให้เหมือนของ
เก่าจนบิดเบือนประวัติศาสตร์ (Article 12) การต่อเติมต้องไม่เปลี่ยนแปลงจุดเด่นที่สําคัญ และสภาพ
บริบทเดิม (Article 13) การซ่อมแซมต้องมีการบันทึกข้อมูลอย่างชัดเจนและเผยแพร่ได้ (Article 16) 
ดังน้ันความสําคัญของโบราณสถานจึงครอบคลุมถึงที่ต้ังโดยรอบของโบราณสถานด้วย  

กฏบัตรเพ่ือการอนุรักษ์เมืองประวัติศาสตร์และย่านชุมชนเมือง 
(Charter for the Conservation of Historic Towns and Urban Areas) หรือ กฏบัตรวอชิงตัน 
(Washington Charter)  

 การอนุรักษ์น้ันได้พัฒนาจนนําไปสู่การนําไปใช้จริงในพ้ืนที่ชุมชนเมือง โดยกฏบัตรวอชิงตันได้กล่าว
ไว้ในบทนําและคําจํากัดความว่า ชุมชนเมืองทั้งหลายน้ันไม่ว่าจะเป็นชุมชนที่มีวิวัฒนาการมายาวนานหรือ
ถูกสร้างขึ้นมาอย่างมีแบบแผนน้ัน  เป็นการแสดงออกถึงความหลากหลายทางสังคมในด้านประวัติศาสตร์
ทั้งสิ้น กฏบัตรฉบับน้ีคํานึงถึงพ้ืนที่เมืองประวัติศาสตร์เป็นหลักไม่ว่าเมืองใหญ่ เมืองเล็ก เมืองศูนย์กลาง
ประวัติศาสตร์ หรือย่านรวมถึงสิ่งแวดล้อมโดยรอบ ทั้งที่เป็นสิ่งแวดล้อมทางธรรมชาติและสิ่งที่มนุษย์สร้าง
ขึ้นมานอกเหนือจากการเป็นข้อมูลทางประวัติศาสตร์  

 พ้ืนที่เหล่าน้ีรวบรวมคุณค่าวัฒนธรรมของเมืองที่สืบทอดกันมาจนถึงปัจจุบัน พ้ืนที่เมืองเก่าเหล่านี้
ถูกคุกคาม ลดคุณค่าและทําลายล้าง โดยผลกระทบจากการพัฒนาเมืองที่พัฒนาตามอุตสาหกรรม สังคม
ต้องเผชิญกับสถานการณ์ที่นําไปสู่การสูญเสียทั้งทางเศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม ICOMOS จึงเห็นความ
จําเป็นในการเขียนกฏบัตรนานาชาติสําหรับเมืองประวัติศาสตร์และย่านชุมชนเมืองขึ้นเพ่ือเสริมให้กฏบัตร
นานาชาติเพ่ือการอนุรักษ์และบูรณะปฏิสังขรอนุสาวรีย์และท่ีต้ัง หรือ “กฏบัตรเวนิส” (The Venice 
Charter 1964)  มีความสมบูรณ์มากขึ้น กฏบัตรใหม่น้ีให้คําจํากัดความของหลักเกณฑ์จุดประสงค์ และ
กลไกในการอนุรักษ์  เมืองเก่า และย่านชุมชนเพ่ือให้เกิดความกลมกลืนระหว่างวิถีชีวิตของชุมชนและผู้คน 
ตามการตกลงของ  UNESCO ว่าด้วยการป้องกัน พ้ืนที่ ประ วัติศาสตร์และสถานภาพ ร่วมสมัย 
( “Recommendation Concerning the Safeguarding and Contemporary Role of Historic 
Areas“(Warsaw-Nirobi, 1976) ที่วอซอว์และไนโรบี ในปี 2519 และกลไกอ่ืนๆ ในระดับนานาชาติ  

 กฏบัตรวอชิงตันต้ังขึ้นเพ่ือระบุถึงขั้นตอนที่จําเป็นในการปกป้อง อนุรักษ์และฟ้ืนฟูพ้ืนที่เมือง โดยมี
ความกลมกลืน และปรับเปลี่ยนให้เข้ากับวิถีชีวิตร่วมสมัย หลักการและเป้าหมายของกฎบัตรวอชิงตัน           
มีประเด็นสําคัญอยู่ 4 ข้อ คือ  
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 1. การอนุรักษ์เมืองประวัติศาสตร์และพ้ืนที่ชุมชนประวัติศาสตร์น้ันต้องสอดคล้องกับนโยบาย
สําคัญในการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมและการวางผังเมืองและผังภาคในทุกระดับ  
 2. คุณค่าท่ีควรอนุรักษ์รวมท้ังลักษณะสําคัญทางประวัติศาสตร์ของเมืองหรือย่านชุมชนและ
ส่วนประกอบทางกายภาพและจิตวิญญาณต้องแสดงลักษณะของชุมชนเมืองที่กําหนดโดย ก) กลุ่มอาคาร
และถนน ข) ความสัมพันธ์ของอาคารกับที่โล่งว่างและพ้ืนที่สีเขียว ค) การจัดวางกลุ่มอาคาร ในลักษณะ
รูปแบบที่เป็นทางการกําหนดโดย ขนาด มาตราส่วน วัสดุ การก่อสร้าง สีและการตกแต่ง ง) ความสัมพันธ์
ย่านชุมชนเมืองและสิ่งแวดล้อมท้ังธรรมชาติและท่ีมนุษย์สร้าง) ประโยชน์ใช้สอยตามความต้องการของ
เมืองในเวลาน้ันๆ  
 3. การมีส่วนร่วมของผู้อยู่อาศัยในย่านต้องได้รับการสนับสนุนและเป็นองค์ประกอบสําคัญใน        
การอนุรักษ์ ฉะน้ันผู้อยู่อาศัยต้องได้รับความสําคัญลําดับแรก 
 4. การอนุรักษ์เมืองหรือย่านชุมชนประวัติศาสตร์น้ัน ต้องมีแนวทางท่ีชัดเจนและสามารถยืดหยุ่น
ตามสถานการณ์ได้ เพราะแต่ละสถานที่มีปัญหาที่ไม่เหมือนกัน  

 เม่ือพิจารณาถึงกระบวนการและเคร่ืองมือในการอนุรักษ์เมืองตามแนวทางน้ัน การวางแผน
อนุรักษ์ย่านและเมืองเก่าต้องมีกระบวนการท่ีเป็นสหวิชาการศึกษาคือ การอนุรักษ์ต้องจัดการร่วมกับ
ศาสตร์ที่ เกี่ยวข้องท้ังหมดอาทิเช่น โบราณคดี ประวัติศาสตร์ สถาปัตยกรรม เทคนิค สังคมและ
เศรษฐศาสตร์  

 ในขณะที่ยังไม่มีการวางแผนอนุรักษ์ที่ชัดเจนน้ันการอนุรักษ์ต้องทําตามหลักการณ์และเป้าหมาย     
ของกฏบัตรเวนิส การดูแลรักษาอย่างต่อเนื่องเป็นสิ่งสําคัญในการอนุรักษ์เมืองอย่างมีประสิทธิภาพ การใช้
สอยและกิจกรรมในรูปแบบใหม่น้ันต้องมีความกลมกลืนกับลักษณะสําคัญของเมืองและชุมชน
ประวัติศาสตร์การปรับเปลี่ยนพ้ืนที่เพ่ือตอบสนองต่อวิถีชีวิตร่วมสมัย ต้องมีความระมัดระวังในการติดต้ัง
และปรับปรุงระบบสาธารณูปโภค การดูแลรักษาบ้านเรือนชุมชนต้องเป็นจุดประสงค์หลักในการอนุรักษ์ 
และเม่ือมีความจําเป็นต้องสร้างอาคารใหม่ หรือปรับปรุงอาคารเก่าต้องมีการควบคุมความสัมพันธ์ของ
ที่ว่างในผังบริเวณเดิมโดยเฉพาะขนาดอาคาร และแปลงที่ดินเดิมแต่ต้องไม่เป็นการบั่นทอนการสร้างงาน
ร่วมสมัยใหม่ให้มี    ความกลมกลืนกับสิ่งแวดล้อมเดิม การสร้างองค์ความรู้ทางประวัติศาสตร์ของเมืองเก่า
จากการขุดค้นทางโบราณคดีและการอนุรักษ์ที่เหมาะสม การจราจรในเมืองประวัติศาสตร์และพ้ืนท่ีจอดรถ
ต้องถูกควบคุมและวางแผนเพ่ือป้องกันการทําลายรูปแบบแผนผังด้ังเดิมของเมือง การวางเส้นทางหลวง
ใหม่ต้องไม่รุกล้ําเขตเมืองเดิมแต่ทําให้มีการเข้าถึงท่ีดีขึ้น เมืองเก่าต้องได้รับการป้องกันจากภัยธรรมชาติ
และมลภาวะต่างๆ เพ่ือเป็นการปกป้องมรดกและความเป็นอยู่ของชาวเมือง และเพ่ือเป็นการสนับสนุนการ
มีส่วนร่วมของชาวเมือง ข้อมูลและกําหนดการต่างๆต้องเตรียมพร้อมให้ผู้อยู่อาศัยทุกคนโดยเริ่มท่ีเด็ก
นักเรียน การฝึกงานพิเศษให้กับคนทุกสาขาอาชีพท่ีเกี่ยวข้องกับงานอนุรักษ์ 
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เอกสารการประชุมเมืองนาราว่าด้วยความจริงแท้  (The Nara Document on Authenticity) 

 แนวคิดการอนุรักษ์มีการเปลี่ยนแปลงอีกครั้งในการประชุมคณะกรรมการมรดกโลกว่าด้วยความ
จริงแท้ (Authenticity) ณ เมืองนารา เม่ือวันที่ 1-6 พฤศจิกายน 2547 (ค.ศ. 1994) จัดโดยหน่วยงาน
วัฒนธรรมของรัฐบาลญ่ีปุ่น ด้วยการสนับสนุนจาก UNESCO, ICCROM และ ICOMOS ได้มีข้อสรุปแนว
ทางการอนุรักษ์ที่เรียกว่า เอกสารการประชุมเมืองนาราว่าด้วยความจริงแท้ (The Nara Document on 
Authenticity) บทสรุปของท่ีประชุมน้ีมีการท้าทายแนวคิดเดิมในการอนุรักษ์โบราณสถาน ซ่ึงเปล่ียนมา
เคารพในความหลากหลายทางวัฒนธรรมและมรดกในการปฏิบัติงานอนุรักษ์ในพ้ืนที่จริง การพิสูจน์
คุณสมบัติ ความจริงแท้ของโบราณสถานน้ันควรเคารพวัฒนธรรมและสภาพสังคมที่หลากหลาย ซ่ึงเป็น
คุณสมบัติที่โดดเด่นในการขอข้ึนทะเบียนมรดกโลก (Article 2) การประชุมท่ีนาราน้ันเคารพในเจตนาของ
กฏบัตรเวนิส เม่ือพ.ศ. 2507 (1964) ซ่ึงตอบรับกับการขยายขอบเขตของผลประโยชน์และบริบทท่ี
เกี่ยวข้องกับมรดกทางวัฒนธรรมที่เหมาะสมร่วมสมัย (Article 3)  

 ในปัจจุบันสภาพโลกาภิวัตและกระแสโลกาภิวัตทําให้วัฒนธรรมถูกหล่อมเป็นเนื้อเดียวกัน การหา
เอกลักษณ์ทางวัฒนธรรมบางคร้ังเป็นการค้นหาผ่านอุดมการณ์ชาตินิยมและทําลายวัฒนธรรมของชนส่วน
น้อย  (Article 4) ความหลากหลายทางวัฒนธรรมและมรดกโลกเป็นทรัพยากรทางจิตวิญญาณและ       
ภูมิปัญญาของมนุษยชาติ การปกป้องรักษาและเพ่ิมพูนต้องได้รับการสนับสนุนให้เป็นสิ่งสําคัญในการ
พัฒนามนุษย์ (Article 5) มรดกทางวัฒนธรรมท่ีหลากหลายน้ันต้องการความเคารพซ่ึงกันและกันรวมถึง
ระบบความเช่ือนั้นๆ ด้วย กรณีที่เกิดความขัดแย้งในคุณค่าทางวัฒนธรรมน้ัน ความหลากหลายทาง
วัฒนธรรมเป็นสิ่งสําคัญในการให้ความชอบธรรมต่อคุณค่าทางวัฒนธรรมของทุกฝ่าย (Article 6)  

 วัฒนธรรมและสังคมนั้นมีรากฐานมาจากการแสดงออกซ่ึงมีรูปแบบและความหมายที่มีทั้งจับต้อง
ได้และไม่ได้เป็นองค์ประกอบมรดกของชนในสังคมนั้น ซ่ึงองค์ประกอบเหล่านี้ต้องได้รับการเคารพ (Article 
7) ความสําคัญในหลักการพ้ืนฐานของยูเนสโกคือมรดกทางวัฒนธรรมของแต่ละแห่ง เป็นมรดกทาง
วัฒนธรรมของทั้งมวลความรับผิดชอบในมรดกทางวัฒนธรรมและการบริหารจัดการเป็นหน้าท่ีของชุมชนที่
สร้างวัฒนธรรมนั้นและผู้ที่ห่วงใย อย่างไรก็ตามนอกเหนือหน้าท่ีที่รับผิดชอบน้ัน ยังมีกฏบัตรสากลต่างๆว่า
ด้วยการอนุรักษ์ที่ต้องปฏิบัติตาม การรักษาสมดุลย์ระหว่างความต้องการในชุมชนทางวัฒนธรรมของตน
และของผู้อ่ืนเป็นสิ่งที่ต้องปฏิบัติแต่ไม่ทําลายคุณค่าพ้ืนฐานของวัฒนธรรมน้ัน (Article 8)  

 การอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมทุกรูปแบบและช่วงเวลาประวัติศาสตร์น้ัน มีรากฐานมาจากคุณค่า
ของมรดกน้ันๆ ความสําคัญคือการเข้าใจถึงคุณค่าซ่ึงขึ้นอยู่กับข้อมูลท่ีมีและความน่าเช่ือถือ ซ่ึงความรู้และ
ความเข้าใจของแหล่งข้อมูลสัมพันธ์กับลักษณะเดิมของมรดกทางวัฒนธรรมและความหมายอันเป็นพ้ืนฐาน
สําคัญในการประเมินทุกมิติของความจริงแท้ (Article 9) ซ่ึงตรงจุดน้ีถือเป็นการให้ความหมายใหม่ของ       
การอนุรักษ์ ที่ว่าความจริงแท้ไม่ใช่แค่กายภาพเท่านั้นแต่เป็นทุกมุมมองที่เกี่ยวกับโบราณสถาน ความหมาย
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ของความจริงแท้ที่ถูกตีความและรับรองโดยกฏบัตรเวนิสน้ันเป็นปัจจัยสําคัญในการตีความ ดังนั้นความ
เข้าใจว่าความจริงแท้คืออะไรจึงเป็นส่วนสําคัญในการศึกษาเชิงวิทยาศาสตร์ของมรดกทางวัฒนธรรม 
รวมถึงการอนุรักษ์และวางแผนบูรณะ เช่นเดียวกับร่างกฏบัตรต่างๆในการประชุมกรรมการมรดกโลกและ
ร่างรายการมรดกทางวัฒนธรรมอ่ืนๆ (Article 10) การตัดสินที่เกี่ยวข้องกับคุณค่าของทรัพย์สินทาง
วัฒนธรรมและ ความน่าเช่ือถือของข้อมูลน้ันแตกต่างกันในแต่ละวัฒนธรรมหรือวัฒนธรรมเดียวกัน         
จึงทําให้ไม่สามารถตัดสินคุณค่าและความจริงแท้ได้โดยเกณฑ์ที่ตายตัว การตัดสินพิจารณาใดๆที่เกี่ยวข้อง
กับทรัพย์สินทางวัฒนธรรมนั้น ต้องพิจารณาถึงบริบททางวัฒนธรรมภายในด้วย (Article 11) ดังน้ัน
ความสําคัญสูงสุดและเร่งด่วนคือ การยอมรับคุณค่าของวัฒนธรรมในแต่ละท่ี ซ่ึงขึ้นอยู่กับสภาพธรรมชาติ
และแหล่งข้อมูลของวัฒนธรรมน้ันๆ  (Article 12)  การตัดสินถึงความจริงแท้น้ันถูกเช่ือมโยงกับข้อมูล
หลากหลายข้ึนอยู่กับแหล่งกําเนิด บริบทและวิวัฒนาการของมรดกทางวัฒนธรรม ซ่ึงลักษณะของ
แหล่งข้อมูลรวมถึงรูปทรง การออกแบบ วัสดุ เนื้อหา การใช้งาน ประโยชน์ใช้สอย ประเพณี  เทคนิค 
ลักษณะ ที่ต้ัง จิตวิญาณ ความรู้สึก รวมถึงปัจจัยอ่ืนๆ ทั้งภายนอกและภายใน การใช้ข้อมูลเหล่าน้ีจึงทําให้
มีความละเอียดอ่อน ในด้านศิลปะ ประวัติศาสตร์ สังคม วิทยาการ ที่เป็นลักษณะเฉพาะของมรดกทาง
วัฒนธรรมท่ีถูกตรวจสอบ (Article13) 

กฏบัตรเบอร่า กฏบัตรอิโคโมสของออสเตรเลียสําหรับสถานท่ีที่มีความหมายทางวัฒนธรรม ค.ศ. 1999 
(Burra Charter The Australia ICOMOS Charter for Places of Cultural Significance 1999) 

 กฏบัตรเบอร่านั้นถูกนํามาใช้โดยคณะกรรมการอิโคโมสของออสเตรเลียเม่ือ19 สิงหาคม ในปี       
ค.ศ. 1979 ที่เมืองเบอร่า ซ่ึงเป็นเมืองเหมืองแร่ทางภาคใต้ของออสเตรเลียและได้มีการปรับปรุงเม่ือ            
23 กุมภาพันธ์ ค.ศ. 1981 และ 23 เมษายน ค.ศ. 1988 ตามลําดับ และได้ปรับปรุงครั้งล่าสุดเม่ือ              
26 พฤศจิกายน ค.ศ.1999 โดยที่กฏบัตรเบอร่านั้นนําไปใช้เป็นแนวทางในการอนุรักษ์พ้ืนที่ที่มีคุณค่าทาง
วัฒนธรรม ซ่ึงรวมถึงบริบทของชนพื้นเมืองและสถานที่ประวัติศาสตร์ที่มีคุณค่าทางวัฒนธรรม นอกจากน้ี
ยังมีมาตรการขององค์กรอ่ืนๆท่ีใกล้เคียงด้วย เช่น กฏบัตรมรดกทางธรรมชาติของออสเตรเลีย (Australian 
National Heritage Charter) และร่างแนวทางการปกป้อง บริหารรวมถึงการใช้งานมรดกทาง วัฒนธรรม
ของเผ่าอะบอริจินิสและ ชาวหมู่เกาะ ช่องแคบ  ตอร์เรส (Draft Guidelines for the Protection, 
Management and Use of Aboriginal and Torres Strait Island)  

 สถานที่ที่มีความหมายทางวัฒนธรรมนั้นสามารถสร้างเสริมชีวิตผู้คนและสร้างความตระหนักท่ีมี
เป็นแรงบันดาลใจของชุมชนและภูมิทัศน์จากอดีตสู่ปัจจุบัน สิ่งเหล่านี้คือการบันทึกประวัติศาสตร์ที่สําคัญ
เสมือนเป็นการแสดงออกถึงอัตลักษณ์และประสบการณ์ของออสเตรเลีย สถานท่ีที่มีความหมายทาง
วัฒนธรรมเป็นเครื่องสะท้อนให้เห็นถึงความหลากหลายของชุมชนท่ีบอกเล่าตัวตนในอดีตและหล่อหลอม
ภูมิทัศน์ของออสเตรเลีย จึงสมควรได้รับการอนุรักษ์เพ่ือคนรุ่นปัจจุบันและอนาคต กฏบัตรเบอร่าสนับสนุน                
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การเปลี่ยนแปลงที่รอบคอบโดยลงมือแก้ไขอย่างเต็มท่ีเฉพาะที่จําเป็นเพ่ือรักษาสถานที่น้ันและสามารถใช้    
สอยได้ แต่ในช่วงเวลาที่ลงมือกระทําการเปลี่ยนแปลงน้ันต้องแก้ไขให้น้อยที่สุดเพ่ือรักษาคุณค่าไว้  

 กฏบัตรเบอร่าได้ให้คําจํากัดความของที่ต้ังโบราณสถาน (Place) ไว้ครอบคลุมมากข้ึน คือรวมพ้ืนท่ี 
แผ่นดิน ภูมิทัศน์ นอกจากอาคาร หรือกลุ่มอาคาร หรือสิ่อสร้างอ่ืนๆและอาจรวมองค์ประกอบ สาระสําคัญ    
ที่ ว่างและทัศนียภาพ  เข้าด้วย นอกจากน้ี ยังได้อธิบายถึงความสําคัญทางวัฒนธรรม (Cultural 
Significance) ว่าหมายถึงคุณค่าทางสุนทรียศาสตร์ (aesthetic) ประวัติศาสตร์ (historic) วิทยาศาสตร์ 
(Scientific) สังคม (Social) และจิตวิญญาณ  (Spiritual) ที่ มีผลต่อผู้คนในยุคอดีต ปัจจุบัน อนาคต 
ความสําคัญทางวัฒนธรรมเป็นอันหน่ึงอันเดียวรวมอยู่ในสถานที่ เน้ือหา (fabric) ที่ต้ัง (setting) การใช้งาน 
(use) การมีส่วนร่วม (associations) ความหมาย (meanings) การบันทึก (records) รวมถึงสถานที่และ
วัตถุที่เกี่ยวข้อง ซ่ึงนิยามที่กว้างข้ึนน้ีทําให้การอนุรักษ์พ้ืนท่ี ประวัติศาสตร์ ครอบคลุมเนื้อหาของมรดกท่ีจับ
ต้องไม่ได้ด้วย   

 กฏบัตรฉบับน้ียังได้ให้บัญญัติศัพท์เพ่ิมข้ึนโดยให้คําจํากัดความของคําว่า เค้าโครงเนื้อหา (Fabric)    
ว่าหมายถึง ลักษณะทางกายภาพและวัสดุทั้งหมดของสถานที่รวมทั้งอุปกรณ์ ข้อมูล สิ่งของต่างๆ เค้าโครง
เน้ือหา ยังเป็นการสร้างลักษณะพ้ืนที่ว่างด้วย ดังน้ัน การทํางานเพื่ออนุรักษ์สถานที่ประวัติศาสตร์จึงต้อง
เคารพ เค้าโครงเน้ือหา ความหมายและความเกี่ยวข้องของที่ เดิมไว้มากท่ีสุดและพยายามทําการ
เปลี่ยนแปลงน้อยท่ีสุดและห้ามบิดเบือนหลักฐานที่มีอยู่  

ข้อกําหนดฮอยอัน สําหรับการปฏิบัติการอนุรักษ์   
(Hoi An Protocal for Best Practice of Conservation in Asia) 

 แนวทางปฏิบัติสําหรับการรับรองและอนุรักษ์ความจริงแท้ของสถานที่สําคัญทางประวัติศาสตร์ใน
บ ริ บ ท ข อ ง วั ฒ น ธ ร ร ม เอ เ ชี ย  (Professional Guidelines for Assuring and Preserving the 
Authenticity of Heritage Sites in the Context of the Cultures of Asia) โดยท่ีข้อกําหนดฮอยอันน้ี
ได้เกิดจากอิทธิพลของเอกสารการประชุมเมืองนาราว่าด้วยความจริงแท้ (The Nara Document on 
Authenticity) และกฏบัตรเบอร่าท่ี มุ่งเน้นการอนุ รักษ์ พ้ืนที่ โบราณสถาน โดยพิจารณาถึงความ 
หลากหลายของวัฒนธรรมและชุมชนท่ีเกี่ยวข้องในบริบทของวัฒนธรรมเอเชียและสร้างเป็นหลักการทํางาน
การอนุรักษ์  

 หลักการเบื้องต้นสําหรับการอนุรักษ์มรดกท่ีมนุษย์สร้างขึ้นในเอเชียและแปซิฟิค การเริ่มต้น          
การอนุรักษ์ในเอเชียสามารถเห็นได้จากแนวทางการผสมผสานการอนุรักษ์จากหลากหลายโครงการท่ีได้รับ
รางวัลจาก UNESCO Asia-Pacific Heritage Awards ซ่ึงทําให้ เกิดการต้ังหลักการท้ังห้าข้อสําคัญท่ี
สามารถ ครอบคลุมกรณีต่างๆ ของการอนุรักษ์ในเอเชียซ่ึงมีวิวัฒนาการมาในช่วงสองทศวรรษหลัง โดยมี
หลักการดังน้ี   
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 หลักการข้อท่ี 1: การรวบรวมพื้นท่ีทางวัฒนธรรมน้ันต้องเริ่มทําแผนผังพ้ืนที่ทางวัฒนธรรมร่วมกัน    
ซ่ึงรวมถึงลําดับ ขั้นในสังคมของพ้ืนที่น้ัน ภาษาสัญลักษณ์และอ่ืนๆ ที่เก่ียวข้องก่อนการอนุรักษ์อาคารจึง
เป็นการอนุรักษ์ที่เหมาะ สมและประสบความสําเร็จ  
 หลักการข้อท่ี 2: การแสดงออกของมรดกทางวัฒนธรรมทางกายภาพนั้นได้มีจุดกําเนิด คุณค่า 
และความต่อเน่ือง มาจากกิจกรรมทางวัฒนธรรมท่ีจับต้องไม่ได้ 
 หลักการข้อท่ี 3: สําหรับความจริงแท้น้ันเป็นการบ่งชี้ลักษณะสําคัญของมรดกคือ คุณสมบัติทาง
วัฒนธรรมท่ีเกี่ยวข้องกัน มีการสืบทอดและต่อเน่ืองกันมาโดยไม่จําเป็นต้องเป็นความต่อเนื่องทางกายภาพ
เท่าน้ัน 
 หลักการข้อที่ 4: กระบวนการอนุรักษ์จะเกิดขึ้นได้น้ันต้องมีการเปิดเผยประวัติศาสตร์รื้อฟ้ืน
ประเพณีและความ หมายขึ้นมาใหม่ 
 หลักการข้อท่ี 5: การใช้งานท่ีเหมาะสมกับมรดกนั้นมาจากกระบวนการต่อรองในพ้ืนที่ซ่ึงทําให้
สถานท่ีนั้นๆ มีคุณค่าต่อชีวิตได้  

  จากหลักการท้ัง 5 ข้อนี้ได้มีการกําหนดรายละเอียดวิธีการอนุรักษ์สําหรับที่ต้ังท่ีมีลักษณะแบบนี้      
ในเอเชีย 5 แบบท่ีสําคัญ คือ 1.ภูมิทัศน์วัฒนธรรม 2. สถานที่ขุดค้นทางโบราณคดี (Archaeological Site)    
3. มรดกทางวัฒนธรรมใต้นํ้า (Underwater Cultural Heritage Sites) 4. กลุ่มมรดกชุมชนเมืองและท่ีต้ัง 
เมืองประวัติศาสตร์ (Historic Urban Sites and Heritage Groups) 5. กลุ่มโครงสร้างและ อาคาร
สถานท่ีๆ เป็นอนุสาวรีย์ (Monuments Buildings and structures) โดยที่มีรายละเอียดตามลําดับขั้น 
จากการกําหนดพ้ืนที่ การวางกรอบความคิด ปัญหาคุกคาม รวมถึงเคร่ืองมือในการอนุรักษ์คุณค่าของ
โบราณสถาน ต้ังแต่กระบวนการเก็บข้อมูล การคุ้มครองคุณสมบัติต่างๆ ของสถานที่ท้ังที่เป็นสิ่งที่จับต้องได้
และจับต้องไม่ได้ โดยได้ให้นิยามในส่วนของกลุ่มมรดกชุมชนเมืองนั้นว่า ประกอบไปด้วยจํานวนของแหล่ง
ทรัพยากรที่มีความเกี่ยวข้องและมีคุณค่าทางมรดกและ/หรือส่งเสริมให้มีความสําคัญแก่กลุ่มมรดกน้ันๆ 
กรอบแนวความคิดของการอนุรักษ์เมืองเก่าน้ันเน้นในเรื่องการปรองดองกันระหว่างการพัฒนาและมรดก
เพ่ือเป็นการผสมผสานวัฒนธรรมและการพัฒนาอย่างย่ังยืนในพื้นที่เมืองเก่าซ่ึงต้องให้การเอาใจใส่ทั้งสิ่งที่
เป็นรูปธรรมและนามธรรมในกระบวนการนี้เพราะเป็นลักษณะสําคัญของการอนุรักษ์ความจริงแท้และ
คุณค่าประเพณีในเอเชีย โดยข้อกําหนดฮอยอันกล่าวถึงการคุกคามต่อการอนุรักษ์ย่านเมืองเก่าดังนี้  

 1. โครงสร้างที่ มีคุณค่าทางประวัติศาสตร์เป็นมรดกเมืองเก่าน้ันถูกทําลายและสร้างตึกใหม่ 
เน่ืองจากแรงผลักดัน ทางเศรษฐกิจเพ่ือพัฒนามูลค่าของทรัพย์สิน    
 2. ทรัพยากรท่ีเป็นมรดกเหล่านี้ยังคงถูกละเลยและเสื่อมสลายเพราะขาดทุนในการบูรณะซ่อมแซม 
และความสนใจจากเจ้าของและผู้อยู่อาศัยเพราะเป็นเพียงองค์ประกอบที่เรียบง่ายแต่มีคุณค่าของ      
ชุมชนเมือง 
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 3. มลภาวะต่างๆ ที่สะสมต่อเน่ืองรวมถึงปฏิกิริยาทางเคมีต่อวัสดุของอาคารประวัติศาสตร์อันเกิด
จากการส่ันสะเทือน การต้ังถิ่นฐานบ้านเรือน การเปล่ียนแปลงของระดับน้ํา และความช้ืนในสิ่งแวดล้อม
เมือง  
 4. การจราจรที่หนาแน่นและรถยนต์ที่ปลดปล่อยมลภาวะรอบๆ เมืองประวัติศาสตร์ สร้าง        
ภัยคุกคามที่ร้ายแรงต่อคุณค่า และความจริงแท้ของกลุ่มมรดก การวางแผนเพ่ือย้ายเส้นทางจราจร กําหนด
พ้ืนที่ทางเดินเท้า ออกกฏควบคุมคุณภาพอากาศ และแนวทางการคมนาคมถือเป็นความสําคัญทาง       
การอนุรักษ์ 
 5. การสูญเสียการครอบครองที่อยู่อาศัยแและระบบเศรษฐกิจด้ังเดิม รวมถึงความเป็นอยู่ของ
ชุมชนท่ีหลากหลายสร้างความน่าสนใจท่ีแท้จริงของเมือง ซ่ึงรวมถึงการสูญเสียช่างฝีมือที่เกี่ยวข้องกับ    
การก่อสร้างซ่อมแซมอาคารแบบด้ังเดิมไป 
 6. แรงกดดันจากการพัฒนาที่เกี่ยวข้องกับการท่องเที่ยวในย่านชุมชนเมืองเก่าคุกคามคุณค่าและ   
ความจริงแท้ของพ้ืนที่ การกําหนดความสามารถในการรองรับและการพัฒนา เช่นการกําหนด โซน และผัง
การใช้ประโยชน์ที่ดินต้องเป็นความสําคัญลําดับต้นๆ ในการอนุรักษ์  

 จากการพิจารณากฎบัตรการอนุรักษ์ของนานาชาติต่างให้ความสําคัญอย่างมากกับความจริงแท้ 
(Authenticity) เน่ืองจากมรดกทางวัฒนธรรมสะท้อนให้เห็นถึงคุณลักษณ์เฉพาะตัวท่ีเป็นเอกลักษณ์ของ    
พ้ืนที่น้ันๆ อันครอบคลุมไปถึงเรื่องต่างๆ ดังนี้ คือ ความสําคัญ และคุณค่าด้านสุนทรีย์ ประวัติศาสตร์ 
วิทยาศาสตร์ สังคม จิตวิญญาณของพ้ืนที่ ซ่ึงคุณค่าต่างๆเหล่าน้ี เป็นคุณค่าที่สืบทอดมาจากอดีต จนกระทั่ง
ปัจจุบันเพ่ืออนาคต 

2.5 สรุป 

 จากการทบทวนวรรณกรรมพบว่า สถาปัตยกรรมในช่วงยุคสมัยต้นกรุงรัตนโกสินทร์รัชกาลที่ 1-3      
มีความคล้ายคลึงกับสถาปัตยกรรมในสมัยอยุธยา แต่เม่ือเริ่มมีการติดต่อการค้าขายกับต่างชาติ จึงรับเอา
อิทธิพลของต่างประเทศมาประยุกต์ใช้ในบริบทของไทย จึงทําให้เกิดเอกลักษณ์เฉพาะในแต่ละยุคสมัย     
ซ่ึงถือว่าเป็นจุดเด่นของสถาปัตยกรรมไทยโดยในพ้ืนที่ศึกษาเองก็มีประวัติศาสตร์ความเป็นมาต้ังแต่สมัย
กรุงธนบุรี ทําให้ได้รับอิทธิพลทางสถาปัตยกรรมและยังหลงเหลือมาจนถึงปัจจุบัน ทําให้ควรค่าแก่การ
อนุรักษ์และให้ความรู้แก่ผู้สนใจในรูปแบบของการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรม แต่ชุมชนเองยังไม่มีความรู้
ความเข้าใจถึงเอกลักษณ์ทางสถาปัตยกรรมจึงยังไม่เกิดการอนุรักษ์ หรือเป็นการอนุรักษ์ที่ไม่ถูกวิธี ทําให้
ต้องมีการช้ีให้เห็นคุณค่าโดยการเทียบเคียงกับสถาปัตยกรรมในอดีต และช้ีแนะถึงการอนุรักษ์ที่ถูกวิธี      
ซ่ึงจากการศึกษาพบว่า การอนุรักษ์มีหลายวิธีและหลากหลายข้อกําหนด แต่ทั้งหมดล้วนแต่ไปในทิศทาง
เดียวกันคือ การอนุรักษ์สถาปัตยกรรมให้คงอยู่เพ่ือแสดงถึงศิลปะวัฒนธรรมท่ีเคยมีมาแต่อดีตไม่ให้ศูนย์
หายไปตามกาลเวลา 
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บทที่ 3 

วิธีการดําเนินการวิจัย 

งานวิจัยนี้ เป็นการศึกษาลักษณะทางกายภาพของอาคารบ้านเรือนในพ้ืนที่ตลาดพลูที่ มี
ประวัติศาสตร์ความเป็นมาต้ังแต่สมัยธนบุรีสมควรแก่การอนุรักษ์ไว้เป็นมรดกทางวัฒนธรรม โดยมี
จุดมุ่งหมายเพ่ือศึกษาข้อมูลทางสถาปัตยกรรมและพัฒนาการของกลุ่มอาคารประวัติศาสตร์ เพ่ือหา
เอกลักษณ์ทางสถาปัตยกรรมของพ้ืนที่ตลาดพลู รวมท้ังศึกษาแนวทางสถาปัตยกรรมในสมัยธนบุรีถึง
รัตนโกสินทร์ เพ่ือนําไปสู่การวิเคราะห์อาคารบ้านเรือนในย่านตลาดพลูจนนําไปสู่การอนุรักษ์ โดยมี
ระเบียบวิธีวิจัยในการศึกษาดังต่อไปนี้ 

3.1 วิธีดําเนินการวิจัย 

 วิธีการศึกษากําหนดขึ้นจากการสํารวจพ้ืนที่ เบ้ืองต้น การทบทวนวรรณกรรม และกรอบ
แนวความคิด และแบ่งวิธีการศึกษาได้ 4 ขั้นตอน คือ 

 3.1.1 การศึกษาข้อมูล 

 ศึกษาข้อมูลเบ้ืองต้นโดยศึกษาจากแนวความคิด 3 ประเด็น คือ แนวคิดชุมชนและชุมชนริมนํ้า 
แนวคิดการอนุรักษ์โบราณสถานและเมืองเก่า และแนวคิดอาคารบ้านเรือนสมัยธนบุรีถึงรัตนโกสินทร์    
เพ่ือนํามากําหนดกรอบแนวคิดการวิจัยและการเก็บข้อมูล จากเอกสารทางราชการ บทความ ภาพถ่าย 

 3.1.2 การเก็บข้อมูล 

 ในการศึกษาข้อมูลได้แบ่งการสํารวจข้อมูลและการเก็บข้อมูลออกเป็น 2 ชนิด ได้แก่ 

 - ข้อมูลปฐมภูมิ เป็นการเก็บข้อมูลพ้ืนฐานโดยตรงจากชุมชนได้แก่  
 1. ลักษณะกายภาพของอาคารบ้านเรือนที่ยังคงหลงเหลือสถาปัตยกรรมในอดีตโดยใช้วิธีการ
สํารวจพ้ืนที่ แล้วบันทึกข้อมูลด้วยวิธีการ Vernacular Documentation สําหรับอาคารเก่าท่ีสําคัญ โดย
คัดเลือกจากอาคารบ้านเรือนที่อยู่ในสมัย รัชกาลที่ 1 – รัชกาลที่ 9 ตอนต้น เส้นทางการเข้าถึงสถานที่ 
ความสมบูรณ์ของรูปแบบอาคาร เป็นต้น และ Sketch Drawing สําหรับอาคารที่สําคัญรองลงมา   
 2. ประวัติความเป็นมาของอาคารบ้านเรือน 
 3. ลักษณะเฉพาะที่สําคัญในพ้ืนที่  
 4. ความรู้ความเข้าใจในการอนุรักษ์ 
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แนวคิด Vernadoc เป็นวิธีการเขียนแบบอาคารอนุรักษ์ของ Mr. Markku Mattila อาจารย์พิเศษ
แ ห่ ง  A lva r Aalto University (อ ดี ต  Helsinki University of Technology, Finland) ที่ มี ก ารล ง
รายละเอียดแสงเงา ผิววัสดุ เสมือนบรรยากาศความเป็นอยู่จริง ในงานเขียนแบบ ทําให้คนทั่วไปเข้าใจ 
และช่ืนชมความงามได้เช่นเดียวกับ การวาดภาพ เหมือนจริงสําหรับบุคคล แต่สามารถใช้อ้างอิงในเรื่องของ
ระยะต่างๆ ได้ ซ่ึงอาจารย์ ผศ.สุดจิต เศวตจินดา สน่ันไหว แห่งคณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัย
รังสิต เป็นผู้ไปศึกษาร่วมกันกับ Prof. Mattila และจัด Workshopร่วมกันกับอาจารย์ และนักศึกษาจาก
มหาวิทยาลัยในพ้ืนที่ที่เก่ียวข้องในต่างประเทศ และได้นํามาใช้ ในการเขียน แบบอนุรักษ์อาคารเก่าที่มี
คุณค่า สมควรอนุรักษ์ในไทย ร่วมกับคณะอาจารย์จากสถาบันการศึกษาทางด้านสถาปัตยกรรมศาสตร์    
ในมหาวิทยาลัยต่างๆ และสมาคมสถาปนิกสยามในพ้ืนที่หลายแห่ง เช่น ย่านกุฎีจีน ในเขตพ้ืนที่ ฝั่งธนบุรี 
เมืองโบราณ สถานีรถไฟ จังหวัดลําปาง, ย่านถนนดําเนินเกษม จังหวัดเพชรบุรี ด้วย 

นอกจากการใช้รูปภาพเขียนแบบ VERNADOC ไปใช้ในกิจกรรมส่งเสริมวัฒนธรรม การท่องเที่ยว
ย่ังยืน และการอนุรักษ์สถาปัตยกรรมพ้ืนถิ่นแล้ว กิจกรรมงานสํารวจ เองเป็นเครื่องมือท่ีเผยแพร่ความรู้     
ความม่ันใจ และความหวงแหน ไปสู่ชุมชนด้วย กิจกรรมงาน VERNADOC ใน ย่านถนนดําไเนินเกษม อ. 
เมือง จ. เพชบุรีน้ันสามารถทําให้เจ้าของบ้านถึง 3 หลัง ลงมือซ่อม และบูรณะบ้าน ไม้เก่าของตนจนสําเร็จ         
เป็นตัวอย่างแก่ชุมชน ต่อไปด้วย 

   

 

 

 

 

ภาพที่ 3.1 บ้านเลขท่ี 125  ถนนดําเนินเกษม อ เมือง จ เพชรบุรี สภาพ ก่อนเขียนแบบ VERNADOC 
(ซ้าย)  และบ้านเลขที่ 125 ในสภาพระหว่างการซ่อมแซม (ขวา) 
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ภาพที่ 3.2 ภาพลายเส้น VERNADOC รูปด้านหน้าบ้านเลขที่  125 ถนนดําเนินเกษม 
 

 

 

 

 

 

 

ภาพที่ 3.3 บ้านเลขที่ 121/1 ถนนคลองกระแชง อ เมือง จ เพชรบุรี  
ในสภาพก่อน และ 1 ปีหลังการเขียนแบบVERNADOC  
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ภาพที่ 3.4 ภาพ VERNADOC บ้านเลขที่ 121/1 ถนนคลองกระแชง อ.เมือง จ.เพชรบุรี 

 - ข้อมูลทุติยภูมิ เป็นการเก็บข้อมูลเชิงเอกสารอ้างอิงเกี่ยวกับนโยบาย มาตรการ และข้อบังคับ
ต่างๆที่เกี่ยวข้องซ่ึงได้แก่ 

 1. ข้อมูลทางประวัติศาสตร์ ได้แก่ความเป็นมาของย่านตลาดพลูและสถาปัตยกรรมต้ังแต่อดีต
จนถึงปัจจุบันจากหน่วยงานราชการต่างๆ ได้แก่ หอสมุดแห่งชาติ และหอจดหมายเหตุแห่งชาติ รวมทั้งจาก
เอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง เพ่ือนํามาศึกษาหาความเป็นมา การตั้งถิ่นฐาน และลักษณะสถาปัตยกรรม
ในยุคสมัยต่างๆ ซ่ึงสะท้อนให้เห็นถึงเอกลักษณ์ทางสถาปัตยกรรมของพ้ืนท่ี 

  2. แผนที่ จากหน่วยงานราชการ และสถาบันต่างๆได้แก่ สํานักผังเมือง กรุงเทพมหานคร 
ห้องปฏิบัติการแผนท่ีประวัติศาสตร์ คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย เพ่ือนํามาศึกษา
การต้ังถิ่นฐานและการเปลี่ยนแปลงของย่านตลาดพลูในอดีต ซ่ึงจะสอดคล้องกับตําแหน่งของอาคาร
บ้านเรือน 

 3.1.3 การวิเคราะห์ข้อมูล 

  การวิเคราะห์ข้อมูลลักษณะทางสถาปัตยกรรมของย่านตลาดพลู ทําให้ทราบถึงรูปแบบ หรือ
ลักษณะเฉพาะของสถาปัตยกรรมในย่านนั้น  โดยอาศัยข้อมูลจากการสํารวจ การ Vernacular 
Documentation และเอกสารอ้างอิงต่างๆ ทั้งทางด้านลักษณะอาคารบ้านเรือนในพ้ืนที่ ประวัติความ
เป็นมา ซ่ึงมีรายละเอียดดังน้ี 
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 1. เอกลักษณ์ของสถาปัตยกรรมในย่านตลาดพลู โดยอาศัยข้อมูลลักษณะกายภาพของอาคาร
บ้านเรือน อาทิเช่น วัสดุ หลังคา ลวดลาย ผังพ้ืน เป็นต้น ลักษณะรูปแบบในแต่ละยุคสมัย ความรู้ความ
เข้าใจในการอนุรักษ์ รวมถึงประวัติความเป็นมาของอาคารที่น่าสนใจในแต่ละหลัง เพ่ือให้ทราบถึง
ความสําคัญและลักษณะเด่นของสถาปัตยกรรมในพ้ืนท่ี 

 2. พัฒนาการทางสถาปัตยกรรม ความเป็นมาของย่านตลาดพลูและสถาปัตยกรรมต้ังแต่อดีตจนถึง
ปัจจุบัน เทียบเคียงกับแนวคิดอาคารบ้านเรือนสมัยธนบุรีถึงรัตนโกสินทร์ ลักษณะเฉพาะของพ้ืนที่ เพ่ือให้
ทราบถึงที่ต้ังของกลุ่มอาคารที่ควรค่าแก่การอนุรักษ์ 

 3.1.4 อภิปรายผลการศึกษา  

 จากการวิเคราะห์ข้อมูลในข้างต้นเพ่ือแสดงให้เห็นเอกลักษณ์ของสถาปัตยกรรมในพ้ืนที่ตลาดพลู
นําไปสู่การจัดทําแนวทางการท่องเท่ียวเชิงอนุรักษ์ทางสถาปัตยกรรมสําหรับผู้ที่สนใจศึกษาด้าน
ประวัติศาสตร์ความเป็นมาของสถาปัตยกรรมและเป็นการถ่ายทอดเรื่องราวของสถาปัตยกรรมท่ีหลงเหลือ
อยู่ในพ้ืนที่ศึกษา ซ่ึงเม่ือเกิดการท่องเที่ยวด้านสถาปัตยกรรมเพ่ิมข้ึน จะทําให้ชุมชนเห็นความสําคัญในการ
อนุรักษ์ จนเกิดเป็นแนวทางการอนุรักษ์สถาปัตยกรรมในย่านตลาดพลู โดยอาศัยการมีส่วนร่วมของชุมชน
ในการจัดทําแนวทาง ร่วมกับการใช้เกณฑ์มาตรฐานในการอนุรักษ์ เพ่ือให้ย่านตลาดพลูคงความเป็น
เอกลักษณ์ทางสถาปัตยกรรม และเป็นการสร้างรายได้ให้แก่ชุมชนอีกด้วย 

3.2 เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย 

 การเก็บข้อมูลในงานวิจัยได้อาศัยเครื่องมือเหล่านี้ในการเก็บรวบรวมข้อมูลดังมีรายละเอียดต่อไปน้ี 

 1. การสํารวจลงพ้ืนที่ เพ่ือใช้ศึกษาลักษณะกายภาพของอาคารบ้านเรือนของชุมชนโดยมี
รายละเอียดสํารวจดังต่อไปน้ี วัสดุ ผังพ้ืน หลังคา ช่องลม ลวดลาย ประตู ผนัง 

 2. วิธีการ Vernacular Documentation1 คือ กระบวนการศึกษาสถาปัตยกรรมพ้ืนถิ่น เน้นการ
เก็บข้อมูลจริงในพ้ืนที่ศึกษาด้วยเทคนิคพ้ืนฐานอย่างการใช้มือ ดินสอ ปากกาเขียนแบบ และไม้บรรทัด
เท่านั้น ซ่ึงเป็นการเขียนรายละเอียด องค์ประกอบตามความจริง มีการสํารวจวัดอย่างพิถีพิถัน โดยเป็น
เครื่องมือหน่ึงในการอนุรักษ์สถาปัตยกรรม ซ่ึงทําให้ชุมชนหรือเจ้าของบ้านเห็นถึงความงามของ
สถาปัตยกรรมที่เป็นเจ้าของ เริ่มหันมาให้ความสําคัญในการอนุรักษ์ให้คงอยู่ในรูปแบบเดิม โดยมีขั้นตอน
ดังน้ี 

 - จับระดับ เป็นการกําหนดจุดไว้ที่ระยะนึง ที่ไม่ใช่ระยะพื้น หรือฝ้า จากน้ันจึงนําน้ําใส่สายยาง
เพ่ือเป็นการจับระดับแล้วกําหนดให้แต่ละจุด 
                                                            
1 สุดจิต สน่ันไหว. วธิีสืบค้นวัสดสุารสนเทศ. [ออนไลน์]. เข้าถึงได้จาก http://www.lek-prapai.org. (วันที่ค้นข้อมูล 3 ตุลาคม 2556) 
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ภาพที่ 3.5 แสดงการจับระดับ 

 - การวัด วัดขึ้นและลงจากจุดท่ีกําหนดไว้ เพ่ือหาความทรุดหรือเอียงของอาคารบ้านเรือน 

 

ภาพที่ 3.6 แสดงการวัด 
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 - เขียนแบบร่างด้วยดินสอ 

 

ภาพที่ 3.7 แสดงการเขียนแบบร่างด้วยดินสอ 

 - ใช้ปากกาเขียนแบบลงหมึกในระดับความเข้มท่ีแตกต่างกัน 

  

ภาพที่ 3.8 แสดงการใช้ปากกาเขียนแบบลงหมึก 
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- ลงรายละเอียดพ้ืนผิวที่ใช้ในการก่อสร้าง 

  

ภาพที่ 3.9 แสดงการลงรายละเอียดพ้ืนผิว 

 - ลงแสงเงา โดยการกําหนดทิศทางที่ 45 องศา เพ่ือให้เห็นมิติของภาพ  

 

ภาพที่ 3.10 แสดงภาพเสรจ็สมบูรณ์ 
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 3. การสัมภาษณ์ แบ่งเป็น 2 ส่วน คือ สัมภาษณ์ประชาชนในพ้ืนที่ศึกษา สัมภาษณ์ส่วนราชการ 
ผู้เช่ียวชาญ เพ่ือศึกษาถึงประวัติความเป็นมาของอาคาร เอกลักษณ์ และพัฒนาการของอาคารบ้านเรือนใน
พ้ืนที่ 

 4. การสัมภาษณ์เชิงลึก เพ่ือทําความเข้าใจถึงสถาปัตยกรรมที่เป็นเอกลักษณ์เฉพาะถ่ินกับการ
อนุรักษ์สถาปัตยกรรมท่ีทรงคุณค่ากับการท่องเที่ยว  

 5. แบบสอบถาม ประชาชนท่ีอยู่อาศัยในพ้ืนที่ เพ่ือซักถามถึงความรู้ ความเข้าใจในการอนุรักษ์
สถาปัตยกรรม ความร่วมมือของผู้อยู่อาศัยในพ้ืนที่ 
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แผนภูมิที่ 3.1 แสดงข้ันตอนการดําเนินการวิจัย 


	1
	2
	สรุปผู้บริหาร
	บทคัดย่อ
	สารบัญ
	สารบัญภาพ
	สารบัญแผนที่
	สารบัญแผนภูมิ
	บทที่ 1
	บทที่ 2
	บทที่ 3
	บทที่ 4
	บทที่ 5
	รายการอ้างอิง
	ภาคผนวก


